سلس موم ال رسال ریا (۲۲) 


۲ سم یی صا و مس و ص مسر مه سا اه 
1 الفضل خد ین عل بن مرن حجرالعس قلاا شاف دت ۸۵۲ ه) 


إعداد 


ہر سے 
محققی الکتاب 
سے سے ا سے سے 


5 رد ت عاو وج ی ۳ / و ا 
) 7ت ا مويف وه ؛ راوص ان لون مر لطر ھاس لئ 
7١ 7 ١,‏ م - ءءء م ہے هس سج ہ مر مر 
و فا ما يمار شي تع مل وا لر س الق نش لبرہ في الطبعات السَّابِقَة . )) 


سر 5 
اين 
٣‏ مر سے ہم کے سا 
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تحرص جمعية دار البرٌ في دبي ؛ بدولةٍ الإماراتِ العربية المتحدة على خدمة 
الحديث والسنة النبوية» إِذْ الحديث وسيلة لكل علم شرعي» وهو الطريق إلى معرفة 
ما كان عليه النبي یل وأصحابه + من اعتقادات» وأحكام» وأخلاق» وغير 
ذلك ولا نجاة للأمة ولا فلاح » مهما اشتد اختلاف الزمان والمكانء الا 0د 
هذه الطریق. كما أن السّنة مل القرآن الكريم في التشریع وافادة الأحكام» وهي 
اشا شارِحَةٌ للقرآن» هن تفْصّل مجملی وتقید مُطلعّه وتخضص عمومه. 

وین أجل هذا اختص الله تعالى الأمةَ الاسلامية بخصوصية کبری؛ الا ومي جفظ 
الحديث النبوي» ذلك بأن السّنّة من الذِكْرٍ الذي وعد الله بحفظه وقد اشتکی رجل من 
وجود الأحاديث الموضوعة فقال له ابن المبارك : تعیش لها الجَهابِدَةُ تكتشِفها 
وتخذرمنها» ثم قرأ قوله تعالی ان را کر و , رنه [الحجر: 4]. 

عم + حفظ الله الحدیث بِأَنْ قيّض له مئات الالوف من الجَھَابنَة من الرُواۃ 
والمخدئین والنْقّاد فلم يألوا جهداً في جفظه غضَاً طريّاً مدی العصور 
والأزمان» وعلی مَرْ القرون والاجیال . 

وفي ذلك يقول الحافظ أبو حاتم الرازي ينه : «لم يكن في أمة من الأمم 
منذ خلق الله ادم ما يحفظون آثار الرّسٌل إلا في هذه الأمة». 

ویوضح الحافظ محمد بن حاتم بن المظفر اختصاص هذه الأمة بعلماء 
الحدیث. فیقول: «إن الله آکرم هذه الأمة وشرّقها وفضّلها بالاسناد» ولیس 
لأحدٍ مِن الم كلها قدییهم وحديثهم تاو هي صحف في آیدیهم 


وق غ ار کہ افیا رهم راس شر مر روا الاك تا سا 
الحديث مِنّ التق المَعروف في زمانه» المشهور بالصدقِ والأمانة» عن مثله حتى 
انی اہی نم خرن اعد لبحث حتی پعرفو اا 
والأضيط فالأضبط. والأظوّل مجالسة لِمن فوقه و تس آقل مُجَالسة؛ ثم 
یکتبون الحديث من عشرين وجهاً وأكثرء حتى يُهِذَْبوهُ مِنَ العَلَطِ والرّلّل 
ویضیطوا حروفه و عَذَّاء فهذا مِنْ أعظم نعم الله تعالى على هذه الامة». 
هذا ؛ وعلوم الحدیث التي خدمته بقوق وميزت بين صحیحه وحسنه » وضعيفه 
وموضوعه كثيرةٌ ومتنوعة تصل إلى نحو خمسین علما منها ما یتعلق برواة 
الحدیث وبیان آحوالهم ومَدی أهِلِيِّتِهِم؛ وه : ما یعرف بعلم الرزجال. أو علم 
الجرح والتعديل؛ وین أعظم كب هذا العلم وأ واهتها وأكثرها ان كناب الحاف 
الكبير شيخ الإسلام الإمام أبي الفَضْل أحمد بن علي» المعروف بابنُ حَجَرْ 
العسقلاني» (ت : ۸۵۲ھ): لیت آیدینا والمشهور باسم: «تهذیب 2 
وقد مكب في وِراسَةِ هذا الكتاب وتَحُقيقه ‏ مس سنواتٍ ‏ ثلة من العلماء 
والباحثين» بَلَمُوا محمسةً عشر وذلك في کی الحديث الشريف في الجامعة 
الإسلامیةء بل الحديث والسُنة : المدينة المنورة» وحَصَّلُوا به على درجة العالمية. 
وإذ تعشرف جمعية دار البر بن نم للعلماء والباحثين في السنة النبوية 
وعلومها الشريفة هذا الكتاب. فإنّها تُعْيْنُ عن إفساح المجال للباحثین المُتَخصّصين 
في العلوم الشرعية كافة؛ لنش رسائلهم الجامعية وبحوثهم المحَکُمَ كما تدعو 
الجمعيةٌ أهل الخیر لدعم هذا المشروع العلمي» والإسهام في نشر العلوم الإسلامية 
الصحيحة» والمحافظة على هذا الارث العظيم» والحمد لله رب العالمين. 
خلفان خليفه المزروعي 
رئيس مجلس إدارة جمعية دار البر 
دبي - دولة الامارات العربية المتحدة 


۸22 له 
۹ ار 
یل لس 


إن الحمد لله تحمده وتستعیثه وتستغفرٌه» ونعوڈ بالله من شرور آنفینا 

و سای امین مَنْ بهیه الله فلا مُضل له. ومن یْضْلل فلا هادي له 

ار اود لك ال امه یتباید أن محم داور 

«#يتايها الین ءامنوا افوا الله حق تقو ولا عون لا وام مُسْلِمُون# [آل عمران: ۱۰۲]) 

a‏ نی عم من تفس ویو ول یبا روجھا وگ ینہما رجالا کا 

ونساء واوا کہ ی وه درالم ۱ م [النساء: »]١‏ سلح 
۲ 


۱ 
۰ 
۰ 


رمح ے مر رڈ ر مر کرس مسلبو سے ےڈ 


وبغفر لک ذنویکم ومن بطم الله ورسولة. فقّد فار هوا عَظیناکه 


فان صدق الحدیث کلام الله ء وأحسنّ الهدي هدي محمد ییاه وشرّ الأمور 
مُحدثاتها وکل محدثةٍ بدعة» وکل بدعةٍ ضلالة» وکلٌ ضلالةٍ في النار؛ وبعذ : 
فان علم الرجال والجرح والتعدیل ذو وس الحدیث رت - عظيم » 
ویک پر فبه حمی الله ما السنة وصانها من كل شائبة دخیلة o‏ 
تبارك وتعالی لهذا الف جهابذة: آولي علم وجلم وحفظ وفھم؛ وورع 
وديانة» نذروا آنفسهم ‏ كذ ونصرة دينه» ولم یخافوا في الله لومة لائم؛ فتتبعوا 
آحوال الرواة» وبیّنوا من حفظ ممن لم یحفظ » ومن صدق في خبره ممّن كذب . 


روی ابن عساكر في «تاریخه»" أن هارون الرشيد أخذ ذات بوم زندیقا 


.)۱۲۷ /۷( (1) 


افتتاحية مقدمة التحقية 


فأمر بضرب عنقهء فقال له الرّنديق: لِم تضرب عنقي يا أمير المؤمنين؟ قال: 
ريح العباة منك» قال: فأين أنت من آلف حدیثٍ وضعتّھا على رسول الله 
يإلء كلها ما فيها حرف نَطَْقّ به رسول الله يَلِ؟ قال: فأين أنت يا عدو الله من 
أبي إسحاق القَرَاريَ وعبد الله بن المبارك ينخلانهاء فیخرجانها حرفا حرقًا . 

وقد دوّن علماء الحديث دواوين كثيرةً تعنی برواة الحديث وبيان حالهم 
تفننوا في تصنیفها وتنوعت أغراضهم فیها : فمنهم من أفرد الثقات بالتصنيف› 
ومنهم من أفرد المجروحين» ومنهم من جمع بین الثقات والمجروحین» ومنهم 
من اعتنى برواة بلدٍ مُعیّنء ومنهم من اعتنى بخدمة رجال كتب معينة. 

ومن هذه المصنّفات التي اعتنت برجال كتب مُعيّنة : كتاب «تهذيب 
التهذيب» للحافظ الکبیر أحمد بن علي بن حَبجَر العسقلانی (ت۸۵۲ھ) كه 
هذا الكتاب الجلیل الذي يعد من أَهمٌ كتب الرجال والجرح والتعدیل؛ فقد حوى 
أهمّ ما تضمنته ثلاث موسوعاتٍ في علم التراجمء هي : كتاب «الكمال في 
آسماء الرجال» للحافظ عبد الغني المقدسي» وكتاب «تهذيب الكمال» للحافظ 
المزي» وکتاب «إكمال تهذيب الكمال» للعلامة مُغلطاي؛ مع مزيدٍ من 
الإضافات المهمة والتنبيهات النفيسة من الحافظ ابن حجر رحمهم الله جميعًا -. 

ولأهمية هذا الکتاب العظیم«تهنیب التهذیب» کنا بدراسته وتحقیقہ في 
خمس عشرة رسالة علمية َلث في كلية الحدیث الشریف والدراسات 
الاسلامية بالجامعة الاسلامية بالمدينة المنورة» عام (۸۵۱۳۱)؛ للحصول 
على درجة العالمية (الماجستیر). 

ومکثنا في دراسته وتحقیقه خمس سنواتٍ» وأشرف على عملنا نخبة من 
أساتذة الكلية ؛ وهم : شیخنا الفاضل الدکتور ابراهیم بن محمد نور بن سیف 
وشیخنا الفاضل الدکتور عبد الباري بن حماد الاأنصاري» وشیخنا الفاضل الدکتور 
مصلح بن جزاء الحارثي ء وشیخنا الفاضل الدکتور صالح بن غالب العواجي . 


افتتاحية مقدمة التحقیق 


د. عبد الباري بن حماد 
نهاية ترجمة الأسود بن الأنصاري 
سریع التميمي السعدي 
من ترجمة الأسود بن 
سعید الهمداني إلى نهاية 
ترجمة حجاج بن أرطاة 


من ترجمة خالد بن 

أبي كريمة الاصبهاني 
إلى نهاية ترجمة 

سعيد بن أبي راشد 
ويقال: ابن راشد 


من ترجمة سعيد بن د. عبد الباري بن 
ياء إلى نهاية ترجمة 


قالح بن رهم الباهلي 


عبد الرحمن بن 
أبي بكر الصدیق؛ إلى 
نهاية ترجمة 
عبد الرحمن بن مغراء 
من ترجمة عبد الرحمن بن 
مخيث» إلى نهاية ترجمة 
عثمان بن يمان بن هارون 


العدوي ٠‏ إلى نهاية 


عمروء إلى نهاية 


قدامة بن محمد بن قدامة 


من ترجمة محمد بن 
عبد الجبار بن مهران» 
إلى نهاية ترجمة 
معلعم بن المقدام 
من ترجمة المطلب بن 
ربيعة إلى نهاية ترجمة 
هشام بن عبد الملك الباهلي 


افتتاحیة مقدمة الہ لتحقیق 


عبيد الله الرازي» إلى 
نهاية ترجمة يونس بن 
خباب 


من ترجمة یونس بن 
راشد الجزري» إلى 
نهاية الکتاب 


وقد نوقشت هذه الرسائل من قِبَّل عدو من الاساتذة المتخصّصين في هذا 
المجال» وأجيزت - وه اوا جمیا. 

ثم قُمُنا بمراجعة الكتاب وتجهيزه للطباعة» راجين من الله تبارك وتعالى 
التوفیق والسَّدادء وسائلینه ية أن یرزقنا فيه إخلاص القصد وصلاح النیة 
وأن یجعله ذُخرّا لنا يوم نلقاه إنه سميعٌ مُجِيبٌ . 
© قصور طبعات (تهذیب التهذیب) السابقة: 

رغم آهمية هذا الکتاب إلا أن جمیع طبعاته السابقة لم تولیه العنايةً الکافیة: 
والخدمة المناسبة ؛ ففي جمیع طبعاته قصورٌ؛ يرجع في مجمله إلى ثلائة جوانب : 

۱ - الجانب الأول: عدم مقابلته على عدة أصولٍ خظية معتمدة؛ ومن 
هنا وقع في طبعاته من النقصان والتصحیف والسقط الشيء الکثیر . 

۲ - والجانب الثاني: عدم توثیق ننقوله في الغالب الأعم . 

۳ والجانب الثالث : عدم التعلیق علیه؛ بما يخدم نصوصّهء ویخرج 
أحاديئه ویحرر مادته . 

وفيما يلي نورد نماذج لبعض النقصان والتصحيف والسقط الواقع في 
الطبعة الهندية؛ لكونها الأصل الذي اعتمدته الطبعات التالية لها : 


افتتاحية مقدمة الت لتحقیق 


٭ أولا: أمثلةٌ من الزيادات التي زادها المؤلّٹ في نُسخته ولا توجد في 
طبعات الكتاب: 

جاء في نسخة المؤلّف كله زيادات كثيرةٌ لم تقع في أي من طبعات 
الكتاب» وهذه الزيادات منها ما هو تراجم کاملةء ومنها ما هو جمل کثیرت 
ومنها ما هو عبارةٌ» ومنها ما هو كلمة. 

ويصل مجموع المواضع التي جاءت فيها هذه الزيادات؛ سواء كانت 
تراجم كاملة» أم عبارات وكلمات زائدة إلى: أكثر من (۱۳۰۰) موضع. 

منها تراجم كاملة يصل مجموعها إلى: أكثر من (۲۰۰) ترجمة. 

وأما العبارات والكلمات الزائدة: فنافت عن (۱۱۰۰). 

ومن أمثلة التراجم الكاملة التي لا توجد في طبعات الکتاب: 

. قول الحافظ في الترجمة (۲۸۹): (تمييز : إبراهيم بن أبي یحیی» آخر‎ ١ 

روى عن: مخلد بن الأسود» وجعفر بن محمّد الصادق» وغيرهما. 

روى عنه: ابن أبي مسرت وأحمد بن عيسى المصري» وقتيبة بن سعيد» 
وغيرهم . 

قال الحاکم أبو أحمد في «الکنّی»: إبراهيم بن أبي يحيى المكي 
التميمي» وليس هو المدنئ» هذا ابن اليسع بن أسعدء وكنيةٌ والده أبو یحیی 
ولَقبّه أبو حیة. 

قال البخاري في «التاريخ»: إبراهيم بن أبي حیةء أبو إسماعيل» المكيّ» 
منكرٌ الحديث» عن هشام بن عروة» واسم أبي حية الیسع) اه -. 

١‏ وهذه ترجمة ثانية لا توجد في طبعات الکتاب؛ قال الحافظ في 
الترجمة :)۳٥۸(‏ (إسحاق بن إبراهيم بن عبّادء ابر ۔ بفتح المهملة 
والموحدةء بعدها را غير منقوطةٍ -» آبو یعقوب. الصّنعانيّ . ۱ 


انتتاحیة مقدمة التحقیق 


روى عن: عبد الرزاق ۔ باعتناء والده إبراهيم بن عباد به -. 

وكانَ مولڈہ - على ما گر الخليليٌ - سنة حمس وتسعين ومائة. 

فسَمِعٌ مصنفات عبد الرّرّاق وهو صغيرٌء ثم عَمْرَ حتی صار من آخر أصحابه . 

روى عنه: أبو عوانة في (اصحیجہ)؛ وخيثمة بن سليمان» ومحمّد بن 
عبد الله التقوي - بالتون والقافِ - ومحمَّدٌ بنُ محمّد بن حمزة» وإسحاق بنُ 
موسى الرّمليَء ومحَمّذً بن أحمد بن الحسن الأهوازي» وأبو سعيد بنُ 
الأعرابي» والظبرانی - وهو آخر مَن روی غ ی 

ذکرہ أبو أحمد بِنْ عَدِيّ في «الكامل»» فقال: استصغر في عبد الرزاق» 
أحضره أبوه عنده وهو تر جداء کات يقول : «قرأنا على عبد الرّرّاق؛» أي 
فراً غیره» وات عن بأحادیث منکرة. 

وقال الحاکم : سألتٌ الدارقطنی عن الدَبّري ؛ أيّدخل في الصحیح؟ فقال : 
إي وا هو صدوق» ما رایت فيه خلا ناه ولکنه لم يكن من أهل هذا الشأن . 

مات سنةٌ خمس وثمانين ومائتين» وقیل: سنة أربع ؛ وقيل: سنة سبع . 

قلتُ: لم يخرج عنه أحدٌ من الأئمَةٍ الستة. 

إلا آني رآیته في كتاب «الرَهُرة» بِحَط الحافظ أبي العبّاس بن الظاهري 
ول له (م)ء وقال: روى عنه (م) خمسة أحادیث: وا وفاتّه كما تقدّم ولا . 

وكَتّبَ ابن الظاهري في الهامش : «هذا وهمٌء نما روى مسلمٌ عن ابن 
راهويه»» انتهى . 

وکا قَدَّمَ أن مُسلمًا روى عن ابن راهُويه اثنین وسبعين حديئّاء فعلى هذا 
يكون عددٌ ما أخرج مسلمٌ عن ابن راهُویه سبعةٌ وسبعين حديئًا . 

ولَعَلٌ الخمسة كان فيها: «حدّئنا إسحاق عن عبد الرَّزّاق»» فتَوَهَّمَ صاحبٌ 
«الزَّهْرةَا أنّه الدَّبَري؛ لأنَ أبا عوانة في «مُستخرجه على مسلم» يقول: «أخبرنا 


افتتاحیة مقدمة التحقیق 


إسحاق عن عبد الرْزٌاق) ویٔریڈ الدَّبَري؛ لانه لم پُدرك ابنَ راهويه» ولا غيرّه ‏ 
ممّن يُسمّى إسحاق ويّروي عن عبد الرّرّاق ۔؛ إلا الدَبَري . 

قال سا كان لا ناس ديك 

وكان العقيلنٌ یصخح روایتہ وأدخلّه في «الصحیح» الڏي مه 

وقد كر ابن الصلاح في «علوم الحديث» في نوع المختلطين أن امد 
بنّ حنبل ذَكَرَ أنّ عبد الرَرَاق عمي في آخر عمره» فکان يلقن فيلَمّن» فسماعٌ 
من سُوع منه بعدما عمي لا شيء. 

قال: فعلى هذا يُحمل قول عبّاس بن عبد العظيم في عبد الرزاق - يعني 
الذي سيأتي في ترجمته . 

قال ابِنْ الصلاح : وقد وجدث فیما زو عن الظبراني عن ھت 
الدَّبَّري عن عبد الرَراق أحاديث استنکرئها جدّاء فأحلتٌ آمرها على ذلك؛ 
فان سماع التَبَري منه ماخر چا قال إبراهيم الحربی : مات عبد الرَرّاق 
وللاَبَري س أو سبع سنین. 

وفي (المیزان) أن في مروّياتٍ ابن خير کتاب اغطا الذبري على 
عبد الرزاق في مصنفات عبد الرزاق» لابن مُفرج) اه -. 

۳- وهذه ترجمة ثالثة لا توجد كذلك في الطبعات؛ قال الحافظ في 
الترجمة (۳۱۹۳): (تمیبز : عبد الله بن غالب. 

روی عن : طلحة بن عبید الله» و سّعيد بن زید. 

روی عنه : هلال بن يساف» و آبو إسحاق السَبيعىٌ. 

قال العجليٌ : كوفىٌ تابعيْ ثقة 

وقال ابن حبان في التابعين من «كتاب الثقات»: عبد الله بن غالب» 
ولیس بالخدّاني روى عن رجل من الصحابة» روى عنه أبو إسحاق. 


ذکرثّه للتمييز لابن حبان أومأ إلى أنه رہما التبس بەء لکن طبقة هذا أقدم 
من طبقة الخدّانی) اه . 

٤‏ ۔ وهذه رابعة لا توجد فی الطبعات أيضًا؛ قال الحافظ فى الترجمة 
(۳۷۹۳): (تمییز: عبد الله بن مسلم بن یسار» بَصريٌ. 

روى عن: أبيه قوله في صفة سجود التلاوة. 

روى عنه . عبد الله بن عون وكَھُمُس بن الحسن وغيرهما. 

ذكره الخطيب في «المتفق»۰ وذكر آخرّین ممن لا يلتبس بهولاء) اه -. 

۵ - وهذه ترجمة خامسة لا توجد فى طبعات الکتاب؛ قال الحافظ فى 
الترجمة (۳۹۱۱): (تمييز: عبد الحميد بن المنذِر بن أبي أَسّید مالك بن ربيعة 
التاعدى: 

روى عن : أبيه عن جدّته أمُ حُمَید قالت : قلت : يا رسول الله يمنعنا أزوا جنا 
أن نصلّی معك الحدیث: وفيه: «صلائكنٌّ في بیوتَکن أفضل»: روى عنه ابن 

5 ۱ ع 
لهيعة» آخرجه ابِنْ أبي شيبة والطبراني من طریقهء وأمٌّ حُمَید المذكورة هي أم 
حمّيد الساعديّة امرأة أبى حمید» وشاهد الحديث بمعناه عند أحمد وابن حِبّان 
و 1 ٦‏ ۳ ۲ ^ وس 
من طريق عبد الله بن سويدء عن عمته أم حمّید امرأة أبي حمید. 

وقال ابن حزم في «المحلى» : عبد الحميد بن المنذر هذا مجهول) اه. 

وهاه رجه امه تود فى الات ال لاف فالخ 
(/05515): (عمیر بنٌ الحْمّام ۔ بضم المهملة مخفمًا ‏ ابن الجموح بن زيد بن 
کعب الانصاري السلمي. 

صحابی شهد بدرا . 
وغيرهماء من طریق سلیمان بن المغیرة» عن ثابت» عن آنس قال: «بعث 


رسول الله و بَسَیْسَة عيئا» فذكر قصة بدر وفيها: فقال عمير بن الحمام: 
يا رسول ال جَتّة عرضها السموات والأرض؟ قال: «نعم» قال: بخ بخ 
الحدیث» وفيه فقال: «أنت من آهلها» فقال: لين خییت حتی اكل تمراتي 
هذه إنها لحياة طويلة» فرمی بما کان معه ثم قاتلهم حتی قتل». 

وقد ذکر محمد بن اسحاق فی «السيرة النبویة» هذه القصة وزاد فى 
آخرها : إنه قتل وهو یقول: 
ركضا إلى الله بغير زاو إلاالتقى وعمّل السمعاد 

والصبر فى الله على الجهاد) اه. 

۷ وهذه ترجمة سابعةٌ لا توجد فى طبعات الکتاب أيضًاءٍ قال الحافظ 
في الترجمة :)٤٤٤١٥(‏ (العلاء بن عمرو الحنفي . 

قال المزي: ذكر له يعني صاحب الكمال ‏ ترجمة؛ ولم يرو له أحد 

قال الحافظ عبد الغنى فيه: أبو محمد الحنفی» روى عن : عَبثر بن 
القاسم ومحمد بن صبیح بن السَماك ويحيى بن یمان» ويحيى بن 
ات زائدة» وعد الرحيم بن سليمان» وأحمد بن بشيرء ورفاعة بن إياس› 
وأبى المخناه روی عنه : 7 زرعة» واو حاتم وقال: ما رأينا إلا خیرا. 

فلت : ترجم له الذهبي في «المیزان» وقال فيه: کوفی متروك روی 
غ آبي إسحاق الفزاري» والثوري . 

قال ابن حبان: لا يجوز الاحتجاج به بحال. 

وقال عبد الله بن عمر بن أبان: سمعت أناء والعلاء بن عمرو من رجل حديثًا 


وذكر له العقيلي في «الضعفاء» حديث ابن عباس رفعه: «أحبوا العرب 
لثلاث الحدیث». وقال : منكر لا أصل له. 

وقال الذهبي: هذا موضوع. 

قال أبو حاتم: هو كذب. 

وساق الذهبي له حديث ابن عمر في نزول جبریل» فيه: حَلّلَ عباءةٌ على 
صدرهء فقال: قل له: «أنت راض عني في فقرك؟» الحديث. قال: وهو 
کذت. انتهی . 

فیقال آبو بکر . 

وقد ذکره ابن حبان أيضًا في «الثقات». وقال: روی عن عبد الله بن 
إدريس» وقال :ریما خالف. 

وقال الأزدي : يكتب حدیثه . 

وقال أبو العرب في «الضعفاء»: قال النسائي ضعيف . 

ونقل الحاكم في «تاریخه» عن صالح جزرة أنه قال: لا بأس به. 

قلت : وأخرج حديثه في «مستدرکه»). 

فار 0+ 000ج 
ولا توجد في آي طبعةٍ من طبعات الکتاب . 

وهناك زياداتٌ أخرى كثيرةٌ جاءت في نسخة المؤلّف أثناء التراجم 
ولا توجد في أي طبعة من طبعات الكتاب؛ ومن أمثلة ذلك : 

١‏ ما جاء في ترجمة أحمد بن صالح المصري (١0)؛‏ حيث جاءت زيادة 
في نسخة الحافظ ليست في المطبوع؛ وهي قوله: (وقرأثٌ في كتاب«الضُعفاء) 
لأبي العرب ما نصّه : «قال أبو الطاهر المديني: وكان من أهل المعرفة بمصر : 
لوس حلي شال اج كرو الس ای 
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وهذا غير ابن الطبري؛ فإنّه لم ينسب آسدیا ولا كوفيّاء وقد دکرَہ 
ابنُ يونس في «تاریخ مصراء فقال: كان صالح ۔ والد أحمد ‏ جندیا ین 
آهل «طبرستان» و من العجم ٠‏ فول له أحمد بمصر). 

۲ - كما زاد الحافظ في ترجمة إبراهيم بن عبد الرحمن بن يزيد بن أميّة 
(۲۱۹) مما ليس في المطبوع: (يقال له: الأشعري. 

ووَقّعَ للمزي في «الأطرافي» في تسه تردق فقال: 

إبراهيم بن عبد الرحمن؛ عن نافع : يُقال: إنه ابن عبد الرحمن بن 
الحارث بن هشام وال" :له اڈ يزيد بن أميّة - حدیث القول في التوديع : 

(ت): عن أحمد بن عبیداش عن سَلّم بن قتيبة» عنه به. 

وكأنه ردد فيه قبل أن يجزم في «التّهذيب» بِنَسَبِهِ المذكور. 

وقد نیب ہما جَرَم به = في أصل الترمذي في أكثر السخ» وهو المعتمَدٌ. 

وقد أخرجٌ البخاري هذا الحديتٌ في «التّاريخ» من الوجه الذي آخرجه 
دی 1ھ رھ“ 

۲ - وجاء في ترجمة إبراهيم بن ميمون الصائغ (۲۷۹) أيضًا زائدًا على 
ما في المطبوع: (وقال الخطيبٌ في «الموضح»: هو أبو إسحاق الصائغ الذي 
روى عنه عيسى بن عبيد - شيخ عبدان -. 

وهو أبو هند الصّدَّيق الذي روى عنه أبو خالد الدّالاني. 

ثمٌ ساق الحديتٌ من رواية حميد بن الربيع» عن مالك بن إسماعيل» عن 
عبد السلام بن حرب» عن يزيد بن عبد الرحمن ‏ وهو الذالاني -» عن 
إبراهيم الصائغ . 


ومن طریقِ عبد السلام بن حرب» عن يزيد بن عبد الرحمن» عن آبي هند 
الصّدَيق؟ «الحديك: المذكون. 
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قال الخطيبٌ: كنية إبراهيم الصائغ ‏ وهو مروزي -: أبو إسحاق» 
ولا آعلمه فى ابا هند إلا فی هله الروايق وأمّا وصفه بالصْدّیق فلعل الزازی 
عنه نَسَبّه لما كان عليه مِن الصَلاح والفضل والوَرَع والرّھدِء مع ما خیم له ین 
الشهادة؛ فان أبا مسلم له بسبب الأمر بالمعروفی فی سنة ئلائین» وقیل: 
احدی» وقیل : سنة آربع وئلائین » والله آعلم) . 

٤‏ ۔ وزاد فى ترجمة إسماعيل بن جرير بن عبد الله (554) ولیس ما زاده 
في المطبوع : (قلت : أخرج حدیثه آبو داود؛ عن مُسَدَّد عن عبد الله بن داود 
الخد عن عبد العزیز» به . 

وگلا ا الحاكم من طريق مُسَدّد. 

مات الخریبی : ابو ۶ ضمرة أنس بن عياض» وعبدة بنٌ سليمان» وأبو 
و 

نکن «يحيى» سم وِکْرّہ على بعض روایّه فصار الحديث عن والده. 

ولم أجذ له ذکرا الا في هذه الروايةء ٩‏ في «تواریخ خ"» ولا «كتاب 
ابن ابی حاتم». ولا «الثقات» لابن حبان ولا «الضْعفاء» لہ ولا «الثقات» 
لمن خلفون» ولا «الكامل» لين عدی. ولا «ذيله» للنباتى» ولا «الثقات» 
للعجلي» ولا «الصّلة؛ لمسلمة ولا «الضعفاء» لأبي العرب. ولا للدّارقطنی 
ولا این شاهين › ولا «التمییز» اسان و ولا غيرها. 

وقد وافق الخریبی على قوله «إسماعيل» : کسی بن يمن لکن خالفه في 

9 ۰ ى ہد دوس 3 
نسبة ) فقال: «إسماعيل بن محمد بن سعد» وهذه الرواية اشد غلطا من الا ولى . 

ورواه يحيى بِنُ حمزة ووكيع» فلم يَذْكْرَا بين عبد العزيز وقرّعَة آحدا. 

وهذا الاضطرابٌ فيه من عبد العزیز؛ فان في حِفْظِه شيئًا ۔ كما سيأتي - 
وقد استوعبتٌ حال هذا فى «نکت الأطرافي». 
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والذي بُحتاج إليه هنا حال إسماعيل على تقدير أن تكون رواية الخریبین ومن 
وافقه هي المحفوظة وكذا حال وله يحيى بن إسماعيل» وهي رواية الأكثر. 

وقد قلتٌ: إني لم أجد له ذِكْرًا إلا في هذا الحدیث. 

وأمّا يحيى فذكره ابن حبّان في «الثقات» بروايته عن قَرَعَةَ» وبرواية 
عبد العزيز عنه . 

ودَكَرَّ البخاري أنه من أهل الکوفةء وأنه روى أيضًا عن الشعبی وروی 
50 

وسيأتي ذکره في حرف الحاء المهملة. 

غاا أنه لبيك واه وکا الو اتل 

٥‏ - وقال في ترجمة عبد الحميد بن المنذر بن الجارود العَبّْدِيٌ البصري 
(40*) زيادةٌ على ما في المطبوع : (قلت: وقع في صلاة الضحی من «صحیح 
البخاري» مِن طريق شعبة عن أنس بن سيرين : سمعت أنس بن مالك يحدّث : قال 
رجل من الأنصار الحديث في قصة الذي صنع الطعام للنبي ی فصلى في بيته 
ركعتين قال : فقال فلان بن فلان الجارود لأنس : أكان یصلّي الضحی؟ الحديث . 

وزعم أته عبد الحميد هذا انتهى» ويحتمل أنه أخوه الم وكان من 
أجواد أهل البصرة» وله يقول الشاعر في أبيات : 
یا عَکُمَ بی المنذر بن الجارٌود سُرایق المجد عليك ممدود). 

٦۔‏ كما زاد في ترجمة عمران بن مُسْلِم بن رياح التقفي الكوفي (540) 
مما ليس في المطبوع: (وهو تصحیف من ابن حبان» ومقتضی ما عند 
البخاري وابن آبي حاتم أنه ابن مَعُقِّل ‏ بفتح أوله وسكون المهملة بعدها 
قاف -» وهو تابعي مشهورء وأبوه صحابي مشهور. وأما اب مُْل ۔ بالمعجمة 
والفاء الثقيلة ۔ فهو صحابي مشهور أيضا لکن اسم جذه عبد نهم. كما مضى 
في ترجمتيهماء فعلى هذا كان حق ابن حبان أن يذكره في أتباع التابعين) . 
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٭ انیا : أمثلة من التصحيف الواقع في الطبعة الھندیة: 


ناد ناسوت 
أحمد بن إبراهيم بن وذكر من عفنه وورعه وذكر من عفته وورعه 
فيل الاسدي (الترجمة ۱۰/۷ (١/ق؟/ب)‏ 
رقم ۲) 


آحمد بن حرب بن 
محمد البخاري 


(الترجمة رقم ۲۷) 


روی عنه. سعید بن 
ذاکر» والفتح بن 
الحسن ؛ التجاریان 
(۱/ ۲۳( 


روی عنه . سعید بن 

ذاكرء والفتح بن 

الحسن؛ البخاریان 
(۵/۱/) 


وأبي قتیبة سَلم بن 
قتيبة (۱۳/۱/) 


روى عن :+ . .. روى عن :... 
وسلمة بن كهيل | وبشير بن نهيك (۳/ 
۱۷۱/۱۱ ۵ ب) 


قال عثمان الدارمي 
أعرفه (۳/ ق۱۹۳/ب) 


كان يحبى بن أيوب 
من وجوه آهل مصر 
(1/ ق (Î/‏ 


وكان قد ولي ا 
الحجاج يومًا واحذا 
)1۳/1۱( 


يريد بن آبي مَنصور 
الأَرْدِي (الترجمة رقم 
0) 


للحجاج يوما واحدا 
(۳/ 3 1/۲:۰) 


(الترجمة رقم (YY‏ 
(الترجمة رقم )٤١‏ 


رمز له )٤(‏ (۲۷/۱) 


وعظمه حجاج الشاعر 
(/؟م 


7 إسحاق بن راشد 
)۳۰/1( 


بالمشهور (۲۱۱/۱۱) 


ولا أرى في حديثه إذا 
روى عن ثقَةٍ حدیٹا 


منكرًا (۱۱/ ۱۸۷) 


أداةٌ الک 
(۲۱6/۳/) 


)ب/٦ق(‎ 


وعظمه حجاج بن 
الشاعر (۱/ف۷/ب) 


وقال عبد الله بن 
أحمد: سئل أبي وأنا 
أسمع عن 
أبي إسحاق بن راشد 
2/0 


ليس بالمشهور 


(۳/ ق۲۱۷/ب) 


ولا أرى في حديثه إذا 
روى عن ثقةٍ أو روى 
(1/۲۱6/۳) 


اليْسَمٌ بن المغيرة | الزبير بن سعيد بن 
المَحْرٌومي (الترجمة | نوفل (۳۷۸/۱۱) وسعید بن عون 
رقم ۸۳۲۱) (۳/ ق ۲ 1/۲) 


يوسف العَرَشِي رمز له (س) رمز له (س. ق) 
الأمَوي (الترجمة (۱۱/ 1۳۲) (۲۰۰/۳/ب) 
رقم ۸6۱۸) 


© عملنا في کتاب (تهذیب التهذيب): 

ها دی یت ضور مات الاي کان اع مده الات أن 
مید تحقيقٌ الكتاب» وتُخْرجَ نضّه كما أراده مؤلقه؛ ضبطًا وخدمة . 

ولذا ٹرگز عملنا في تحقيقه على الأمور التلیة: 

١‏ مقابلة الكتاب على أصوله الخطية المعتمدة. 

وقد منّ الله تعالى علينا بالعثور على نسخة المؤلّف نفيه كاملةٌ» وأربع 
نسخ لتلاميذ المؤلّف ومقروءق عليه . 

۲ - توثیق نقوله؛ بعزوها [لی مصادرها الاصلية ما آمکن . 

۳ - التعلیق علیه؛ ہما يخدم نصوصه» ویخرح أحاديئه» ویحرّر مادته. 

4 - استدراك جملة وافرة من أقوال اناد في الرواة؛ لم یذکرها مولّك 
الکتاب. أثبتناها نها کل ترجمة في هامش التحقیق . 

وقد قدّمنا بین يدي التحقیق بدراسة تتعلّق بالکتاب ومؤلّفه في فصلَیْن؛ 
وفق الخطة التالية : ۱ 

الفصل الأول: ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر #؛ وفیه تسعة مباحث : 

المبحث الاول : اسمه ونسبه ونسبته وکنیته ولقبه . 


السحث الثاني : مولده. 


أفتتأحية مقدمة ة التحقيق 


المبحث الثالث : نشأته العلمية ورحلاته . 

المبحث الرابع: أشهر شيوخه. 

المبحث الخامس : أشهر تلاميذه. 

المبحث السادس : وظائفه. 

المبحث السابع : مكانته العلمیةء وثناء العلماء عليه . 

المبحث الثامن : مؤلّفاته . 

المبحث التاسع : وفاته . 

الفصل الثاني : دراسة كتاب «تهذيب التهذیب»؛ وفيه ثمانیة مباحث : 

المبحث الأول: تحقيق اسم الکتاب» وتوثیق نسبته إلى المؤلف۔ 

المبحث الثاني : موضوع الكتاب» والغرض من تأليفه. 

المبحث الثالث : آهمية الكتاب وممیزاته» وثناء العلماء عليه. 

المبحث الرابع : منهج المؤلّف في الکتاب: والرموز التي استعملها فيه. 

المبحث الخامس: أصول كتاب «تهذيب التهذيب». 

المبحث السادس : موارد المؤلّف في كتابه. 

المبحث السابع : أهم الدراسات السابقة حول الكتاب. 

المبحث الثامن: وصف النسخ الخطية المعتمدة في تحقيق الکتابء 
ونماذج مصوّرة منها . 


ہی 


.ہی چس 
چیم میں 
: 
: ۳ 
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3 


سے و 
ان 
7 مر 
ا ۵ هم 0٣‏ 


ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر كانه 


وفيه تسعة مباحث : 
۰ ل۶ 
المبحث الاول: اسمه ونسیه ونسیته وکنیته و لقیبه: 


هو الحافظ الكبيرٌء والعالم التُحريرٌء المحدّتٌ المحقَّقٌ. والفقیه 
المدفق وحيدٌ زمانه» وفرید مكانه» الشيحٌ العامة والحَبْرٌ الفهَامتٌ قاضي 
قضأة مصره. خا آهل عصره : 


0 


آحمد بن علي بن محمّد بن محمّد بن علي بن محمود بنِ أحمد. 
یُکنی أبا الفضل. 

ویٔلقبٍ شهاب الڈین . 

وهو كنا القبیلت. عمقلا الال مصريٌ المولد والمنشأ. 


یعرف بابن خجر ۔ بفتحتین ۰ وقد اختّلف فی حقیقته: آهو لقب آم 

اسه؟ 

ام 

» عَنَقَلان: میڈ بالشام: من أعمال فلسطین › على ساحل البحر بين غرَّة وبيت جبرين‎ )١( 
یال لها عروس الشام» وعندما حاصرها الصلیبیون أمر صلاح الدين بتخريبها حتى‎ 
لا يمتلكها الفرنجة عامرةً. فخربت تمامّاء ونقلت حجارتهاء ولم يبق منها شيۂ؛ وتقع‎ 
خرائبها بالقرب من المجدل شمال غزة. انظر : امعجم البلدان» (۱۲۲/6) لياقوت‎ 
لمحمد بن محمد شاف‎ )۵۳ - ٩۳۳ الحموي » وامعجم بلدان فلسطين» (ص‎ 


قرع ای 1ھ 

وقیل : بل هو اسم لوالد أحمد الجْدٌ الأعلى في نسَبه . 

وفي ذلك نَظمّ صاحبٌ الترجمة في جواب له قائلا : 
مَنْ آحمد بیُ عليٌ بن محمّدٍ بن محمّد بنِ علي الكناني المحْيَدٍ 
ولخد , أيه انیت 2م حَجَرّا» وقيل: بل اسم والد حم 
المبحث الثاني: مولده: 

ولد الحافظ ابن حجر فی الثانی والعشرین» من شهر شعبان» سنة ثلاث 
وسبعین وسبعمائة (۷۷۳ھ) في منزلهم بقرب شاطئ التيل بمصر'''. 
المبحث الثالت: نشأتّه العلمية ورحلاته: 
یتجاوز انط ابن حجر طن الأربع من سِنِي غمرہ حتّی مات أبوه» 
وكانت أمّه قد وافاها الأجل قبل ذلك وهو طفل» فنشأ يتيمًا فى تب أحد 


أُوصیائہ وھو زکیٔ الدين أبو بكر بن علي الخروبی الذي أولاه عنايته 
حتّی مات وصاحب الترجمة فی سن المراهقة. 


1 


0 


وكان صاحب الترجمة في غايةٍ من العِمَةٍ والصّيانة» بحيث لم تعرف له 
فيز ةل ا نجه مذ رن اظفاره الى الات وله راب الم ج 
نين» كما رزق في صغره سُرعةً فی || فظء بحیث كان یحفظ کل يوم : ۳ 


(۱) انظر: «رفع الاصر عن قضاة مصر؛ (ص٦٦)ء‏ و«الجواهر والدُرّر في ترجمة شيخ 
الاسلام ابن حجر (۱۰۱/۱ -۱۰۲). 

.)۱۰۵ 2 ۱۰ /۱( انظر: «رفع الاصر» (ص ۰)1۲ و«الجواهر والدرر»‎ )٢( 

(۳) هو زكي الدين أبو بكر بن علي بن محمد بن علي الخروبي التاجر توق سيلة سبع 
وثمانين وسبعمائة (۷۸۷ه). انظر ترجمته في : «الدرر الکامنة» 55٠١ /١(‏ ۔ .)56١‏ 


الفصل الأول - ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر که اھ ۳۷ ۱ 


حزب» بل بلغ من أمره آله حفظ سورة مریم في یوم واحء ولم یکن حفظه 
بالڈرس''' على طريقة 2 الاطفال» بل کان حففله علی ةا کا 


وأکمل حفط القرآن على صدر الدین محمّد بن محمّد السَّقْطى المقری۳) 
و ی 

ےھ تع 
نع حخ به وه الک الخروبي سنة أربع وثمانين (۷۸۰ھ) فجاوز 

بمكة ا 07 بالناس التراويح حين أكمل اثنتي عشرة سنة . 
وفي أثناء مجاورته بمكّة لَقِيَ عددًا من شيوخهاء كالشيخ عفيف الدين 

بت بب بر ف المکی ''» وهو ول شيخ سوم عليه 

الحديث» حيث ث اَی له سماغ غالب اصحیح الامام البخاری» بقراءة غيره 

دون قصدِ ولا طلب. 
كما بت في سنة خمس وثمانين (۷۸۵ھ) على القاضي جمال الدين 

محمّد بن عبد الله بن ظهيرة المي في كتاب «عٌمدة الأحكام» للحافظ 

عبد الغني المقدسی» فكان ابنْ ظهيرة ول شيخ بحث عليه في علم الحديث› 

ثم ول شيخ سمع الحدیت بقراءه بعد ذلك في مصر"". 

.)54/17( الدّرس: من الثّلاوة بالكتابة والتّکرار. انظر: «تاج العروس»‎ )١( 

(۲) التأمّل: هو استعمال الفكرء وتلہُر السّيء وإعادة النظر فيه مَرّةَ بعد أخرى؛ ليتحمّقه. 
انظر: ٦‏ الكُلّيّات؛ لأبي البقاء الگفوي (ص ۲۸۷)ء و«التّوقيف على مُهمّات التّعاریف» 
للمناوي (ص ۸۹). 

(۳) هو صدر الدين محمد بن محمد بن محمد بن عبد الرزاق السّفطيٌ المصري الشافعی» مات 
سنة ثمان وثمانمائة (۸۰۸ھ). انظر ترجمته في : «المجمع المؤسّس» (۲۱۸/۳ ۰ ۲۱۹) . 

. ستأتي ترجمثّه - بمشيئة الله تعالى  في المبحث التالي‎ )٤( 

)٥(‏ هو جمال الدين محمد بن عبد الله بن ظهيرة المخزومی» مات سنة سبع عشرة وثمانمائة 
(۸۱۷ھ). انظر ترجمته فی : «المجمع الموسشس» (۳/ ۳۱۶ ۳۱۱). 

9 ومعنی بحث عليه : قرأ عليه قراءة بحث ومدارست ولیس قراءة سرد. 


الفصل الأول ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر واف 


وفي سنة ست وثمانين (85/اه) رجع صاحبٌ الترجمة مع وصيّه إلى 
مصر ۔ محل إقاميّه . واشتغل بحفظ عدو من مختصرات العلوم» فحَفِظ 
منها: «العمدة» و«الحاوي الصغير»» و«مختصر ابن الحاجب الاصلی» 
و«ملحة الحريري»» وغير ذلك وعرّضها - كما هي العادةٌ آنذاك ‏ على 
جماعةٍ من أئمّة عصره. وكتبوا خطوطهم له بذلك. 

وقد آصابه بعد موت وصیه الخروبي سنة سبع وثمانین (AVAY)‏ فتوز عن 
الاشتخال بطلب العلم بُرهةٌ من الرّمن؛ إذ لم يكن له من یحثّه لا أنّ هذه 
الفترة لا تعني ترگه التحصيل بالکلية بل اشتغل بطلب ما غلب على العادة 
طلبه من أصل» وفرع اولخ ونجوها . 

وما أن استکمل سبع عشرة سنة حتّی عادت المیا؛ إلى مجاریها؛ ولازم 
العلامة شمس الدین محمّد بن علي بن القظان المصری۲ - أحد أوصيائه . 
فحضر درسّه في الفقه وأصوله والعربية والحساب وغیرها وقرأ عليه شيئًا 
كثيرًا من «الحاوي الصغیر"» وأجازه. 

وباشارة أحد الخیرین خُبّبَ إليه النظرٌ في التواریخ وآیام الناس فعَلِقَ 
بذهنه الصَافي شي# کثیز من أحوال الرواق» كما نَظرَ في فُنون الادب من أثناء 
سنة اثنتينٍ وتسعین (۷۹۲ھ)ء فتولع بذلك حتّی كان لا يسمع شعرا إلا 
ویستحضر من أين آخذه الناظم» وما زال یتبعه خاطره حتّی فاق فيه وساد 
وطارح الأدباء وقال الشُعر الرائق» والشر الفائق . 

وكان أوّل ما طلب بنفسه في سنة ثلاث وتسعين (۷۹۳ھ) لكنه لم يكثر 
من الطلّب إلا في سنة ست وتسعين (۷۹۲ھ)ء فَوَقْتها واصل العُدُوٌ والرّواح 
إلى المشايخ بالبواكر والعشاياء وحَبّبَ الله تبارك وتعالى إليه فَنَّ الحدیثِ 


سنه ثلاث عشرة وثمانمائة (417ه). انظر ترجمته فی : المصدر السابق (۳۳۱-۳۲۹/۲). 


کر 


الفصل الأول - ترجمة موجزة للحافظ أبن حجر 1 ۱ 42 3 


النبُويَء فأقبل عليه بِكُلْيّه واجتمع بحافظ عصره زين الدين أبي الفضل 
عبد الرحيم بن الخسین العراقی"" الذي لازمه عشرة أعوام» وانتفع بملازمته 
أيّما انتفاع فقرأ عليه «الألفية» و«شرحها» بحثا. ثم قرأ عليه كته على «علوم 
الحدیث لابن الصلاح» المسماة ب: «التقیید والایضاح» وهو اول شيخ أَذْنَ 


2 


له بالتدریس في علوم الحدیث٠‏ وکان إذنه له في سنة سبع وتسعین (۷۹۷ه). 

واستمرٌ ينه بسماع الحدیث وقراءته على مسندي مصر مشمرا عن ساعد 
الجد. فلم تسلخ سنة ست وتسعین (٦۷۹ھ)‏ حتّی انّسعت معارفه فيه. 

هذا مع اشتغاله بغيره من العلوم كالفقه وأصوله» حیث تفه بالعلامة 
برهان الدين إبراهيم بن موسى الأبناسي'' والعلامة سراج الدين عُمر بن 

کے ۔ ۰ 5 (۳( س 

علي بن الملقن» والعلامة سراج الدین عمر بن رسلان البلقيني > وهو اول 
من أذْن له فى الافتاء. 

كما لازم العلامة عز الدين محمّد بن أبي بكر بن جماعة““ في غالب 
العلوم التي كان یقرئها من سنة تسعين (۷۹۰ھ) إلى أن مات في سنة تسع 
عشرة (۸۱۹ھ). 


م ۾ ل ۰ 2 
ومما زاد من رسوخ قدمه في العلم: كثرة رحلاته داخل مصر وخارجهاء 
کے سر كل 1 2 
ولقيّه عددًا جَما من أوعية العلم» وتخرجه بھم؛ مُوتمًا في ذلك بأسلافه 
الصالحين من أئمة الحديث ‏ رضوان اللو علیهم ‏ الذين كانوا يطوفون 
البلدان في تحصيل العلم بعد أخذهم عن عُلماء بلدانهم» وهكذا الحافظ 


(۱) ستأتي ترجمتّه - إن شاء الله تعالى ‏ في المبحث التالي . 

(؟) هو برهان الدين إبراهيم بن موسى بن أيوب الأبناسي الشافعيّ؛ توفي سنة اثنتين 
وثمانمائة (۸۰۲ھ). انظر ترجمته في: «المجمع 77 0ئ 

(۳) ستأتي ترجمٹُھما ۔ إن شاء الله تعالی - في المبحث التالي . 

. ستأتي ترجمتّه - إن شاء الله تعالى - في المبحث التالي‎ )٤( 


ابن حجرء كانت أوْن رحلاته فى سنة ثلاث وسعین (۷۳ه) إلى وص( 
وغيرها من بلاد الصعيدء فأخذ عن ابن السراج''' - قاضي الصّعید - وغيره» 


ثمٌ رحل في آواخر سنة سبع وتسعين (۷۹۷ھ) إلى الإسكندرية» فأخذ عن 
۱ 3 ( 


ُسیدها التاج محمّد بن أحمد بن عبد الرژاق الشافعی"۳. 

وفي سنة تسع وتسعین (۷۹۹ه) رحل إلى أرض الحجاز من البحر 

فلَقِیَ في طریقه بالظور العلامة نجم الدین محمّد بن آبي بكر المعروف 
. (ع) 
بالمرجاني ‏ . 


ثم توجّه إلى الیمن» فوصلها سنة ثمانمائة (۸۰۰ھ)ء وتنقل فی مدنها 
5 5 1 7 ۰ و ۰ 2“ ~o‏ )0( ۰ 
ينهل من معين علم شیوخها فدخل تيز وعدن والمهجم وغيرهاء كما 
5 ۰ 2 م٥‏ 1( رخ ۳ ۳ ۳ 2 
اجتمع فی زبید ووادي الحض یت بشیخ اللغويين العلامة مجد الدین 
محمد بن یعقوب الفیروزآبادی"۳ وقرأ عليه آشیاء . 


(۱) مدينةٌ كبيرةٌ في صعيد مصرء تقع شرقي النيل. انظر: «معجم البلدان» .)٦١٤/٤(‏ 

(٢‏ لم أقف على ترجمته. 

(۳) هو تاج الدين محمد بن أحمد بن عبد الرزاق بن عبد العزیز الاسکندرانی الشافعیٔ: 
مات سنة ثمان وتسعین وسبعماثة (۷۹۸ه). انظر ترجمته في : «المجمع الموسشس» 
٩۹۲ /۲(‏ ۔ .)8٩4۳‏ 

)٤(‏ هو نجم الدین محمد بن أبي بكر بن علي بن یوسف المصري ثم المکی المعروف 
بالمرجاني» توفي سنة سبع وعشرین وثمانمائة (۸۲۷ھ). انظر ترجمّه في : المصدر 
السابق (۳/ ۲۹۷ ۔ ۲۹۸). 

)٥(‏ بلذ من آعمال زبيد بالیمن» بینها وبين ژبید ثلائة أيام» وعدادها الیوم في قری بني 
محمد من مديرية المِغُلاف؛ شرقي مدينة الزيدية. انظر : «معجم البلدان» (۲۲۹/۵) 
و«معجم البلدان والقبائل اليمنية» (۱۱۷۱/۲) لابراهیم بن أحمد المقحفي . 

)۲٦٦/٢( مُسَقُوْٰ هو: اسم الوادي الذي منه ید بالیمن. انظر : «معجم البلدان»‎ )٦( 
.)۳۹۱ - ۳۹۰ /۱۱( لیاقوت» و«تاج العروس»‎ 

(۷) ستأتي ترجمتّه - بمشيئة الله تعالی - في المبحث التالي . 


ثمٌ واصل سفره إلى مکة. فحح في سنة ثمانمائة (۸۰۰ھ)ء وهذه هي 
0 الٍ سلام » ولما زجع من هذه الحجة إلى بلده فی سنة إحدی وثمانمائة 
(۸۰۱ھ) جد في استكمال ما بقي عليه من مسموع القاهرة ومصر. 


ثم سافر إلى اليمن مره ثانیڈء وحمل عمّن لقيهم هناك» وحملوا عنہ؛ ثم 
رحل إلى جدَّةء وقرأ بها على أبي المعالي عبد الرحمن بن حيدر الشيرازي"" 
أحاديتٌ عشرة انتقاها من «أربعين الحاکم» ثم رجع إلى بلیه وأقام بها. 

ثم حجٌ بعد هذا عذة مراتٍ» ولقي في مکة وینی والمدينة النبوية جمعا 
من العُلماءء منهم: العلامة ابنُ ظهيرة الذي تقدّم ذكرّهء والعلامة أبو بكر بن 
الخسین المراغی''ء وست الكل ابنة الزين القسطلاني”” . 

ول ين على هذا المنوال؛ يطوف في البلدانء ويتردّد إلى بلیه وفي 
سنة اثنتين وثمانمائة (۸۰۲ھ) خرج من القاهرة قاصِدًا بلادَ الشام» وصَحِبَّه 
في هذه المرّة الق محمّد بن أحمد بن علي الفاسی المکی الحافظ 
(ت۸۳۲ھ) فسمع بِغَّرَّة ونابلس والرّملة وبيت المقدس والخليل ودمشق 
والصالحية وحمص وحماة وغيرها من البلاد والٹری على آم كثيرة . 

وكان يدنه رحل قصدًا إلى بيت المقدس ليأخذ عن الشهاب أبي الخير 
أحمد بن الحافظ الصلاح أبي سعيد خليل بن كيكلدي العلائي (ت۸۰۲ھ)؛ 


)١(‏ هو أبو المعالي عبد الرحمن بن حيدر بن علي بن أبي بكر الشيرازيّ الأصل ثم 
الدمشقی» مات سنة سبع عشرة وثمانمائة (۸۱۷). انظر ترجمته في : «المجمع 
المؤسّس» (۳/ ۱٤۸‏ ۔ .)۱٤۹‏ 

(۲) هو زین الدين أبو بكر بن الخسین بن عُمر بن محمد المراغي المصري الشافعي نزيل 
المدينة النبوية» مات سنة ست عشرة وثمانمائة (١١۸ه).‏ انظر ترجمته في : المصدر 
السابق (۱/ ۵۷۸ ۔ ٩۹‏ ۵). 

(۳) هي ست الكل بنت الزین أحمد بن محمد القسطلانی المكيّ» ماتت سنة ثلاث 
وثمانمائة (۸۰۳ه). انظر ترجمتها في : المصدر السابق (517-517/1). 


الفصل الأول - ترجمة موجزة ة للحافظ أبن حجر كا کت 


ع سج 


وذلك لظهور سماعه «سنن ابن ماجه» على الحجار 1 ۳۹ کان أسبق 
حيث بلغته وفاته وهو بالرّملة» فعرج عن القدس إلى دمشق» ولم یدخل بيت 
المقدس الا بعد انتهاء أربه من دمشق؛ لكونها بعد وفاة ابن العلائي أهمٌ . 

وكانت إقامته بدمشق مائة یوم ومسموعه في تلك المدّة نحو آلف جزء 
حدیثیٔء ومن الكتب الكبار: «المعجم الأوسط» للطبرانی» و«معرفة الصحابة» 
لابن منده» وأكثر «مسئد أبي یعلی»۰ وغير ذلك. 


وكان كن قد عزم وهو بدمشق على التوجه إلى حلب ليأخذ بها عن 
خاتمة المسندین مر بن أيدغمش النصیبی الحلبی (ت۸۰۱ھ)ء فبلغته وفاہ 
فتخلف عن قصدها ثم یسر الله ن له بعد دهر د وذلك في سس 
وئمانمائة (۸۳۲ھ) ۔ السفر إلى حلب؛ حینما توجه السلطان الا شرف برسباي 
او آمد لدفع آذی الترکمان الذین 2 آمد وماردین وغیرها بعد 
اللنکیة'''؛ لما كثر من إفسادھمء ونهب أموال الرّعاياء وقطع الطرق على 
القوافل» وغير ذلك ممّا اشتهر . 

ولما آشرف صاحبٌ الترجمة مع رفاقه على حلب تلقّاهم أهلّها 
بالترحيب» وكان من جملتھم: العلامة محب الدين محمد بن محمد بن 
محمد الحنفی المعروف بابن الشّحُنة (ت6١8ه).‏ فسلم عليه وهنّأه 
بالسلامة» وسأله صاحبُ الترجمة عن الشيخ الحافظ محدّث البلاد الحلبية 
برهان الدين سبط ابن العجمي''ء فذكر له أنه بخیر؛ فقال له: (لم أشدّ 
AE‏ ا ا 


)001 نسبة إلى تيمورلنك بن طرغاي الحفظاي الأعر ج؛ زعيم ابتدأ ملكه لما انقرضت دولة 
بني جنكيز خان؛ وكان طاغيةٌ سفّاحًا؛ يقتل المسلمين» ويترك الكافرين. انظر ترجمتّه 
في : «الضوء اللامع» ND‏ 

(۲) هو برهان الدين إبراهيم بن محمد بن خليل الطرابلسي ثم الحلبي؛ سبط ابن العجمي» - 
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ونزل في حلب عند قاضي الشافعية العلامة علاء الدين على بن محمد بن 
سعد الطاء تي المعروف بابن خطیب الناصرية (ت”857ه). فأقام بحلب خمسة 
رو وخلالها سمع على البَرّهان الحلبی الحدیث المسلسل بالأولية 
بقراءة برهان الدین البقاعي. كما قرأ بنفیه عليه «مشيخة الفخر ابن البخاري - 
تخریج ابن الظاهري» في أربعة مجالس» وسمع آشياء آخری. 

وحصّل ينه في حلب فوائد ونوادرٌ علّقها في تذكرته التي سمّاها «جلب 
حلب». كما علق بخظّه في حال إقامتِه بالشام وحلب أشياءَ كثيرةً جدا تزيد 
على مجلدين» فمن ذلك: أنه انتقى «تاريحٌ قزوين» للرافعي» وازوائد 
الألغاز» للعَرّيء ولَخصٌ «تبّت البْرھان الحلبي». 

وفرئت عليه هناك قاع ككيرة رون ودرا فمن الرواية: «مسئد الامام 
الشافعی ». ومن الدراية : (شرح النخية» . 

فهكذا هي حياةٌ الحافظ ابن رہ سم بالل والتعلیم» والدعوة 
والتقويم» على سَننِ العلماء الربَانیٔینء الذين شروا أنفسهم ابتغاء مرضات الله 
جل وعلاء فجزاه الله تعالى عمّا قدّم خير الجزاء وأوفاہ'''. 
المبحث الرابع: أشهر شيوخه: 

لقد كان لكثرة رحلات الحافظ ابن حجر لث إلى مختلف البلدان وشتّی 
الأقطار أثر کبیر في كثرة شيوخه» لاسيّما عند تنوّع طرق تلقّيه عنهم» فمنهم 
الذين سمع علیھم؛ ومنهم من ہی تہ ومنهم الذین آجازوهی وبلغ 
الأمر من كثرتهم آن أفرد فيهم ما خاضًا سمّاه (المجْمّع المؤسّس للمعجم 
الممّهْرس»» سَرَدَ فيه أسماءهم» وعرّف لكل بتعریف موجز. 


- توقي سنة (حدی وأربعین وثمانمائة 2413م انظر ترجمّه في: المجمع اط 
(۹/۳ ۔ ۱۵). 


.)۱۹۹ ۔‎ ۱۳۱ /١( انظر : ارفع الإصرة (ص ۰۳ - 1 و(الجواهر والدُرر»‎ (١) 


الفصل الأول ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر دی 


ومن أبرز شيوخه: 

)١‏ إبراهيم بن آحمد بن عبد الواحد بن عبد المؤمن التنوخي» الذمشقي» 
نؤيل القاهرة» برهان الدین» آبو إصحاق؛ المسند الكبير» والمقرئ المجود 
الضريرء المتوفى سنة ثمانمائة (۸۰۰ھ). 

لازمه الحافظ ابن حجر زيادة على ثلاث سنینء وقرأ عليه أشياء كثيرةً 
منها: «المسلسل بالاولیة»» و«الشاطبية»» و«موطّأ الإمام مالك» - رواية 
یحیی بن يحيى الليثيّ» ورواية يحيى بن عبد الله بن بکیر» و«سئن النسائي» - 
رواية أبي بكر بن السني» كما سمع عليه «صحيح البخاري»» وامسند 
الدارمی»۰ إلى غير ذلك من الكتب والأجزاء"". 


٢‏ عبدالرحمن بن أحمد بن المبارك ؛ بن حمّاد الفرّي الأصلء زين 


الدین» آبو الفرج؛ المعروف بابن الشيخة». المتوفئ نه تسع ونسعین 


لازمه الحافظ ابن حجر من سنة ست وتسعین إلى أن مات وقرأ عليه 
شيئًا كثيرّاء من ذلك: «مستخرج أبي تُعیم على صحيح مسلم»» وافضائل 
الشام» للربعي» و«شروط الأثمة الستة» لابن طاھر'''. 

۳ عبدالرحيم بن الخسین بن عبد الرحمن بن إبراهيم العراقيّ» زین 
الدين» أبو الفضل؛ الحافظ الکبیر» المتوفی سنة ست وثمانمائة (٦۸۰ھ).‏ 

لازمه الحافظ ابن حجر هَرّة طويلة من شهر رمضان سنة ست وتسعین» 
إلى أن حجّ الحافظ في شوال سنة خمس وثمانمائة سوی ما تخلل ذلك من 
رحلایّه إلى الشام وغيرهاء وقرأ عليه أشياء كثيرة» منھا : «آلفیته في علوم 


.)۲۰۱ انظر: «المجمع المؤسشس؛ (۷۹/۱۔‎ )١( 
.)۱۳۷ المصدر السابق (۲/ ۱۰۱۷ ۔‎ )۲( 
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الحديث» بحثاء وشرحھا لہ وأكثر «تكملة شرحه على الرمذی». و«القراءة 
حلف الإمام» و«ارفع اليدين فى الصلاة» لغار 


5) عبد الله بن غُمر بن علي بن المبارك الهندي الأصلء الأزهري 
الحلاوي» أبو المعالي» المتوفی سنة سبع وثمانمائة (۸۰۷ھ). 


قرأ عليه الحافظ ابن حجر «مسئد الإمام أحمد؛ جميعه بزیاداته» و«جامع 
الترمدئ): و«الغيلانيات»» وغير غير ذلك '. 


)٥‏ عبد الله بن محمد بن محمد بن سلیمان النيسابوري الأصل. المکي 
المعروف بالنّاوري» عفیف الدین» المتوفی سنة تسعين وسبعمائة (۷۹۰ھ). 
اون شيخ سمع عليه الحافظ ابن حجر الحدیت ال 


)٦‏ مر بن رسلان بن نصير بن صالح البلقينيٌء نزیل القاهرة» سراج 
الدین» آبو حفص ۰ الفقیه الکبیر والمفتی الشهیر ون سنة من 
وئمانمائة (۸۰۵ه). 


لازمه الحافظ ابن حجر مد وحضر دروسه الفقهية وقرأ عليه الکثیر 
من «الروضة» ومن كلامه فی حواشيهاء كما قرأ عليه «دلائل النبوة» للییهقیت» 
فى أجزاء حديثية او 

لمر ا المي بو ل الأندلسي الأصلء نزيل 


القاھرةق سراج الدین أبو حفص 6 المعروف بابن الملقنء المتوفی سنة أربع 
وثمانمائة ١(‏ ۸۰ھ). 


.)۲۳۰ المصدر السابق (۱۷۸/۲۔‎ )١( 
.)۸۱ المصدر السابق (۲/ ۲۷ ۔‎ )۲( 

(۳) المصدر السابق (۱۰۲/۲ ۔ ۱۰۷). 
)٤(‏ المصدر السابق (۲/ ٢۲۹۔‏ ۲۳۱۱. 
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قرأ الحافظ ابن حجر عليه قطعة کبیرڈ من «شرحه الکبیر على المنهاج» 
وبعض الأجزاء الحدره 0 


۸ محمّد بن آبي بكر بن عبد العزیز بن جماعة. الحموي الأصل. ثم 
المصري» عز الدین» المتوفى سنة تسع عشرة وثمانمائة (۸۱۹ھ). 

قرأ عليه الحافظ ابن حجر قطعۃً من «مستد السراج» وأشياء آخری. 
وکان مھا مود ومکاات ۳ . 

۹ محمد بن حسن بن علي بن عشمان؛ الئواجی. ثم القاهري» شمس 
الدین المتوفى سنة تسع وخمسين وثمانمائة (۸۵۹ه). 

برع في فنون الأدبء وقد أخذ عنه الحافظ ابن حجر في ذلك . 

)٠‏ محمد بن يعقوب بن محمّد بن إبرا هيم الفيروزابادي. مجد الدین: 
آبو طاهرء العلامة ری صاحب «القاموس المحيط».ء المتوفی سنة سبع 
عشرة وثمانمائة (۸۱۷ھ). 

تناول الحافظ ابن حجر منه أكثر «القاموس»» وقرأ عليه عددًا من 
الاجزاء الخد 
المبحث الخامس: آشهر تلا ميذه: 

نظرا و ہیس حجر دنه في العلم ورفعة منزلته فيه تنافس 
الطلاب من شتی الاقطار ومختلف البلدان في الاخذ عنه» حتی زاد عددهم 
على الستمائة نفس قال الحافظ السخاوي في «الجواهر والدرر»: (وأقول 


( المصدر السابق (۳۲۱-۳۱۱/۲). 

(۲) المصدر السابق (۳/ ۲۹۲ - ۲۹). 

(۳( انظر : «الضوء اللامع» (۲۲۹/۷ - ۲۳۲). 
)٤(‏ انظر: «المجمع المؤسّس» (۲/ 0۷ - ۵۵۳). 


على سبيل الإجمال: لا أعلم في زمنه من شذت إليه الرحال من سائر الآفاق 
والمحال غير ذاته الشريفة؛ لعلو رتبته المنيفة» وكم ممّن نأت عنه دیارّه 
وطالت في لَقيّه آسفاژه ممّن ربّما يكون أقدم منه ميلادًا = قصده للأخذ عنه 
درايةً وإسنادًاء وهذا لعمري كافيٍ في الدلالة على فخره وسُموٌ محله 
۳ 

ومن آبرز الآأخذين عنه: 

۱) ابراهیم بن خضر بن آحمد بن عثمان العثمانی» برهان الدین 
آبو إسحاق» المتوفی سنة اثنتين وخمسین وثمانمائة (۸۵۲ھ). 

اشتدّت ملازمته له. فنافت عن آربعین سنة قرأ عليه خلالها کتت 
الاسلام» والكثيرَ من تصانیفه» وبخاصة: «فتح الباري»» قال السخاوي: 
(فما أعلم قرأه عليه تامًا غیرہ)'''. 

۲ إبراهيم بن غُمر بن حسن البقاعيّ. برهان الدين؛ أبو الحسنء 
المتوفی سنة خمس وثمانين وثمانمائة (۸۸۵ھ). 

لازمه» وسافر معه إلى حلب سنة آيد"» ولم ينفك عن التتلمذ عليه 
حتّی مات» وقرأ عليه من تصانيفه وغیرها الشيء الکثیر *. 

۳) أحمد بن آبي بكر بن إسماعيل بن سَلِيم البْوصيري. الشافعی. 
المحدت. المتوفی سنة أربعين وثمانمائة (۸5۰ه). 


(۱) انظر : (۳/ ۹ ۱۱۷۔ ۱۱۸۰). 

(۲) انظر: «الجواهر والدرر» (۳/ ٣٠٦١‏ ۔ ۰۱۰۰۵ و«الضوء اللامع» (۱/ 1۳ - 8۷). 

(۳) المقصود بها: سنة ست وثلاثين وثمانمائة (٦۸۳ھ)؛‏ بحساب الجمّل. 
وتكرّر التعبیر بذلك في «الضوء اللامع»: (۲۹) مَرَةَ - حسب الشاملة -» وهو أسلوبٌ 
معهودٌ لأهل العلم - رحمهم الله تعالى -. 

(4) انظر : «الجواهر والدرر» (۳/ ۱۰٦۷‏ ۔ ۹٦۱۰)ء‏ و«الضوء اللامع» (۱۰۱/۱ - ۱۱۱ 


لازمه في حياة شيخهما العراقیٔ: وسمع عليه کثیراء وقرأ عليه آشیای 
كما كتب عنه الكثير من تصانيفهء ومن ذلك: «اللسان»» و«النكت على 
الکاشف»۰ وازوائد البرّار على الستة وأحمد»» واستمر يستفيد منه حتّی 


6 
مات : 


)٤‏ آحمد بن عثمان بن محمّد بن إبراهيمء شهاب الدین. الكلوتاتي 
المتوفی سنة خمس وئلائین وثمانمائة (۸۳ه). 

قرأ عليه عدة مصنفات منها: «تغلیق التعلیق» بکماله» واتهذیب 
التهذیب». و«مقدمة ابن الصلاح»» كما کتب الکثیر من تصانیفہ'''. 


٥‏ زکریا بن محمد بن آحمد بن زكرياء الأنصاري» الشیخ العلامة 
المتوفی سنه ست وعشرین وتسعمائة (۹۲۲ھ)آٌ وهو من أواخر الآخذین عنه 
وفاةٌ. 

قرأ عليه «بلوغ المرام»» وأخذ عنه «شرح النخبة»» والكثير من «شرح 

50 ی ضف 
الا لفیة» ومن «مقدمة ابن الصلاح» ‏ . 


٦‏ عمر بن محمد بن محمّد بن محمّد بن محمد بن عبد اللہ النجم» 
ابن فهد. الهاشمی المکی » سك الحجاں المتوفی سنة خمس وثمانین 
وثمانمائة (۸۸۵ھ). 

لازمه حتى أخذ عنه جملة» وتخرّج به» وممّا قرأء عليه: «لسان 
ات انا وکان الحاظ کال 2 


.)۲٥٢ انظر: «الجواهر والدرر» (۳/ ۱۰۷۳)ء و«الضوء اللامع» (۱/ ۲۵۱ ۔‎ )١( 
.)۳۸۰ انظر : «الجواهر والدرر» (۳/ ۱۰۷۷ - ۰۱۰۱۷۸ و«الضوء اللامع» (۳۷۸/۱۔‎ )۲( 
.)۲۳۸ ۔‎ ۲٢٣ /۳( انظر : «الجواهر والدرر» (۳/ ۰۱۰۹۲ ولالضوء اللامع»‎ )۳( 
.)۱۳۱ ۔‎ ۱۲٦ /٦( انظر : «الجواهر والدرر» (۱۱۲۱/۳ - ۰۱۱۲۳ وهالضوهء اللامم»‎ )٤( 


الفصل الأول - ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر یلته 


۷( قاسم بن قطلوبغاء زین الدین أبو العدل. الحمالی؛ الحنفی 
المتوفی سنة تسع وسبعین وئمانماثه (۸۷۹ھ). 

ا ا دص وراه ار انه ر واا م الحائظ 
مواضع عدة زادها فيه" . 


۸ محمد بن الحسن بن علي بن عبد العزيز البدرانی المحدّث. 
المتوفی سنة سبع وثلاثين وثمانمائة (۸۳۷ھ). 

كتب عنه الكثير» فمن ذلك : «لسان الميزان»» ونسخته هي التي صارت 
أصل المؤلف” . 

۹ محمّد بن عبد الرحمن بن محمّد بن أبي بكر السّخاوي القاهري 
المحدّث المعروف» المتوفی سنة اثنتين وتسعمائة (۹۰۲ه). 

لا زمه بأخرة؛ أشد الملازمف وسمع عليه جل کتبە ومن ذلك : (تقریب 
التهذیب» وثلاثة آرباع اصله. وحمل عنه ما لم یشارکه فيه غیره» بل صار 
الحافظ يرسل إليه قاصده يعلمه بوقت ظهوره من بیته ليقرأ علیه» وأذن له 
بالاقراء . 


٠‏ محمد بن على بن جعفر بن مختار شمس الدين› الس سکتا 
المعروف تائی فر المتوفی سکیٹ وسبعین وثمانمائة ۸۷۹یس 

أكثر عنه» واختص به. وضبط الأسماء فى کثیر من الأوقات عنده» 
وكتب افتح الباري» مرتین» و«اللسان»» و«التهذیب». و«المشتبه»» 
)١(‏ انظر : «الجواهر والدرر» (۱۱۲/۳ ۔ ۰۱۱۲۵ و«الضوء اللامع» (٦/٤۱۸۔‏ ۱۹۰). 


(۲) انظر : «الجواهر والدرر» (۰)۱۱۶۰7/۳ و«الضوء اللامع» (۷/ ۲۲۷ - ۲۲۸). 
(۳) انظر : «الجواهر والدرر »))١١557/9(‏ و«الضوء اللامع» (۸/ ۲ - ۳۲). 


و«التعليق»» و«أطراف المسند» وأشياء أخرى كثيرة» واستملى عليه بأخرقة 
وأذن له فى الافادة"؟. 

)١‏ محمّد بن محمّد بن عبد الله بن خبضر الخيضري الشامیٔء المتوفی 

لا زمه تم ملازمة» وحمل عة فلت منها: «الاصابة» بعد أن كتبها 
بخطه ولم یقرآها عليه غيره» كما قرأ عليه «تعجیل المنفعة»» و«تغليق 
التعليق»» وكان الحافظ کثیر الميل إليه والتنويه بذكره" . 

٢‏ محمد بن محمد بن على بن محمد بن حسان المقدسی» شمس 
الدین » العلامة المعروف بابن حسان» المتوفی سنة خمس وخمسين وثمانمائة 
(۸۵۵ه). 

لازمه. وقراً عليه آشیاء کثیرت منھا: (شرح النخبة»» واشرح الاألفية» 
و«اللسان» وغالب (التهذيب6”” . 

۳) محمّد بن محمّد بن محمّد بن مُسَلَم القاهري ثم المقدسی التاج» 
المعروف بابن الغرابیلی» المتوفی سنة خمس وئلائین وثمانمائة (٥۸۳ھ).‏ 

اص مان وف تیال یه إلى ا مات وف ره کک مر 
«المشتبه» غاية التحریر ۰ وگب بخطه نسخة من «فتح الباري» . 
المبحث السادس: وظائفه: 


كان الحافظ كأنة مع اشتغاله بالعلم حريصًا على نشر الحديث والسنةء 


.)۱۷۸ ۔ ١٥۱۱)ء و«الضوء اللامع» (۱۷۹/۸ ۔‎ ۱۱٥١ /۳( انظر: «الجواهر والدرر»‎ )١( 
.)۱۲ انظر: «الجواهر والدرر؛ (۳/ ۹٥۱۱)ء ولالضوء اللامع» (۹/ ۱۱۷ ۔‎ )۲( 
.)۱۵۶ ۔‎ ۱٥١ /۹( و«الضوء اللامع»‎ 2)١١51١ /۳( انظر : «الجواهر والدرر»‎ )۳( 
.)۳۰۸ انظر : «الجواهر والدرر» (۰)۱۱۰۲/۳ ولالضوء اللامع» (۹/ ۳۰۲ ۔‎ )٤( 


الفصل الأول - ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر به 


مما حباه اله تعالى من ميراث النبوة فكان يعقد مجالسٌ عديدة يُملي فيها 
على الطلبة» بلغ جملة ما أملى نحو ألف مجلس ومائة وخمسين مجلسّا 
وبلغت عدّة مجلدات أماليه كلّها في بعض النسخ عشر مجلدات» يُمليها من 
حفظه مهدب مُحرّرت مُتقنة» كثيرة الفوائد الحديثية» ويتحرّى فيها العُلُو 
أملاها في غير ما موضع؛ كالشيخونية» والجمالية» والمنكوتمرية» والخانقاه 
البيبرسية» وغیرها . ۱ 

وکان يته يلقي الدروس ويأتي في کل فنْ من بنات فکره استنباطا 
واستدراکُا ہما يبهر علماء ذلك الفنّء بحیث یقضون له بالسيادة فيه . 

كما تولی الافتاء بدار العدل وذلك في سنة إحدى عشرة وئمانمائة 
(۸۱۱ھ)ء فکانت فتاویه موجزة وافية بالغرض» لاسیّما المسائل التي لا نقل 
فیها؛ یخرجها على القوانین المحرّرة بالدلائل المعتبری قال السّخاوي : 
(ومو فقي الفس)"" وکان یکتب في كل یوم غالبًا على أكثر من ثلائین فتياء 
لا يُحابي في ذلك أحدًا ولو عظم. 

وتولی أيضًا الخطابة في الجامع الأزهر» فكان لخطبه صدع في القلوبء 
ويزداد وهو على المنبر مهابة ونورًا . 

وأمّا القضاء فكان يدنه يمتنع عن إجابة من يعرض عليه ذلك» إلى أن 
ألحّ عليه القاضي جلال الدين عبد الرحمن بن سراج الدين عمر بن رسلان 
البُلُقينىَ الشافعی (ت۸۲4ه). فقّبل بعد تكرير السؤال منه» وباشره بعفق 


(۱) ویقولون فيه أيضًا: (فقيه البَدن)؛ وفي بیان معناه یقول محمد بن یوسف بن محمد 
اللّحْمىَ : (اي کان دنه مطبوعٌ على الفثه؛ لذکایه» ولْوذه فيما کل منه أو عَتُضََ) 
انتهی. 
قله الشيخ عبد السّلام محمد هارون یرنه في حاشية تحقیقه لکتاب «البيان والٹبین! 
(۱۰۱7/۱؛ الحاشية رقم )٤‏ للجاحظ . 


« ات 1 ۱ الفصل الأول ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر یه 


ونزاهق. وتواضع زائدٍء واستجلاب لخاطر الصغیر قبل الکبیر» وإحسان 
للفقراء والطلبة» ومع هذا فقد نِم على قبوله وظيفة القضاء؛ ىف آرباب 
الدولة لا یفرقون بين آرلي الفضل وغیرهم» ويُبالغون في اللوم شيف ردت 
إشاراتهم» وان لم تكن على وف الحقّ» ولما يحتاجه القاضي من مداراة 
الناس بحيث لا يمكنه مع ذلك القيام بكل ما يرومه على وجه العدل”''. 
المبحث السابع: مكانته العلمیة؛ وثناء العلماء عليه : 


لقد حظي الحافظ ابنُ حجر ته بمكانةٍ كبيرة عالية» ومنزلةٍ رفيعة سامية؛ 
في أوساط العلم وأهلهء وطلابه. 

ولا غرو في ذلك؛ فقد حباه الله تعالى بأمور عدیدة أهّلته لبلوغ تلك 
المكانة» ومن أهم هذه الأمور: 

أولا: سُرعة حفظه؛ فقد رزق في صغره سُرعةً في الحفظ بحيث كان 
بحفظ کل بوم نصست سرت بل بلغ من آمره الم حفظ سورة مریم في بوم 


واحدٍء ولم 72 E‏ بالڈرس على طريقة الأطفال». بل ES‏ 27 
فة الأذكاء تام 


ثانيًا: سرعة القراءة الحسنة» وأسرع شيء وفع له أنه قرأ في رحلته 
الشامية امعجم الطبرانی ج الصغير» في مجلس واحدٍ بين صلاتي الظهر 
والعصر 0 099" أن الطبرانی 
خرج فيه عن آلف شيخ حدیثا أو حدیئین . 


الما : سرعة الكتابة مع خسنها ؛ فقد نقل تلمیڈہ الحافظ السخاوي أنه 
سمعه یقول : کت عن يفي تلخیصی لتهذیب المرژي إلى الزوال كرات 


.)۱۳۹ ۔‎ ٩۸۱ /۲( انظر : «الجواهر والڈُررہ‎ )١( 
. كما تقدّم بیانه في المبحث الثالث‎ )۲( 


الکامل)ء قال السخاويٌ عقبه: (وهو كسلاسل الذّهبء غاية في الّسبة 
يكون بخ غيره نحو کرّاسین فأکثر). 

رابمًا: رفاقه الذين کانوا على درجةٍ غُلیا من الدّيانة» والتواضع, 
والاهتمام بالعلم» والتعد عن التوغُل في الل والحسد والکتمان» رکز 
ذکر ما يقتضي الامتنان. فلذا بُعین كل رفيق رفیقه نوبهٌ بالقراءة ومرةً 
بالكتابة» وآخری بالعاریةء ووقتّا بالمذاکرة ویجمّل کل واحدٍ منهم الآخر 
بقلمه ولسائه . 

خامسًا: قصر همته في رحلاته وغیرها على المطالعة والقراءة والسماع 
والعبادة والتصنيف والإفادة» بحيث لم يكن يُخلي لحظة من أوقاتہ عن شي: 
من ذلك» حثٹی في حال أكله ومشیه بل تَقَلَّ عنه تلميذه السخاويٌ أنّه قال: 
(إني لأتعجب ممّن يجلس خاليًا عن الاشتغال''. 

ولأجل هذه الأمور ‏ بفضل الله تعالى وتوفیقه - تبوّأ منزلة علمیةً رفيعة في 
العلمء ذاع بها صیتّه» واشتهر فيها أمره. 

وممّا يدل على تلك المنزلة : 

ألا : كثرةٌ مولفاته الدّالة على غزارة علمه في شتى الفنون» وبخاصة 
علم الحدیٹ'''. 

انیا : إجازة شيوخه له بالتدريس والفتوى؛ فمن ذلك: أن شيخه سراج 
الدين البلقینی كىب له: (أجزت له أن يقتي بذلك لطالبيه بالتوجيه الوجيه؛ فانه 
عم الفاضل النبيه» وکتبه عمر البُلقينيَ)» وكإذن الحافظ العراقی له بتدريس 
كتب الحديث وعلومه ". 


.)١7/5 - انظر: «الجواهر والدرر» (۱۲۳/۱ و۱۰۱‎ )١( 
.- وسيأتي الکلام عن ذلك في المبحث الثامن - إن شاء الله تعالی‎ )۲( 
انظر : الجواهر والدرر (۱/ ۲۶۸ و۲۷۱).‎ (۳) 


ثالثا : إفادة أهل العلم من مُصتفاته في تآليفهم» في حياته وإلى عصرنا 
۲ هد ا نو ١‏ ۱ 
هذاء مما هو دائع مشتهر . 

رابعًا: مراسلة غير واحدٍ من شيوخه له فیما خفي على الشیخ الامر فيه 
واستشکله» فمن ذلك : أنّْ الحافظ العراقن ریما کتب إليه بخطه يسأله عمّا 
یحتاج إلى الوقوف علیه» وکذا کان جلال الدین البلقینت یکثر الارسال الیه 
نار OE‏ 


خامسًا: عناية المؤرّخين بالترجمة له في کتبهم التاریخیةء كابن خطيب 
الناصرية في «تاريخ چ والفاسيّ في «ذيل التقیید' بل منهم من 
أفرد سیریّه» واعتنى بتفاصيل حیایّه. كما فعل الحافظ السَُخاویُ في كتابه: 
«الجواهر والڈُرّر في ترجمة شيخ الإسلام ابن حَجَر). 


سادسًا : تلقف الطلبة للأخذ عنه» ورحلتهم إليه من كل حدب وصوب؛ 
قال الحافظ السّخاوي“ : (على سبيل الاجمال: نا لا نعلم كبير أحلٍ من 
الناس في سائر الأقطار الا وقد أخذ عنه» وصيّره إمامًا يُعتمد علیه ويرجع 
فيما يُشكل عنده إليه» بل لا أعلم في زمنه من شدّت إليه الرحال من سائر 
الآفاق والمحال غير ذاته الشريفة؛ رتبته المنيفة» وكم ممّن نأت عنه 
دیارہء وطالت في لَقيّه أسفاره» ممّن ربّما يكون أقدم منه ميلادًا ‏ قصده 
للأخذ عنه دراية وإسناداء وهذا لعمري كاف في الدلالة على فخره وسُموٌ 
لو 


)١(‏ المصدر السابق (۳۳۹/۱ و۳۶۱). 

(۲) وهذا الکتاب في عداد المفقود. 

.)۳٣۱۷ - ۳۵۲ /١( )۳( 
.)۱۱۸۰ - ۱۱۷۹ /۳( «الجواهر والدرر»‎ )٥( 


الفصل الأول _ ترجمة موجره 5 للحافظ ابن حجر 3ی 


سایعا : كثرة ما عرض عليه من المناصب والوظائف» کمرض القاضي 
صدر الدین المناوي عليه نيابة القضاء عنه. الا أنه امتنع» ولم یقبل الدخول 
في القضاء إلا عقب إلحاح جلال الدین البُلقيني عليه بذلك'''. 


ومع ۳ تقدم فقد تتابع ثناء العلماء عليه ومن ذلك : 


)١‏ شيخه الحافظ زین الدين آبو الفضل العراقيَ» حیث کتب على سخةٍ 
بخظ الشهاب البوصيري من «لسان المیزان»: (کتاب «لسان المیزان»؛ تأليف 
الحافظ المتقن الناقد الحجَة شهاب الدین آحمد بن علي الشافعی. الشهیر 
بابن حجرء نفع الله بفوائده» وأمتع بعو ائده) . 

وقد سأل القاضي كمال الدين ابنٌ العديم الحافظ العراقی عند موه عمّن بقي 
بعده من الحْقٌاظء فبدأ بابن حجر» وثّی بولیه» وثلّث بنور الدين الهيئمي”" . 

٢۲‏ وكَتَبَ شیخه العلامة تقي الدين أبو بكر محمّد بن محمّد بن عبد الرحمن 
الدجوي (ت۸۰۹ه) على یمض تخاریج الحافظ ابن حجر ما نصّه : (وقفت علی 
هذا التخريج البديع مثالاء المنيع منالاء الفائق حُسنًا وجمالا» فلم يدع لقائل 
مقالاء إلا أن یقول : مکذا مکذا والا فلا لا" فلقد أُوتي هذا بسطةً في العلم 
وَاللّسَنَء وكيف لا وهو الامام ابن الامام أبو الفضل بن أبي الحسن؛ لقد بهر ابن 
حجر بفضله العقول والأفکار» كما فاق حَجّرہ الیاقوت بل غيره من الحجار» 
ور من لجار لما یلم منه الانهتر که [البقرة CVE‏ فإنه جمع فأوعى. 
وأوعب جمعاء وأبدع لفظا ومعنی وجمع إحسانًا وخستا فلو شاهد حسته 


.)٦٦۸ - ٦٦۷و‎ ه8١/5( المصدر السابق‎ )١( 

(۲) المصدر السابق (۱/ ۲٦۸‏ و۲۷۲). 

(۳) هذا أله شَظرٌ بيت للمَْبي يمدح فيه سيف الدَولةٍ الحَمْدانيء والبیث بتمایه: 
ذي المعالي.. فَلْيَعْلُوَنَْ مَنْ تَعَانَى ‏ مکنا مکنا وإلا: فلاء لا 
انظر: «شرح شغر المُتتبّي - السَفر الثاني » (۲/۱) لابن اللي (ت۱ ۶ ع ه) . 


الجمال المزیُ لأطنب فی الثناء وأسهب» أو الهبیْ لذهب فى الاعجاب کل 
مذهب» أو ابن عبد الهادي لاهتدى به واقتفى آثره أو ابن كثير لكاثر ببعضه 
واستکثره» فشکرا لهذا الامام شكرّاء فلقد جمّل مصره» وجدّد لها في الحفاظ 
ا 

*) وقال رفيقه تقىٌ الدين أبو الطيب محمّد بن أحمد بن علي الفاسيٌ 
المكىٌ (ت۸۳۲ھ): (إن الله لا يستحيي من الحق ما رأينا مثل الشيخ شهاب 
الدين ابن حجر)ء فقيل له : ولا شيخكم العراقی؟ فقال: (ولا العراقت)”" . 

ساس م a‏ ۰ ع 

)٤‏ كما وَصَفَه تلميذه العلامة المتفئن شمس الدين ابنْ حسّان المقدسی 
ب: بخاري زمانه» وحافظ أوانه» شيخ الإسلام والمسلمین'''. 

وبالجملة فقد أثنى عليه جم غفيرٌ؛ من شيوخهء ورفاقه» وطلابه» وسائر 
الناس» سرد كثيرًا من أقوالِھم الحافظ السّخاويٌ في «الجواهر والدرر»"**. 

و 12 و کک 

شعرًا: البرهان البقاعي» والجلال البلقینی» والزين ابن قطلوبغاء وغير 


)0( 
واحد 1 


ومن ذلك: ما قاله السراح أبو حفص غمر بن محمّد بن علي بن محمّد 
الجعبري ‏ شيخ بلد الخَلِيل ‏ (ت۸۹۳ھ) مادِحًا «نخبة الفِكر؛» وكان قد 
قرأها على مصتفها : 


آبدعت يا حَبْرٌ في کل الفنون بما صْفت في العلم من بط ومُختصر 


.)۲۷ الجواهر والدرر (۱/ ۲۷۳ ۔‎ )١( 
.)۲۹۰/۱( المصدر السابق‎ )۲( 

(۳) المصدر السایق (۳۱۱/۱). 

)٤(‏ (۲۲۳/۱ فما بعدها). 

)٥(‏ المصدر السابق (۱/ ۶۰۱ فما بعدها). 
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علمُ الحدیثِ به أصبحتٌ مُنفردًا وللأنام فكمأَبْرَرْتَ من غررٍ 
لقد جَلوتَ عروسّ الحُسن مُبتكرًا فيما آتیت به من نخبة الفگر 
إذا تأمّلها بالفكر ناظرها نَهْمِي نوائذها للفکر كالمطر 
المبحث الثامن: مؤلّفاته: 

لم يغادر الحافظ ابِنُ حجر كن الحیاءً حتى أثرى المكتبة الإسلامية بثروة 
علميةٍ کبیرة غزيرة في شتى فنون العلم» وما هي - في الحقيقةٍ ‏ إلا شاهد 
عيان على تقلّیه في هذه العلوم» وطول باعه فيهاء لاسيّما ما يتعلق منها 
بعلوم الحديث . 

ومن أجل ذلك تلمّاها العلماء بالقبول» فأثنوا عليهاء وحرصوا على 
سماعهاء أو اقتنائها والإفادة منها. 

قال الحافظ ی الدين ابِنُ فهد المگي في كتابه «لحظ الألحاظ بذيل 
طبقات الحفاظ» عن الحافظ ابن حجر : (وکان - أحسنّ الله تعالی إليه - في 
حال طلبه مُفيدًا في زي مُستفیدہ إلى أن انفرد في الشّبوبية بين علماء زمانه 
بمعرفة فنون الحدیث» لاسيّما رجاله وما یتعلّق بهمء فألّف التالیت المفیدۃً 
المليحةً الجليلةَ» السائرةً الشاهدة له بکل فضيلةء الذٌالةً على غزارة فوائده 
والمعربةً عن خسن مقاصده جمع فیها فأوعىء وفاق آقرانه جنسّا ونوعًاء 
التي تشتفت بسماعها الأسماغ وانعقد على کمالها لسان الاجماع. فوزق 
فیها الحظ لتاقي عن ای وسارت بها الرکبان سیر الشَمُس)*. 

وقد 7 8ھ > نه على الثمانين ومائتین (۲۸۰) ول 


)١(‏ (ص۳۳۲). 
(۲) انظر: «ابن حجر العسقلانی» مُصتَفاتّه ۰.۰ (۱/ ۱۷۳ -۳۸۱۰) للدکتور شاکر محمود 


عبد المنعم. :۰ 
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إلا أنه كته لم يرتض منها سوى التّزر اليسير؛ تواضعًا منه» وهضمّا لنفیه 
ولأنه لم يتهيأ له من يحرّرها معه» فقد نقل عنه تلميذه الحافظ السخاوي أنه 
قال: (لست راضیّا عن شيء من تصانيفي؛ لأني عملتها في ابتداء الامر ثم لم 
يتهيّأ لي من بحررها و الى الاجا راو تھا 
و«التهذيب»» و«لسان الميزان»)» قال السخاوي: (بل رأيته في موضع أ تو 
على لاشرح البخاري». و«التغلیق!ا. و«التّخبةف ثم ۾ قال: وأما ات 
المجموعات فهي كثيرةٌ العَدّدء واهية العُدّدء ضعيفة القوی ظامئة الروی). 


(٤ 


(ہ) 


ومن أبرز مُوْلفانہ المطبوعة تا 
© أولا : في علوم القرآن: 
)١‏ «العجاب في بیان الأسباب؛''' 
8 ثانيًا : في علوم الحدیث: 
© المتون الحديثية: 
: ا ( 
)١‏ «بلوغ المرام من أدلة الاحکام»"" 
۲( «الأربعون في ردع المجرم عن نیت المسلم»”” . 


وللحافظ برهان الدین البقاعي یله ملف بعنوان: «مصنّفات شيخ الاسلام ابن حجر»؛ 
طبع محرا بعناية : محفوظ أحمد السلهتي دار الرياحين . 

«الجواهر والدرر» (1۵۹/۲). 

حاول استقصاء ما طبع منها الشیخ یوسف بن محمّد العتیق - وققه الله تعالی -؛ في بح 
له سَمًّاء: ہما طبع من کتب الحافظ ابن حجر العسقلانی» وبعض الفوائد المرتبطة بها». 
وهو في فن آسباب نزول السُوّر طبع في مجلدین؛ بتحقیق عبد الحکیم محمّد الأئیس؛ 
دار ابن الجوزي پالدمام . 

طبع عدة طبعات. منها: طبعة في مجلدین؛ بتحقیق: سمير بن أمين الزهيري» دار 
أطلس بالرياض . 

طبع في جزع؛ بتحقيق مجدي السيد إبراهيم» مكتبة القرآن بالقاهرة . 
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(۱) 


(۲) 


(۳ 


)€( 
(ہ) 


(٦) 


(۷) 


الال اتف و ا ت له وا 
٠‏ الشروح الحديثية : 

. افتح الباري بشرح صحيح البخاري»‎ )١ 

٭ الأمالي: 

)١‏ «الأمالي الحلیةہ'''. 

۲ «الأمالي المطلقةہ'''. 

© الزوائد: 

. «المطالب العالية بزوائد المسانید الثمانية»!*‎ )١ 

٭ الأطراف. وما يلتحق بھا: 

)١‏ «إتحاف المهرة بالفوائد المبتكرة من أطراف العشرة»"*. 


؟) «اطراف المسید المعتلی بأطراف المستّد الحنبلی ۶۷ء 


طبع عدة طبعات» منها: طبعة في جزءء بتحقيق عَمرو عبد المنعم سليم» دار ماجد 
عسيري بجذة . 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في ثلائة عشر مجلذا؛ آخرجها محب الدین الخطیب 
وعلّق علیها الامام عبد العزیز بن بازء دار المعرفة ببیروت . 

طبع عدة طبعات » منها : طبعة فى جزء لطيف ؛ بتحقيق الدكتور عواد الخلف» مؤسسة 
الريان ببيروت. 

طبع في جزء ؛ بتحقیق الشیخ حمدي عبد المجید السلفی » المکتب الإسلامى ببیروت . 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في تسعة عشر مجلداء اعتنى بها فضيلة الشيخ سعد بن 
ناصر الشئري» دار العاصمة ودار الغيث بالرياض : 

طبع في تسعة عشر مجلڈا؛ بتحقیق مجموعة من الباحئین» بإشراف وزارة الشؤون 
الإسلامية بالمملكة العربیة السعودیف والتعاون مع الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة. 

طبع في عشرة مجلدات ؟ بتحقيق الدكتور زهير بن ناصر الناصرء دار ابن كثير ودار 
الكلم الطيب ببيروت . 


(۱) 
(۲) 


(۳( 


(€) 


(ہ) 


(٦( 


(¥) 
(۸) 


*) «تغليق التعليق على صحيح البخاري». 
3 التخريج : 

۱ «التمييز في تلخيص تخريج أحاديث شرح الوجيزة”. 
۲) «الدراية في تخريج أحاديث الهداية)»"" . 

*) «الكاف الشاف في تخريج أحاديث الکشاف؛'۶'. 

. «موافقة الخُبّْر الكَبّر في تخریج أحادیث المختصّر)””‎ )٤ 
. ه) «نتائج الأفكار في تخريج أحاديث الأذكار»”"‎ 

© المشيخات: 

. «المجمع المؤسّس للمعجم المفهرس»”"‎ )١ 

٠‏ مصطلح الحديث: 


(١‏ انحه الفكر فی مصطلح آهل ا 


طبع في خمسة مجلدات ؛ بتحقيق سعيد عبد الرحمن موسى القزقي» دار عمار بِعَمَّان الأردن . 
طبع عدة طبعات منها: طبعة في سبعة مجلدات: بتحقیق الدكتور محمد الثاني بن 
شو وی آضواه ی 

طبع في مجلدين ؛ بتصحيح عبد الله هاشم الیمانت المدنيّ» دار المعرفة ببيروت. 

طبع مستقلا في مجلد. 

طبع في مجلدین؛ بتحقيق حمدي عبد المجيد السلفي وصبحي السامرائي» مكتبة الرشد 
بالرياض . 

طبع في خمسة مجلدات؛ بتحقيق الشيخ حمدي عبد المجيد السلفي؛ دار ابن كثير 
ببيروت» وهو وسابقه يُعدَّانَ في كتب الأمالي أيضًا؛ لأن الحافظ أملاهما إملاءً في 
مجالس عُقِدت لذلك. 

طبع في أربعة مجلدات؛ بتحقيق الدكتور يوسف المرعشليء دار المعرفة ببيروت. 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة مع كتب أخرى في مجلد» بتحقيق عبد الحميد بن صالح 


آل أعوج سير 4 دار ابن حرم ببيرووات . 


(۱) 


(۲) 


(۳( 
(4) 


(0) 


00) 


(۷) 


(A) 


؟) «نزهة النظر في توضيح نخبة الفكر فی مصطلح أهل الأثر»”'' . 
*) «النكت على كتاب ابن الصلاح)”” . 


. «هدّى الساري مقدمة فتح الباري»”'"‎ )٤ 


: رجال الحدیث. وما یندرج تحته من فنون‎ ٠ 

. «الإصابة في تمییز الصحابة»“‎ )١ 

. «الإيثار بمعرفة رواة الآثار»””‎ ٢ 

٣‏ «تبصیر المنتبه بتحرير المشتبه»*. 

)٤‏ «تعجیل المنفعة بزوائد رجال الأئمة الاربعة»۲. 


ہہ" (A)‏ 
5) «تقريب التهذیب» ‏ . 


طبع عدة طبعات» منها: طبعة في جزء» بتحقيق الدكتور عبد الله بن ضيف الله 
الرحيلي. 

طبع في مجلدین؛ بتحقيق الشيخ ربيع بن هادي المدخلي» عمادة البحث العلمي 
بالجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة. 

طبع مرارًاء منها: طبعة في مجلد» آخرجها محب الدين الخطيب» المکتبة السلفية. 
طبع عدة طبعات» منها: طبعة في خمسة عشر مجلداء بتحقيق الدكتور عبد الله بن 
عبد المحسن التركي» والتعاون مع مركز هجر للبحوث والدراسات العربية والإسلامية. 
طبع عدة طبعات» منها: طبعة في مجلد. بعناية علي بن سليم العبادي» دار العاصمة 
بالریاض . 

طبع في أربعة أقسام؛ بتحقیق محمد علي النجار» ومراجعة علي محمّد البجاوي» 
المكتبة العلمية ببیروت . 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في مجلدين» بتحقيق الدكتور إكرام الله إمداد الحق» دار 
البشائر الإسلامية ببيروت. 

طبع عدة طبعات» منها : طبعة في مجلد؛ بتحقيق محمّد عوامة» دار الرشيد بحلب. 


("۲) 


(۳( 


(۸) 


الفصل الأول ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر یه 
٦‏ تھذیب التھذیب؛'''. 
۷ السان المیزان؛!''. 
۸ «نزهة الألباب فی الألقاب»” . 
© الردود الحديثية: 


. «انتقاض الاعتراض في الردٌ على العيني في شرح البخاري)”*'‎ )١ 
. «القول المسدّد في اخ عن المسنّد للإمام أحمد»”*‎ )۲ 

® نالعا : في الفقه : 

. «کشف الستر عن حكم الصلاة بعد الوت"‎ )١ 

© رابعا: في السيرة والتاريخ والتراجم : 

١‏ المنتقی من مغازي الواقدي"۲. 

. «إنباء العْمُر بأبناء العْمُره"“‎ ٢ 


طبع عدة طبعات» منها: طبعة فى اثنى عشر مجلد. باشراف دائرة المعارف النظامية 
بحیدر آباد الدکن بالهند» وهو الکتاب المراد تحقیقه هنا. 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في عشرة مجلدات» بعناية الشیخ عبد الفتاح آبو غدق 
مکتب المطبوعات الإسلامية. 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في مجلدین بتحقیق عبد العزیز بن محمد السديري» 
مكتبة الرشد بالریاض . 

طبع في مجلدین؛ بتحقیق حمدي عبد المجید السلفي وصبحي السامرائي» مکتبة الرشد 
بالریاض. 

طبع عدة طبعات: منها : طبعة في جزع بعنایة مکتبة ابن تيمية بالقاهرة. 

طبع في جزء؛ بتحقيق هادي بن حمد بن صالح المري» دار ابن حزم ببيروت . 

طبع مؤْخَرًا؛ بقراءة وتعليق علاء عوض عثمان» المكتبة العمرية ودار الذخائر. 

طبع عدة طبعات» منها: طبعة في أربعة أجزاءء بتحقيق الدكتور حسن حبشي وزارة 
الأوقاف بمصر. 
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۳ «الدرر الكامنة فی أعيان المائة الثامنة؛'''. 


)٤‏ «ذيل الدرر الکامنۃ؛''' 


٥‏ رفع الاصر عن قضاة یں 


إلى غير ذلك من المؤلفات . 

ولم تقتصر آثارٌ الحافظ ابن حجر یله على ما صنّفه أو أملاه من الکتب 
والأجزای بل كان ينسخ بيه كثيرًا من كتب أهل العلم» وممًا وجذ منسوغا 
بط يده : 

۱ لایس سنن الامام آبي داود - برواية اللؤلؤي». 

ونشختّه محفوظة في مکتبة كوبرلي باسطنبول؛ رقم : (۲/۲۹4). 

۲ مجلّدٌ من «تکملة شرح الترمذی» للحافظ العراقی. 

0 تما الت و المد الور مور 
المحمودية» رقم : (۵۱۲), 

۳) مجموع حديئنٌ كبيرٌ محفوظ في مكتبة شهيد علي باشا باسطنبول؛ 
رقم : (655). 

. «المغنى عن حمل الأسفار فى الأسفار» للحافظ العراقی‎ )٤ 

وه محفوظة فى مكتبة الملك عبد العزيز يكن بالمدينة المنورة؛ 


3 


وكان کته قل أن يقف على كتاب حديثي م أو علمی أو آدبی إلا ويقيّد 


)١(‏ طبع في أربعة أجزاء؛ بإشراف دائرة المعارف النظامية بحيدر آباد الدكن بالهند. 
(۲( طبع في مجلد؛ بتحقيق الدكتور عدنان درويش» معهد المخطوطات العربية بالقاهرة. 
(۳) طبع في مجلد؛ بتحقيق الدكتور علي محمّد عُمرء مكتبة الخانجي بالقاهرة. 


ا م 1 
عليه ما لا يستغنى عنه» من اعتراض على مولفه فى تصرّفه» أو إثباتِ حجة 
فيما نقله» أو استدراكٍ لما لم يذكره» أو سقط. أو تصحيفي. أو غير 
ا 


الميحث التاسع: وفاته: 


بعد حياةٍ مليئةٍ بالعلم والرحلة فيهء والتدريس والتأليف. والفتوى 
والقضاء؛ أزف وق رحيل الحافظ ابن حجرهء فابتدأ المرض به في ذي 
القعدة من سنة اثنتين وخمسين وثمانمائة (۲٥۸ھ)ء‏ فألع بمعدته ألم شدیڈ 
یب معه» ومع ذلك لم يترك هذا الجبل الأشمٌ جمعة» ولا جماعة. 


6 


اب دی حلام 0 0 
على رجاء تعافیه وحصول برئه یقول: (أما آنا فلا آراني الا في تناقص» 
وما أظن الاجل إلا قد قرب ثم ینشد: 
ام الثلائین قد أوهت قوی بدني فكيف حالي في ثاء الشمانينا 

ویقول : (الله حرمتني عافيتك» فلا تحرمني عفوّلك). 

ثمٌ اشتد به الخطبٌ وعظم الکرب؛ وهو في كل هذا یستقیل من یعودّه 
ويتودّد إلى من يزوره» حتی إذا كان یوم الثلاثاء رابع عشري ذي الحجة حضر 
عنده قاضي المالكية البدر بن التْنّسي''' مع جماعةٍ للسلام عليه على 
العادة -» فأطال الجلوس معه واستأنس به» وبعد أن خرجوا من عنده 
استدعی الحافظ بوضوءء وأخذ یتوضاء فما تمن من إتمايه» ومن يومئلٍ 


(۱) انظر: «الجواهر والدرر» (۳۷۵/۱). 

(۲) هو بدر الدين محمد بن أحمد بن محمد بن محمد بن محمد بن عطاء الله السكندري ثم 
القاهري المالکی» مات سنة ثلاث وخمسین وثمانمائة (۸۵۳ھ). انظر ترجمته في: 
«الضوء اللامع» (۷/ ۹۰ ۔ ۹۲). 


يع لون 
ان 
کت 3 
ACE.‏ 
4 
+ اوور 
و د 
ےکیٹ 


3 مه 


استفحل مرضه جدَّاء بحيث صار يُصلي الفرض جالسّاء وتر قیامَ اللیل 
وصرع یوم الااربعای ثم تکرر له ذلك» وسمِعٌ منه يوم الجمعة عند الأذان لها 
إجابة المؤدّن. 

إلى آن توفی لبلة السبت امن عشري ذي الحجة. بعد العشاء بنحو 
ساعة . 

۰ 1 ۰ ۔‎ 2 0 5 ٠ EIT 

ثم أخذ في تجهيزه وغسله يوم السبت وكفن في !زار في وسطه ساتر 
للعورة. شد بحفاظ ولفافتين لجمیع بدنه وقمیص؛ وعمامة. 

فكانت ساعةً عظیمةً وأمرًا مهولاء فأقفلت الأسواق والدّكاكين» واجتمع 
فى جنازته من الناس ما لا يُحصيه إلا الله خن ویقال: انه خزر من مشى فى 
جنازته بنحو خمسین آلف انسان» فكو لی لعزا دمن الألوف ‏ حمل 
جنازیه . 

ورام عَلُمُ الدین البلقيني الصلاةً عليه إمامّاء فأخره السلطان جقمق. 
وآشار إلى أمير المومنین الخليفة العباسي" بالتقدم ويُقال: إنه قال: (هو 
أ اوسر رات ام المؤسين ) فلن تالا عم 

ثم توجّهوا إلى محل دفنه» ولما انتهوا من دفنه آخذوا في الدعاء له 
ساعةّ طول 

ول علیه صلاء الغائب بمكة المکرمة وبیت المقدس؛ وحلب:؛: 
وغیرها من البلدان . 


(۱) هو أبو الربیع سلیمان بن محمد بن أبي بكر بن سلیمان العباسی الهاشمی. المستكفي 
بالله بن المتوکل على الّه» امتدت خلافته من سنة خمس وأربعين وثمانمائة (۸60) إلى 
حين وفاته سنة خمس وخمسین (۸۵9ه). انظر ترجمته في : المصدر السابق (۲۹۹/۳). 


رتا الفصل الأول ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر ین 


ورئیت فيه منامات» وكتبت فيه مرثیات!'''. 
فرَجم ال تعالى هذا الحافظ الكبيرّء الذي أفنى مره في خدمة السنة 
النبوية ونشرهاء ورفع درجته في المهديين . 


اث میٹ 


.)۱۲۰۳ انظر: «الجواهر والدرر» (۳/ ۱۱۸۵ ۔‎ )١( 


دراسه کناب «نهد یب اٹتھذیب, 


وفیه ثمانية مباحث: 
المبحث الأول: تحقیق اسم الكتاب» وتوثيق نسبته إلى المؤلف: 

إن من الأصول العلمية للتأكد من اسم كتاب من كتب أهل العلم : نص 
المؤلّف على اسمه فيهء أو في غيره من مولّفاته» فيكون على حَدٌ المثل 
السائر: (قطعت جهيزةٌ قول کل خطيب). 

والناظرٌ في هذا الكتاب يجد أنّ مولمّه الحافظ اب حجر لم ينص في 
خطبته ولا خلاله - حسب اطلاعنا ‏ على تسميته ب: «تهذيب التهذیب» إلا أن 
المتتبع لكتب الحافظ الأخرى يجده في بعضها قد نص على ذلك؛ ومن ذلك : 

قوله في كتابه اتعجیل المنفعةا''': (وكنتٌ قد لخصت «تهذيب الکمال» 
وزدتٌ عليه فوائد كثيرةً» وسميته : «تهذیب التهذیب! وجاء نحو ثلث الاصل). 

وقال في «فتح الباري“" : (وقد بيّنتٌ ذلك في «تهذیب التهذیب!). 

وقال في «القول المسدد في الذب عن مسد الإمام أحمد“ '': (فقد استوعبت 
كلام المتقدمين فيه [يعني إسماعيل بن عیّاش] في كتابي «تهذيب التهذیب») . 
)1( (۲۲۳/۱۔ 


)¥( (۳۲/۱۳). 
(۳( (ص ۳ 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 


وقد يُطلق عليه اختصارا : «التهذيب»؛ كما في قول الحافظ نفیه: (لست 
راضيًا عن شيءِ من تصانيفي؛ لأني عملھا في ابتداء الأمره ثم لم يتهيّأ لي 
من يُحرّرها معي» سوى «شرح البخاري»» و«مُقدمته»» و«المشتبه»» 
و«التهذیب»۰ و«لسان المیزان٤)'''.‏ 

کما قد لد الحافظ بالمختضّر؛ باعتبار انه مخض من کتاب «تهذیب 
الکمال»؛ كما 2 قوله نهاية المجلد الاول مرن نسخته الخطیه: (آخر المجلدة 
الأولى من مُخْتَصَر التّهذيب؛ على يد مُخْتَصِرِه أحمد بن علي بن مُحمّد بن 
حجر عفا الله تعالى عنه. وذلك في ثالث عشر جمّادی الأولى سنة سَبْع 
وتوا تماقة بالقاه )7 , 

وقال أيضًا في نهاية الكتاب : (وقد كُيَبَتْ من هذا الكتاب غیر تسخ ثم 
إنني في زمن الاشتغال ألحقتٌ فيه أشياء كثيرة» وظهر من هوامش هذه الشُسخة أنْ 
هي نسخة الأصل؛ فمن طفرَ بها ممّن له نسخة من هذا المختضر یلها فإنّي 
ألحقتٌ فيها تراجم كثيرةً چذّا في سنة ست وسبع وأربعين. . .)0 . 

وقال في موضع آخر: (. . والذين الحقتهم من رواية ابن الأحمر 
آضعاف ذلك» ۸۵ تم ذلك آن جر جمی ما زادعلی «لتهذیب؛ ني 
هذا المختصّر في کتاب مُفْرّد یکون ذيلا عليه ينتفع به من له نسخة قبل 
التهذیب. وبالله التوفيق) . 


وقد جاء وضفه لهذا الکتاب هدیب العتلیب+ بالمختصر فى قن 


.)1۵٩/۲( انظر: «الجواهر والدرر»‎ )١( 

(۲) انظر: النسخة الخطية الاصل (۱/ ق 1/۲۹۹). 

(۳) انظر : الأصل (1/۳۱46/۳). 

. مت الحروف الثلاثة الأولى من هذه الكلمة في الأصل‎ )٤( 
.)أ/5١5 انظر: الأصل (۳/ق‎ )٥( 


الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 2 ۱ 


الأخرى أيضًا؛ فقد قال في ترجمة ابراهیم بن أعين من کتابه «لسان 
لمیزان:۱۳: (اشبعث القول فيه في مُختضّر «لتهذیب»). 

وفي معنی ذلك : وه له بتلخیص «التهذيب»؛ كما في کتابه (التمییز 
في تخریج آحادیث شرح الوجيز» . 

وأما عن صحة نسبته ما إلى الحافظ ابن حجر فهو أمرٌّ لا ریب فيهء 
ویدل على ذلك عدة آمور : 

أولها : ص المولف نفسه على أن هذا الکتاب من تصانیفه كما تقذُم 
قْله عنه انما في کتابیّه «تعجیل المنفعة» و«القول المسدد). 

وكذا فيما نقله تلميذه السخاوي في «الضوء اللامع»*" عنه أنه قال في 
ترجمة حماد بن عبد الرحيم بن علي بن عثمان المعروف بابن التركماني : 
(وكان شديدٌ المحبّةِ للحدیثِ وأهلهء ولمحبته فيه كَتَبَ كثيرًا من تصانيفي ك: 
«تغلیق التَعلیق» و«تهذیب اتیب و«لسان الميزان»» وغير ذلك). 

ثانيها : اشتهار نسبة الکتاب إليه» بل تواتر ذلك واستفاضته» بحیث یقطع 
المطلع المتخصّص في هذا العلم بکونه لەء ولا يتخلّله من ذلك آدنی شك. 

النها : أن العلماء الذین عنوا بذکر تصانیف الحافظ ابن حجر ممن 
ترجموا له نسبوه مُصنّمًا إليه» كتقيّ الدين ابن فهد في «لحظ الالحاظ»۳ 
والسخاوي في «الجواهر والدرر"" ". 


.)۲۰/۱( )١( 

(۲) وانظر أيضًا: «إتحاف المهرة» (۵4۹/۹) (۱۳/ ۰4۸0 و«تغليق التعلیق» (۲/ 1۷۰). 
یں و (۱۳۲۲/۲). 

(ئ) (۳/ ٢٦۱؛‏ برقم 1۲۲). 

(ہ) (ص ۳۳۳)۔ 

.)1۸۲/۲( (7) 


الفصل الثاني - دراسة کتاب » «تهذيب التهذيب» 


رابعها: أن عددًا من أصحاب الفهارس نسبوا هذا الكتاب إليهء كالكتاني 
في «الرسالة المستطرفةہ''ء وحاجي خليفة في «کشف الظنون؛''' 

خامسها: أن النسخ الخطية للكتاب متفقةٌ على نسبته مؤلًّا إليه؛ ففي 
صفحة عنوان النسخة المحمودیة - مثلا - کتب ابنٌ حسّان ‏ اسخھا ۔ بخظ 
يده: (الأول من «تهذيب التهذیب»؛ لشيخنا حافظ العصر ابن حجر)”" . 

سادسها : كثرة إحالات الحافظ ابن حجر نفسه على هذا الكتاب في كتبه 
الأخرى؛ ك: «الفتح»» و«اللّسان»» و«تعجيل المنفعة»» وغيرها؛ قائلا: 
رتو يفت ذلك في تھذیب التھذیب))' أو (حرّرتٌ ذلك في «تهذيب 
التهذيب»)”*'» ونحو ذلك . 

سابعها: وهو عكس الذي قبله؛ حيث يحيل الحافظ في هذا الكتاب 
على كتبه الأخرى» كقولِه في ترجمة عمر بن راشد الجاريّ من «تهذيب 
التهذیب» : (وقد ذکرث له ترجمةً طویلةً في «لسان الميزان»). 

وقوله في ترجمة خنش بن المعتمر الكوفيّ: (وقد بِيّنتُ ذلك في كتابي 

«الإصابة»)”"' . 

وقوله في ترجمة مطعم بن المقدام الصّنعاني: (وقد بيّنت ذلك في 
0 


(نحریج أحاديث الأذکار)) 


)١(‏ (ص۲۰۹). 

.)۱۵۱۰/۲( )۲( 

.)1/۱6/۱( )۳( 

.)۳۲۶/۱۳( «فتح الباري»‎ )٤( 

.)۳۹۰/۱( «تعجیل المنفعة»‎ )٥( 
؛ ط. الهندیة).‎ ۶2۷ - 41/۷( )5( 
.)۵٩- ۰۸ /۳( «تهذیب التهذیب»‎ )۷( 
.)۱۷۷/۱۰( المصدر السابق‎ )۸( 


الفصل الثاني - درا اسة کتاب «تهذیب التهذيب» 


وقوله في ترجمة المطوّس عن أبي هريرة: (وبيّنت ذلك في «تغليق 
التعلية ء01 

تامنها : تقل د بعض أهل العلم في كتبهم نصوصًا عن الحافظ ابن حجرء 
وهي بحروفها في هذا الکتاب» مثل : قول الحافظ السخاوي في ترجمة 
إسحاق بن سعد بن عُبادة الخزرجئ من كتابه «التحفة اللطیفة»*: (قال 
شیخنا : وينبغي إن صح سماغه من أبيه أن يُذكر في الصحابة؛ لأن أباه مات 
بعد الي يك بيسير) اه. 

هه الا تیه ھا فاليا العاف اث بحي فقن اج ال اگر اس 
«تهذيب التهذيب” 

وقال السخاوي أيضًا في ترجمة شعبة بن دينار الهاشمي من «التحفة)”*': 
(قال [يعني أبا الحسن بن القطان]: ومالك لم یضفه» وإنما شح عليه بلفظ : 
«ْقة». قال شیختا سیت ےت اليس بق في 
ی یس 

وهذا الکلام بحروفه قاله الحافظ ابن حجر في الترجمة المذکورة من 
«تهذیب التهذيب» . 

آخرها : السماع المثبّت بخط الحافظ السخاوي في آخر المجلد الأول 
من نسخة ولى الدين ‏ النسخة الأصل لهذا الکتاب -؛ وفيه: (الحمد شب 


.)۱۸۰ /۱۰( المصدر السابق‎ )١( 
.)۲۹۱/۱( ( 
.)۲۳۳/۱( )۳( 
.)۲۲۰/۲( (؛)‎ 
.)۳۶۷/۶( )۵( 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


وسلام على عباده الذين اصطفی؛ وبعد: فقد سَمعَ جميع هذا المجلد على 
مؤلّفه؛ سيدنا ومولانا وشيخناء شيخ الاسلام والحفاظ» ملك العلماء 
الاعلام» أمير المؤمنين في الحديث؛ أبي الفضل» شهاب الملة والدین: 
أحمد العسقلاني» الشهير بابن حجرء أدام الله النفع به للمسلمين» بقراءة 
الشيخ الامام العلامة مفتي المسلمين شمس الدين محمّد بن حسّان الموصلی 
نفع الله به: كاتبّه''' العُبيد أبو الخير محمد بن عبد الرحمن بن محمد بن 
أبي بكر بن عثمان السخاوي الشافعي ‏ غفر الله ذنوبه -» خلا فواتات فقرأثها 
فكمل» والشیخ المحدّثٌ المفيد شمس الدين محمد بن علي بن قمر الحسینی 
سک امش اقا قبط معنو ماع رن مت و كع سس 
السخاوي ۔ غفر الله ذنوبه )۳ . 
المبحث الثاني: موضوع الکتاب. والغرض من تألیفه: 

موضوع کتاب «تهذیب التهذیب» هو: ذکر الرواة الذین آخرج لهم 
آصحاب الکتب الستة في شيء من کتبهم الستة أو مُلحقاتھاء والترجمة لهم؛ 
بيان بعض شیوخهم وتلاميذهم» وأقوال آئمة الجرح والتعدیل فيهم» وبعض 
ما قیل في وفياتهم» وغير ذلك. 

وقد اختصر فيه الحافظ ابن حجر کتاب «تهذیب الکمال» الذي ألّفه 
الحافظ المزيٌ» وهدّبه» وزاد عليه زياداتٍ كثيرةً. 

والذي دفع الحافظ إلى تهذیبه واختصاره هو: ما رآه من إطالة المزي 
یه لکتابه ؛ تاره بمحاولة استقصائه لشیوخ المترجَم وتلاميذه» وتارة 
بالأحاديث التي یخرّجها بإسناده من مرویایه العالية» وتارة بما پورده في 


(۱) مُتعلّقةٌ ب: (سَمعٌ جمیع هذا المجلد على مؤلفه). 
( (1/۲۹۹6/۱). 


لفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


التراجم من مناقب ومیر لا تخدم جانبٌ الجرح والتعدیل - المقصود الآهم 
من الکتاب ۰ وأن جميعَ ما عمل ممُن سبقه - على «تهذیب الکمال» من 
اختصار أو استدراك؛ غير کافی» ولا شافی. 

قال الحافظ في خطبة كتابه: (فاستخرت ا تعالى في اختصار 
«التهذیب». على طريقةٍ أرجو الله أن تكون مستقيمة» وهو أنني أقتصرٌ على 
ما يفيد الجرح والتعديل خاصّة؛ وأحذف منه ما أطال به الكتاب من 
الأحاديث التي يُخرّجها من مروياته العالية» من الموافقات» والأبدال» وغير 
ذلك من أنواع العلو؛ فان ذلك بالمعاجم والمشيخات أشبه منه بموضوع 
الکتاف:::) :. 


وأصرح من ذلك قوله في «تعجیل المنفعةہ''': (وإلما حَذَا بي على عمل 
«نهذیب التهذیب» أن العلامة شي شیوخنا علاء الدین مُغلطاي وَضَع عليه 
[أي: «تهذیب الکمال» للمزي] ‏ كتابًا سَمّاه «إكمال تهذیب الكمال». ..» 
وجاء كتابًا كبيرّاء یقرب حجمه من حجم «التهذیب». ..۰ فعمدت آنا إلى 
«التهذیب» فلْحصْةه ؛ بأن حذفتٌ منه الأحاديتٌ التی یسوقها المزئ بأسانيده 
من رواية ذلك الشخص المترجم؛ فان ذلك بالمعاجم والمشيخات اة 
وكذلك ما پورده من مناقب الصحابة والائمة» ومن سِيّر الملوك والأمراء فی 

]۰ 1 # مم 2 

الشخص المترجّم من جرح أو تعدیل فاقتصرت على ما في كتابه من ذلك» 
وأضفتٌ إليه ما فى كتاب مُغلطاي من هذا الغرض. مُتَجَنْبًا ما ظهر لی أنه 
وهم فيه غالبًا. ..» ثم تتبعت - بمبلغ نظري وتفتيشي ‏ على ما يتعلق بهذا 
الغرض بعينه» فألحقتٌ فى كل ترجمة ما عثرث عليه من ذلك). 


)١(‏ «تهذيب التهذيب» (١/7؛‏ ط. الهندية). 
(؟) ٢٢٢ ]١(‏ _ : 


الفصل الثاني ت دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


المبحث الثالث: أهمية الكتاب وممیزاته. وثناء العلماء عليه: 

لقد وَفَقَ ال - تبارك وتعالی - الحافظ ابن حجر أيّما توفيق في تصنيفه 
لهذا الكتاب؛ حيث امتاز بجملة من المميّزات التي أكسبته أهمية بالغة عند 
الف كانه :ولا لاء لخدت 

وتتمثل هذه الأهمية في آوجه عديدة» منها : 

اوّلا: غزارة مادته العلمية فيما يتعلّق بأقوال الأئمة في الرواة جرا 
وتعديلاء بل أصبح هذا الكتابٌ أهمّ الكتب التي أَلّمَها الحفّاظ المتأخرون 
ِا خض هذا الحاني» 

وذلك أن موله الحافظ ابنَ حجر جَمَمَ فيه مقصود موسوعتين كبيرتين في 
هذا الفنّء هما: «تهذيب الكمال» للحافظ المزي» و«إكمال تهذيب الكمال» 
للعلامة مُغلطاي؛ وزاد عليهما كثيرًا من الزيادات المهمة التي لا يُستغنى 
عنهاء فصار من أوعب الكتب التي حوت أحکامَ الأئمة التَقَادِ على الرواة 
جرا وتعدیلا . 

ثانیّا: کون هذا الکتاب بخدم آصول دواوین السْنْة» وأمّات کتب 
الحديث؛ وذلك بخدمته لرجال الكتب السّتة» وبعض المؤلّفات الأخرى 
لأصحاب الكتب الستة. 

ثالث : عناية الحافظ بتحرير هذا الكتاب ومراجعته» فأضحى من جملة 
تصانیفه التي ارتضاهاء وقد تقدّم عنه قوله: (لسث راضيًا عن شيء من 
تصانیفی؛ لأني عملتها في ابتداء الأمرء ثم لم يتهيّأ لي من يُحرّرها معي. 
سوى «شرح البخاري!۰ و«مُقدَّمته»» و«المشتبه»ء و«التهذيب»» والسان 


ری و ا 


.)509/7( انظر: «الجواهر والدرر»‎ )١( 


ومن شدة عناییه بهذا الكتاب أنه کان يديم النظرَ فيه» ويضيف ما يراه 
مهما من الزيادات والتعقّبات والاستدراکات ویژکد ذلك: ما كتبه في آخر 
النسخة الأصل؛ ونصّه: (وقد كَيَبّت من هذا الكتاب غيرٌ نُسخوّء ثم إنني في 
يفن الا تال الح فيه أشداء کل وظیں هو هرامش هه السيخة أن سی 
نسخة الأصل» فمن ظفر بها ممّن له تُسخة من هذا المختصر فَلْيُلْحِفُهاء فإني 
ألحقتٌ فيها تراجم کثیرةً جدا في سنة ست وسبع وأربعین ...)''. 


وكذا مراسلته لتلميذه عمر بن النجم محمّد بن محمّد بن محمّد بن فهد 
المکي؛ والتي أوصاه فيها باصطحاب كتاب والده لإلحاق جميع ما أضافه 
الحافظ ‏ بعد - في «تهذيب التهذيب»ء. وفي هذه المراسلة قال له: 
(والمسوول من فضله ابلاغ سلام العبد على الوالدء وتعريفه بأنه تَجَدَّدَ في 
«تهذيب التهذيب» الذي كان اظلع وضّمّه إلى أصل «التهذيب»» وتَعِبَ فيه 
ذلك التَّعَبِء وهو محتاحٌ إلى إلحاق ما تَجََدَّدَ للعبد فيه من الزيادات 
والتعقّبات والاستدراكات في هذه المدة» ممًا لَعَلَه لو جُرّد لكان قدر مجلّد 
فإن تيسّر وصولّكم فليكن كتابٌ الوالدٍ صُحبنّکم؛ لتْلحقوا فيه المتجدّدات 
المذكورات ‏ إن شاء الله تعالى ۔)'''. 


0 9۶9ئ9 اک کا 
النسخة الأصل فَرْحَةَ تَضَمَّنّت أربعة أسطر من إضافاته”*'» وكَتبَ فی آخرها : 
۴ ۶ ۔ 0 1 
(ألحق سنة ۸۲ أي فی السّنَةَ التى تُوفی فیها - عليه رحمة الله . 


.)1/۳۱۶6/۳( )١( 

(۲) انظر : «الجواهر والدرر» (۱۱۲۳/۳). 
(۳) الترجمة رقم (۲۹۱). 

(؛) (1/۳۵6/۱). 


وقال في ترجمة عبد الرحمن بن قَرُوخ العَدويُ'': (وزعم الحاكم أنَّ 
البخاري ومسلمًا إنما تركا إخراج حديث عبد الرحمن بن فَرُوخ هذا؛ لأنه لم 
یرو عنه غير عمرو بن دینار» يعني تركا أحاديثه الموصولة» وهو على قاعدته 
في أن شرط من بُخرّج له في «الصحیح» أن يكون له راويان» وقد تناقض هو 
فادّعى أَنْ هذا شرطهماء ثم استدرك عليهما أشياء مما بُخالف ذلك» ولا يرد 
منها شية؛ لأنّهما لم يُصرّحا باشتراط ذلك» بل يقوم مقام الراوي الثاني : 
الشهرةٌ مثلا. 

وقد بدا لي فاستدركتٌ كلما اظلعتٌ عليه مما هذا سبیله» فإن كان الاسم 
مُترجَمًا له بغیر رقم بهت على أله فاته الرقم؛ والا فالترجمة کاملةء وأعَيّن 
الباب الذي وفع ؤكُره فيه» والسند کذلك مع ما أظلع عليه من حال الراوي 
المذکور إن شاء الله تعالى» وكان تَتبّعي لذلك بعد تبييض النسخة من هذا 
المختصر بأربعين سنة) . 

رابعًا: إفادة الحافظ في كتابه هذا من سعة الاطلاع التي حباه الله تعالى 
إيّاها ؛ ومن مظاهر ذلك: 


١‏ ۔ نقله من مصادر لم یعثر عليها حتى الآن؛ ومن ذلك : كتاب «زهرة 
المتعلمین» لأحد علماء المغرب؛ وكتاب «تاريخ مِصر» لابن یونس؛ وكتاب 
«الألقاب» للشيرازي» واذیل الاستیعاب» لابن فتحون و«التاريخ» لمطيّن» 
واعلل حدیث الزهري» للذهلي وغیر ذلك مما سيأتي عند الکلام عليه من 
موارد الحافظ . 


۲ ذکره لنقول - تفید في بیان حال الراوي - من كن لم تشتهر بذکر 
الرواة وبیان حالهم من حیث الجرح والتعدیل ؛ ومن آمثلة ذلك : 


.)4۱۷۷( الترجمة رقم‎ (١) 


الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


أنه قال في ترجمة عبد الله بن عُمر بن حفص العمري"": (وأورد له 
یعقوب بن شيبة في «مسنده» حديثًا ؛ فقال: هذا حديث حسن الإسناد مدنىٌ). 

وقال في ترجمة عبد الرحمن بن طلحة الخزاعی''': (قال أبو عبد الله 
ابن القيم في كتاب «فضل الصلاة على النبي كَل : مجهول لا يُعرّف في غير 
هذا الحديث» ولم يذكره أحدٌ من المتقدّمين. انتهى). 

خامسًا: حرص الحافظ على عدم خُلُوْ هذا الكتاب من الأسانید. التي 
اختص اله - تبارك وتعالی - بها هذه الات ومن ذلك : 

قوله في ترجمة آبان بن آبي عياش : (قرأت على إبراهيم بن محمّد 
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بمكة: أخبركم أحمذ بنُ أبي طالب» عن أبي المتجّا بن اللَنّيء أن آبا الوقت 
آخبری أخبرنا عبد الرحمن بِنُ عَفيف» أخبرنا این أبي شریحء أخبرنا 
أبو القاسم البغوي» حدثنا سويد بن سعید» سمعتٌ علي بنَ مسهر قال: کت 
آنا وحمزة الزیات عن آبان سماعا نحو خمسمالة حدیت» فلقیت حمر 
فأخبرني آنه رأی النبی ی في المنامء قال: فعرضتها علیه فما عَرَفَ منها 
ا ال حه أن اھ الجا هة 

رواها مسلمٌ في مقلمة كتايه عن سویدہ غوَاقَشاہ بل درجتین؛ ورواها 
ان آبي حاتم عن أبيه عن سويد) اه. 

92۶ھ ھ2 ۱۳ (قلت : وقد وقع لي حدیث 
باسناو صحیح لا مَطعن فیه» فيه تَصریحٌ سعيدٍ بسّماعِه من غُمر؛ قرأته على 
خديجة بنت ان أنبأكم القاسم بن مُطَفَر شَفامٌاء عن عبد العزیز بن 


(۱) الترجمة رقم (۳۱۵۳). 
(۲) الترجمة رقم (4۱۰۱). 
(۳) الترجمة رقم (۱2۷). 
(4) الترجمة رقم (۲۵۱۳). 


e.‏ أن على بن المبارك بن نغوبا آخبرهم أخبرنا أبو نْعَيم مُحمّد بن 
أبي البركات الجْمّاري» آخبرنا أحمد بن المظفر بن يزداد» أخبرنا الحافظ 
آبو محمد عبد ال بن محمد بن شمان المقاءء حدثنا آبو خليفت حدثتا مدد 
فی (مسنده»» عن ابن اتی عَدِيُ دفن داود ‏ وهو ابن أبى هند > عن 
سعید پن الست قال: سمعت عمر بن الخظات على هذا المنبر یقول: عشى 
5 0 5 3 
أن يكون بعدي أَقوامٌ یکذبون بالرّجمء يقولون: لا تجده في كتاب الله لولا 
أن آزید في كتاب الله ما ليس فيه لكَتَّبِتٌ أنه حقٌ؛ قد رَجَم رسو الله یف 
وَرَجَم أبو بكرء ورجمت. هذا الاسناد على شرط مُسلم). 

سادسًا: كثرة الفوائد التي أودعها الحافظ كتايّه هذاء وتنرّعها؛ ومن 
ذلك : 

[عنايته ببيان كيفية رواية الأئمة لصاحب الترحمة] 

ومن أمثلة ذلك : 

قوله في ترجمة عبد الله بن عيّاش القتباني"": (حديث مسلم في 
الشواهد لا فی الأصول). 

وقال قفن ترجه هبن الى السا ای الساقت ‏ عن تخد كه ره 
فى البّخاریٗ ضمتا). 

وقال فى ترجمة عبد الله بن هانئ بن عبد الله عن حديثه الذي عند 
مسلم: (في المتابعات). 


)۱( الترجمة رقم (۳۱۸۸). 
69 الترجمة رقم (۳۷۹۲). 
(۳) الترجمة رقم (۳۸۵۳). 


[تنبيهه على اختلاف روايات الکتب الحديثية ونْسخھا] 

ومن أمثلة ذلك : 

قوله فى ترجمة عبد الله بن عَتيك”'': (الصواب: ابن عَبّيد. .. وهكذا 
وقع في «السنن الکبری» رواية ابن الأحمر عن النسائي في جميع طرقه). 

وقال في ترجمة عبد الله بن مضارِب''': (وهو غُبیٔداھ؛ كذا وقع في 
بعض نُسّحْ كتاب «الأدب» مُصَکْرا وفي بعضها وقع مَكَبَّرَاء وهو تصحيفٌ 
من الناسخ) . 

2 عن 5 1 1 ٠‏ اج م ۰ کے وی 

وقال في ترجمة عبد الله بن هرمز اليماني ": (ووقع في بعض نسخ 
«الترمذي»: عبد الله بن مسلم بن مُزْمُرْ وعليه اعتمد ابن عساكر في 
«الأطراف»). 

وقال في ترجمة عبد الرحمن بن محمد بن أبي بكر الصدیق"**: (كذا 
وقع في بعض نسخ االترمذي)؛ وفي سائر الاصول الصحيحة: عن 
عبد الرحمن بن القاسم بن محمد بن أبي بکر عن آبیه عن عائشه؛ وهو 

[اعتذاره لبعض الرواة. وانتقاد من تکلم فيهنة] 
ومن آمثلة ذلك : 


قوله فى ترجمة آبان بن يزيد العظار : (وقد دَكَرّه ابن الجوزي فی 


(۱) الترجمة رقم (۳۳۱). 
(۲) الترجمة رقم (۳۷۹۸). 
(۳) الترجمة رقم .(TAOY)‏ 
(:) ترجمة عقب الترجمة رقم (4۱۹۸). 
)٥(‏ الترجمة رقم (۱۸). 


«الصعفاء»» وحَكى من طریقِ الکلَیْمی» عن ابن المديني» عن القّان» قال: 
أنا لا أروي عنة , 


ولم یدز من وَتَقَه! وهذا من تُيوب كتابه؛ یر من طَعَنَ في الراوي» 
ولا يذكرُ من وَنّقَه! والكُدَيْمِنُ ليس بِمُعْتَمَدِ). 

وقال في ترجمة إبراهيم بن سعيد الجوهري"'': (وفي «تاريخ الخطيب» 
عن ابن خراش قال: سمعث حتجاج بنّ الشاعر يقول: رأيتٌ إبراهيمَ بنّ سعيد 
عند أبي تُعیم وأبو نعيم یقرأء وهو نائم . 

وكان الحجاج یَقَمٌ فيه. 

قلتُ: وابنُ خراش رافضیٌء ولَعَلَّ الجوهريً كان قد سَمِعَ ذلك الجزء 
ين أبي نعيم قبل ذلك). 

وقال في ترجمة سعيد بن محمّد الجرمي''': (وقال إبراهيم بن عبد الله بن 
ارت المخَرّمِيُ : كان إذا جاء ذِكْرٌ علي بن أبي طالب قال: يي . 

فلث : أذ من هذا أله شیم وفي ذلك نَظر). 

[تعريفه ببعض المذاهب العَقّدیة المنحرقة] 

ومن أمثلة ذلك : 

قوله في ترجمة أبان بن تب الکوفی " مُعلَقَا على قول الجُوزجانیٔ فيه : 
(زائغٌء مذمومٌ المذهب» مجاهر) وقول ابن عَدِي: (له نسَح عامٹھا مستقيمة 
- إذا روى عنه ثقةٌ -» وهو من أهل الصّدقِ في الرواياتء وإِنْ كان مذهبّه 
مذھبّ الشیعةء وهو في الرواية 2-7 لا بأسَ به) ‏ قال الحافظ : (قلتُ: هذا 


.)۱۸۸( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۲٥٥٢( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)۱٤٥٤( الترجمة رقم‎ )۳( 


الفصل الثاني - - دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 


قول مُنصفي. وَأمًا الجُوزجانیٔ فلا عبرةً بحطّه على الكوفيين» فا لت في 
عرف المتقدّمينَ هو اعتقاد تفۂ تفضيل علي على عثمان» وان علا كان مصيبًا في 
حروبه » وأنْ مخالفه مخط ره مع تقدیم الشیخین وتفضبلهما وريماا عتقد 
بعضهم أن علیّا أفضل الحَلْقٍ بعد رسول اش ي فاذا كان مُعْتَقَدُ ذلك وَرِعًا 
دا صادقًا مجتهدًا فلا برد روایّه بهذا لاسیّما إِنْ كان غير داعية. 

وأمّا التشيِّمُ في غرف المتأخرينَ فهو الرَّفْضُ المحض. فلا تُقبَل رواية 
الرافضي الغالی» ولا كرامة). 

5 5 7 ۳ 8 0 م یت روم نع اط 

وقال في ترجمة إسماعيل بن سميع الحنفي البَيْهَسی' ': (البيهسيّة طائفة 
من الخوارج ؛ سو ای أبي بیس - بموحدة مفتوحة؛ بعدها مثنّاةٌ من تحت 
اة وهاء وة رت مات وهو راس فرقة من طوائف الخوارج 
مِن الصّمْرية» وهو موافق لهم في وجوب الخروج على أئمَّةٍ الجور كر 
لا یَعتقّد معتقدّهم عندهم كافرٌء لكنْ خالفهم بانه یقول: ان صاحت الكبيرة 
لا یکر إلا ذا رفع إلى الإمام فأقيمَ 9۹7 دك حينئلٍ یحکم بكُفره) . 

[بيانه لبعض الرواة المهملین في الأسانید] 
ومن آمثلة ذلك : 


قوله في ترجمة إسحاق ‏ غير منسوب - ''': (وفي «الصّحِيح» أيضًا عن 
إسحاق ‏ غير منسوب -» عن : جریر» وجعفر بن عون وحبّان بن هلال 
وأبي أسامة» وروح بن عبادة» وعبد الرحمن بن مهدي» وعبد الصمد بن 
عبد الوارث» وعبد الرّرّاق» وعبد القدّوس بن الحجاج أ, بي المغيرة» 


وعبید الله بن موسی؛ وعيسى بن یونس» والفضل بن موسى» وأبي عامر 


.)٤۹۲( الترجمة رقم‎ )١( 
.)٦٢٤( الترجمة رقم‎ )۲( 


الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


العَقَديء وعبدة بن سلیمان» ومعثمر بن سليمان» ومحمد بن المبارك 
۳ 6 2 
الضوري» والنضر بن شمیل» ووهب بن جریر بن حازم» ویزید بن هارون؛ 
ویعقوب بن إبراهيم . 
۰ ۰ ۰ و س م ۰ 

وهو في هده المواضع كلها اما إسحاق بن إبراهيم ‏ المعروف بابن 
۲ ۱ ۱ . 
راهویه -» أو إسحاق بن منصور . 

ویمکن أن يتميّرّ بالضّیغةء فان كانت بلفظ «آخبرنا» فهو ابن راهویه؛ لأن 
ذلك دده فبخت اله 55 : 

وقال في ترجمة كَعْب بن عاصم الأشعَري”'': (وأطالَ القولّ فيه 
أبو أحمد الحاکم؛ ثم قال: واعتمدث في كنيته على حكاية إسماعيل بن 
ع 2 1 ۳ 03 
أبى آویس قال: حدثنى إسماعيل بن عبد الله بن خالد عن آبیه» عن جل 
قال: سمعث أبا مالك الأشعري گعب بن عاصمء انتهی . 

وخالد هذا هو: خالد بن سعيد مولى ابن جْدْعَانء فعلى هذا فأبو مالك 
الأشعّري الذي يروي عنه عبد الرحمن بن غنم وغيره ‏ وقيل إن اسمه 
الحارث بن الحارث» وقيل غير ذلك هو آخر غير هذاء وإن كانا اشتركا فى 
الگنیةء والله أعلم). 

[تنبيهه على الأوهام الواقعة قي جمع الرواة أو تفريقهم] 

ومن أمثلة ذلك: 

قوله فی ترجمة إبراهيم بن يزيد بن مردانبه المخزومی"" : (قلت : جَکَله 
صاحبٌ «الکمال» هو الخوزي» فحَلَط التّرجمتيْنء فقال: إبراهيم بن يزيد بن 


.)0455( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۲۹۲( التر جمة رقم‎ (٢( 


الفصل الثاني . - دراسة کتاب «نهذیب التهذيب» 


مردانبه آلقرشی ع المکی الخوزي» سکن شعب الخوز , بمکة وقال في 
التر جمة : روى له القرمذیٔ والسائن تُ وابن ˆ ماچه. 

والصَوابٌ مع المزي» لکتّە لم يبه هو ولا الذهبی على أن الحافظ عبد 
الغنی خلطهما . 

وقد قَرّقَ بینهما : البخاري في «التّاریخ" والخطيبٌ في «المفتری» 
وغیرهما . 

920+ 7 1 ص09 ۱ 

وطبقه الرواة عن الخوزي ‏ كوكيع ‏ من طبقةٍ شیوخ الرواة عن هذا 

بت 


وہ2 


وغيرهما 3 لوزي 7 


و 


ویفرّق بينهما بأن السائی لا يخرج للحُوزي» وكيف ين ذلك وقد تَرَكَ 
الرّواية عمّن هو أصلح حالا من الخوزی؟!). 

وقال في ترجمة الخلیل بن آحمد المزني"": (وذکر شیخنا أن آبا الفضل 
الهروي 53 فیمن اسمه الخلیل بن أحمد: بصري روی عن عکرمة. 

قال شیخنا : وذکره ابن الجوزي في «التلقیح» آیضا. 

قلت : وأخلق به أن یکون غلطًا؛ فان آقدم من يقال له : الخلیل بن أحمد 
= هو صاحب «العروض» ولم یذکر آحد في ترجمته أنه لقي عکرمة» بل 
ذکروا أنه لقي آصحاب عکرمة؛ کأیوب السختياني» فلعل الراوي عنه آسقط 
الواسطة بینه وبين عكرمة» فظلّه آبو الفضل آخر غير العروضي. ولیس كما 
ظنّ؛ لأن أصحاب الحدیث أجمعوا واتفقوا على أنه لم یوجد أحد یسَمّی 


(۱) الترجمة رقم (۱۸0). 
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آحمد من بعد موت النبي و إلا آحمد والد الخليل» كما حکاه آبو العباس 
المبرد وغیره). 

وقال في ترجمة صالح ب بن حيان القرشی ۷( روی البحاري في 
«کتاب العلم» حَدِيئًا من طریق المحاربی ۷ وم و عن المْمی: 

فذگر الدَارفْطنیٌ وغیره: أنه هذا. وعاب غيرٌ واحدٍ على البّخَاريٌ 
إخراجٌ حَدِیثء فما آصابوا؛ وإنَّما هو صالخ ؛ بن صالح بن حَيّان المذکوز بعد 
ہی وت بن صالح بن مُسْلم بن عَيّان؛ وهو 
معروف بالرواية عن الشّعبِيٌ دون هذا). 

وقال في ترجمة نفيع بن الحارث''': (وقال ابن حبان في «الضعفاء» 
نفيع أبو داود الأعمى يروي عن الثّقات الموضوعات توهمّاء لا يجوز 

وقال فى «الثقات»: نفيع بن الحارث عن أنس» وعنه إسماعيل بن 
أبي خالد. 

فكأنه جعله ائنین» فلت : هو وهم منه بلا ريب» وهو هو). 

[تنبیهه على الاوهام الوافعة في سني الولادة والوقاة] 

ومن أمثلة ذلك : 

على ين ابن طالب" معدا تق الدين المقريزي ۔ الڈی أَبْهَمَه ۔ (وقال 


.)۲۹۷۵( الترجمة رقم‎ )١( 
.))5( الترجمة رقم‎ (۲( 
. (TVA) الترجمة رقم‎ (۳( 
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غیره : قَدِمَ مصرّء ومات بهاء وهو زوجٌ السیّدة نفيسة بنت الحسن بن زيد بن 
الحسن بن علي وولدث منه وَلَدَيْنِ لم یُعقباء ومات سنةً ثمان وستّینء عن 
خمس وثمانين سنه . 

كذا قرأت بخط بعض المؤرّخین في عصرنا. 

وهو غلظ محض في العُمرء والوفاة؛ لأنّه يقتضي أن یکون مولذه سنة 
ثلاثِ وثمانين من الهجرةء والواقع أن مولدٌ والده جعفر كان سنة ثمانين» 
فهل یولد لابن ثلاث؟!!). 

وجاء في ترجمة عبد الرحمن بن سليمان الأنصاريّ المعروف بابن 
الغسيل”'': (وقال إسماعيل بن أبان: حدثنا عبد الرحمن بن الغسيل» وقد 
أتى عليه مئة وستون سنت أخرجه ابن عدي . 

قلت : ومقتضاه أن يكون ولد في خلافة آبي بكرء وهو باطل؛ فان أباه 
لم يكن ولد بعد فلعلّه کان : «مئة وست سنین) فتصحفث). 

وجاء في ترجمة عبد الرحمن بن مر بن يزيد الأصبهاني”''' أن محمد بن 
عبد الله بن عمر بن يزيد ابنٌ أخيه ‏ قال: ولد عَمٌي عبد الرحمن سنة ثمان 
وثمانين ومئة» ومات سنه خمسين ومثتین . 

فقال الحافظ مُتعقَبَا : (في مولده نظر؛ فإنَّ أبا تُعیم في «تاريخ أصبهان» 
وصفه بأنه راويةٌ يحيى القظان وابن مهدي» وتقدّم كلامٌ أبي الشيخ في عدّة 
ما كان عنده عن ابن مهديء وابنُ مهدي مات سنة ثمان وتسعینء ویَبعُد مِن 
ابن عشر سنین أن يُوصَف بذلك ويحيى القطّان مات أيضًا في أوائل سنة 
ثمان وتسعين). 
(۱) الترجمة رقم .)408١(‏ 
(۲) الترجمة رقم .)4١51١(‏ 


الفصل الثاني دراسة كتاب » تهذیب التهذيب» 


وجاء في ترجمة الهَيْتّم بن خالد البَجَلِي''': (قال مُطَيّنُ في «تاریخه»: 
مات في ذي الفَعْلَةَ مت و سے تتين» وكان غير ثقة. 

وذكره أبو علي الجَيّاني : في شیوخ آبي داودا وقال: : توفي بالكوفة. 
سنة ثمانِ وخمسین ومائتين 

قلتّ: فوَهم فيه في مَوْضِعَين؛ الأول: كونه جعله شيخ أبي داود» وإنما 
شي أبي داود هو الجَهُني» كما نص عليه في رواية الآجرّي عنه. 

والقاق ف ٹارے مر تی ون افيه ماه بت قاضو فإنه ذلك قال : 

وھ وت بن كاسم في 

«الصلة». وهو خطا. 

ل أعلم منه بشيخدء فإنّه روى عنه عن مالك بسند الصَّحِيّح حديثا 
فى فضل سورة الت عَمَروا). 

[تنبيهه على الأوهام التي وقعت لبعض الأئمة في 
عد من ليس صحابيًا في جملة الصحابة] 

قولة ف هة کر ارز الما (وذکر ابن منده فى «معرفة الصّحابة) 
كثير بن السّائب» وساق باسناده من طريق محمد بن کُعُب؛ عن عَمّارة بن 
حُرّيمة» عن گثیر بن السّائب» قال: اغُرضنا على رسول الله ية يوم خنین 
فمن كان مُحتَلمّاء أو نت عانته قتل» الحديث». 

. ۷2س 1 

وقد وَقع الخطأ عنده في موضعين : 

الأول: في |سقاطه الصّحابِي الذي حدَّتٌ به كَثِيرَ بنَ السائب؛ حتى صار 
کثیر بذلك صحابيًا . 


)۱( الترجمة رقم (۷۸۲۰). 
(۲) الترجمة رقم (۵۹۱۳). 
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والانی : فى قوله ايوم نین 2 هو يوم قریظة» و نھب عليه 
للفائدة) . 
۲ 7 م 4 ( کے 2 مسر و وى 
وقال في ترجمة گثیر بن قيس ": (ووقع لابن قانع وهم عجيبٌ في 
امعجم الصّحابة»» فان الحدیث وَقعَ له بدون ذکر أبى الذَرداء فيهء فذکر كثيرًا 
بسبب ذلك فى الصّحابةء فأخطاً). 
[تعقباته الدقيقة ‏ باب الجرح والتعدیل] 


ما جاء في ترجمة سعید بن المَرْرْبان الْعَبْسیی''': (وقال العْقَيلنُ : وثقّه 
وَكيع» وضکفه ابن عیبنة 


لت" ET TT‏ ون كينها 
السَاجنْ عن محمود بن غَيْلانَء قال: سيل وَكيع عن أبي سَعْد البقّال» فقال: 
أحمدٌ الله كان يروي عن أبي وائل» وأبو وائل ثقة). 

وجاء في ترجمة سُلَيمان بن عبد الرّحمن بن عيسى التُمیمیٔ'': (قال 
آبو حاتم: شُلّیمان صَلوق. گی الحدیث. ونكت ار النّاس عن 
الضُعفاء والمجهولین؛ وکان عندي في حدٌ لو أنَّ رجلا وضع له حدینًا لم 
یقهم. وکان لا يمَيّز. 

قلث: راب قول أبي حاتم «وكان لا يُمَيّ بقوه : بلی وا کان 
مر ويدري هذا الم ولم ا غ يمست 


.)٦۹۲٢( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۲۵۰( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)۲۷۰۸( الترجمة رقم‎ (۳) 


الفصل الثانى ب دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


به من اکر عنه الل اکر زا 

وجاء في ترجمة شعبة بن دينار الهاشميّ''": (وقال بشر بن غُمَر 
مرا : سألتٌ عنه مالگا؟ فقال: ليس بثقةٍ. قال أبو الحسن ابنُ الفَطان 
الفاسيٌ : ومالك لم يضعقه؛ انما شح عليه بلفظة : ثقة 

قلتٌّ: هذا لول غيرٌ سائغ؛ بل لَمظة (ليس بثقةٍ) في الاصطلاح 3 نت 
لکول الال رفا ان روى عن ابن عبّاس ما لا أصل له 
۹ب کاس اش 

وجاء في ترجمة عبد الرحمن بن عبد الله الغافقی''' أن ابن عدي قال: 
إذا لم یعرف ابن معين الرَّجِلّ فهو مجهول. ولا يُعتمّد على معرفة غيره. 

فقال الحافظ مُنَيّهًا: (هذا الذي ذكر ابن عدي قاله في ترجمة 
عبد الرحمن بن آدم عقب قول ابن معين في كل منهما : لا آعرفه» وأقرّه 
المولف عليه» وهو لا یتمشی في کل الاحوال» فرب رجل لم یعرفه ابن معين 
بالثقة والعدالة وعرفه غیرّه» فضلا عن معرفة العینء لا مانع من هذاء ومذا 
الرجل قد عرفه ابن یونس وإليه المرجم في معرفة أهل مصر والمغرب وقد 
ذکره ابن خَلّفون في «الثقات»؛ وقال: کان رجلا صالحًا جمیل السیرت 
استشهد في قتال الفْرّنج في شهر رمضان). 

وقال الحافظ في ترجمة النضر بن شیبان الحدّاني۳*: (ذکره ابن جبّان 
في «الثّقات»؛ وقال: كان ممن يخطئ. 
)١(‏ الترجمة رقم .)59١5(‏ 


.)٦١٤٤( الترجمة رقم‎ )٢( 
۔)۷٥۱۷۸( الترجمة رقم‎ (۳( 


قلت : فإذا کان أخطأ فى حدیلهء ولیس له غيره؛ فلا معنی لذكره فی 
«الثّقات»» إلا أن يُقال: هو في نفسه صادق. وإنما غلط في اسم الصحابي ؛ 


م 
۰ - 


لکن یرد على هذا أن فى بعض طرقه عنه: لقیت آبا سلمة فقلت له: 
حدثنى ای فذ کره . 

وقد جزم جماعة من الأئمة بأنَّ أبا سلمة لم یصحٌ سماعه من أبيه» 
فتضعیف النّضر على هذا يتعّن) . 

[اضافاته المهمة في باب الجرح والتعديل] 

ما جاء فی ترجمة سعید بن ایاس الجريري ٠‏ (قال ابن معین : فال 
لا رو عنه)؛ قال الحافظ : (يعني : لأنه سمع منه بعد اختلاطه). 

۳ 1 )۲( 1 5 0 7 ۰ 5 

ونقل في ترجمة عبد الله بن لهيعة عن أحمد بن صالح المصري أنه 
قال: (مَذهبي في الرجال أني لا أترك حديتٌ مُحدّث حتى یجتمع هل مصره 
على ترك حدیثه) . 

وجاء في ترجمة عبد الله بن نعيم الأرْدُنيَ”" أن ابن معين قال فيه: 
(مُظلِم)؛ فنقل الحافظ تفسيرٌ ذلك عن النباتی؛ فقال : (وقال النباتی : قول 
ابن معين (مُظلِم) = يعني أنه ليس بمشهور). 
)١(‏ الترجمة رقم (۲۳۸۷). 


(۲) الترجمة رقم (۳۷۳۲). 
(۳) الترجمة رقم .)۳۸٤٤(‏ 


وجاء في ترجمة عبد الله بن واقد الحراني"*: (وقال الحربي: غيره أوثق 
منه)؛ فقال الحافظ : (وهذه العبارة يقولها الحربى فى الذي يكون شديد 
الضعف) . 

وجاء في ترجمة مالك بن الحارث بن عبد یغوث المعروف بالاشتر"" 
(قلت : وقال مهَنا: سألت أحمد عن الأشتر : پروی عنه الحدي نتف ؟ قال: لا . 
انتهى . 

ولم يرد أحمد بذاك تضعيفه؛ وإنما نفي أن تكون له رواية). 

وجاء في ترجمة المثنى بن دینار القطان”'' قول المزي: (ذكره ابن حبان 
فى «الثقات» وقال: كان پُخطئ)؛ فقال الحافظ : (قلت : بقية كلامه بعد قوله 
بُخطئ: إذا روى عن القاسم بن محمد). 

[إضافاته المهمة في باب التخريج والعلل] 
ومن أمثلة ذلك: 


ما قاله في ترجمة شقیق بن عُقبة العَبدي *: اله في مسل حديث واحذ 
وت لوسطی. أخرجه من طريق فُصيل بن مَرْزُوق عنه موصولاء ٹم 


سے بر 


فة معا قا فقال: ورواه الأَشْجَعٔء عن سفیانء عن الأسود بن فيس نه . 


قلتٌ: هو أَحَدُ الأسانيد المعلَعة في مُسْلم ؛ وهي قليلة جذّاء وهو أحد 
الأحاديث التى صخت بالاعتضاد فى كتابه؛ لأنَّ فضیلا فيه مقالٌ» وطريق 


)۱( الترجمة رقم (7850). 
(۲) الترجمة رقم (۰۸۲۱) . 
(۳) الترجمة رقم (5855) . 
(6) الترجمة رقم (۲۹۲). 
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الا شْجَعیٔ لم يَتّصِل له» وقد وقع لي موصولا عاليًا في الخامس من حديث 
المرکی) . 
و ےج 5 ہ_ )0( 1 

وجاء في ترجمة محمد بن ميمون ‏ حجازي ' : (روی عن : ابن آبي 
الزناد» عن آبیه عن الأعرج. عن أبي هريرة ؛ أن النبي لا قال : «اللهم 
بارك لأمتی فى بکورها»» روی عنه: أبو مروان محمد بن عثمان العثمانی . 

قلتٌ: ما أَبْعِدَ أن یکون هو الذي قبله» والحدیث بهذا الاسناد منکر). 

وجاء في ترجمة مسلم بن صفوان''': (عن : صفية بنت خیی» عن النبي 
گلا : «لا ینتهی الناس عن غزو هذا البیت)ء وعنه: آبو إدريس المرهبی. 

صح الترمذی حدیثه . 

فلت : وهو معلول). 

وقال في ترجمة مسلم بن كيسان الضبي الأعور”"': (ومن منکراته: 
حدیثه عن أنس في الطیر؛ رواه عنه ابن فضيل» وابن فضیل ثقةء والحدیث 


ك 


باطل) . 
[بيانه لمناهج بعض الأئمة في مُصَنَّفاتهم] 
ومن أمثلة ذلك: 
قوله في ترجمة موسى بن طارق اليماني”*': (قلت: صنّف كتاب 
«السنن» على الابواب في مجلد رأيته» ولا يقول في حديثه: «حدثنا»» إنما 
يقول: «ذكر فلان». 


.)۱۷۳۰( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۷۰۳۷( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)7١55( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)5١5( الترجمة رقم‎ )٤( 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


وقد سّيِلَ الدّارقطني عن ذلك» فقال: كانت أصابت كتبه علة فتورّع أن 
یصرح بالإخبار) . 

وقال في ترجمة موسی پر محمد تھی نله ذکره الذهبي في 
«المیزان»» وقال: لا یعرف من هو . 

وكأنه لما لم یر له في «التهذیب» راويًا غير النّسائي» حکم باه لا يعرف . 


وهذا لیس بمستقیم مع کونه من مشایخ النّسائي: وقد عرف تشدّده فی 
الال فکیف فی شپوخه؟! وقد سلك الذهبی هذه الطریقق وکثیرا ما یرد 
عليه من ذلك فی کتاب «المیزان») . 

٤ھ E O‏ 9 ان 

وقال أيضًا في ترجمة نهيك بن يريم ": (وجرى الذهبي على عادته فيمن 
لم يجد عنه إلا راويًا واحدّاء فقال: لا يعرّف). 

وقال في ترجمة یار بن مکرم"۳ : (وذكره ابن جِبّان في | لصّحابة. وفي 
ثقات التّابعين أیضا وهذه عادته فیمن اختلف فی صحبته) . 

[دفاعه عن أئمة الحدیث] 

ومن أمثلة ذلك : 

قول الحافظ في ترجمة الإمام محمد بن (سماعیل البخاری"*: (انما 
أوردثٌ كلام مَسْلَمة هذا لأبيّنَ فسادة؛ فمِنْ ذلك: إطلاقه بأن البخاري كان 
يقول بخلق القرآن! 

وهو شی لم يسبقة إليه أحدّء وقد متا ما يذل علی بطلان ذلك. 


.)۷۵۰( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۷١٤١( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)555( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)5١554( الترجمة رقم‎ )٤( 


الفصل الثانى ‏ دراسة کتاب «تهذیب التهذيب» 


وأا القصّة التي حكاها فيما يتعلق «بالعلل» لابن المديني - فإنّها عَیيةُ 
عن الرّدٌ لظهور فَسَادهاء وحسبك أنَّها بلا إسناد» وأنَّ البخاري لمّا مات علي 
كان مُقيمًا ببلاده» وأنَّ «العلل» لابن المديني قد سمعها منه غيرٌ واحلٍ غيرٌ 
البخاري» فلو كان ضَيِيئًا بها لم پُخرجھا. 

إلى غير ذلك من وجوه ات الہ ا لکل کہ و ایو 

[توجیهه لبعض الإشكالات العلمية] 

ومن أمثلة ذلك : 

قوله في ترجمة لِمَازة بن رَبّار الأْردي ۲: (وقد کنث أستشكل توثیقهم 
النَاصبِىَ غالبًا وتوهیتهم الشّيعَة مُطلقَاء ولاسیما أن عليًا وَرَدَ في حمّه الا يحب 
إلا مُؤمن» ولا يُبغضه إلا مُنّافق)ء ثم ظهَرَ لي في الجواب عن ذلك: أن 
البُغض هنا مقيدٌ بسببوء وهو كونه تَصَر الب ية لانْ من الطبع البَشَر 
بُغض من وقعث منه إساءةٌ في حى المُبغضء والحبٌ بعكسهء وذلك ما یرجم 
إلى أمور الذنیا غالبًاء والخبر في حب علي وبغضه ليس على العُموم» فقد 
أحبّه من أفرط فيه حتى اذَّعَى أنه نین أو أنه إِلهٌ - تعالى الله عن إفكهم ۔. 


(n 


والذي ورد في حق علي من ذلك قد وَرَدَ مثله في حقٌّ الأنصار. وأجاتت 
عنه العلماء: أنَّ من أبغضهم لأجل النّصر كان ذلك علامَةً نفاقهِ وبالعكس» 
فكذا يقال في حقٌّ علی . 

وأيضا فاکٹر من يُوصف بالتّصب يكون مشهورًا بصدق اللّهجة» والٌسكِ 
بأمور الدّيانة» بخلاف من وصف بالرّفض» فان غالبهم يُجازف ولا يُتَورّع في 
الأخبار. 


والأصل فيه أن النّاصبّة اعتقدوا أن علیّا رضى بقتل عثمانء أو كان أعانَ 


.)٦۵۹۸۸( الترجمة رقم‎ )١( 


گے © 0 الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


عليه» فكان بُغضهم له دِيّانةَ بزعمهم» ثم انضافَ إلى ذلك أن منهم من فتلث 
آقاربه في خروب علین) . 


عنایه العلماء بهذا الکتاب: وثناوهم عليه : 


ولکبیر أهمية هذا الکتاب وعظم فائدیّه تلقّاه العلماء بالقبول فَحرّصوا 
على تَسخه» ومقابلته. وقراءټه على مولّفِه ما آمکن ۰ ومتن قام بذلك: 
العلامة ابنْ حسّانء والعلامة ابنْ قمر ۳" وهما من أنجب تلامیذ الحافظ. 


بل إن الحافظ السَخاوي - وحده - بیْض منه نُسختين» |حداهما في خمسة 


)۳( 2 ۰ 


مجلدات » وأخرى فى ستة 

ووجد مكتوبًا بخط یه في آخر النسخة الأصل ما نصّه : (الحمد لله فرع 
جميع هذا الکتاب مسا داعيًا ا لت تل ا برحميّه -؟ حمل ار 

7 و 

عبد الرحمن السخاوي تلميذه» فی سنہ (Ao‏ . 

وجاء فى صفحة عنوان نسخة فيض الله أفندي : (الحمد لله وحده» فرّغه 
نسحا من أصلهء وإلحاقا للزيادات. .. هنا على مؤلفه؛ مالك النسخة ۔ آبقاه 

كما حرص أهل العلم على الإفادة منه» وأثنوا عليه. 

قال التق الفاسئ (ت۸۳۲ه) فى «العِقّْد الثمين»: (قال صاحينا الحافظ 
الا شهات این أو اتل ان جو ارقاء الله ال ف فان 
)١(‏ انظر: السّماع المثبّت بخط الحافظ السّخاوي في النسخة الأصل (۱/ق۲۹۹/). 
(۲) وقد تم العنورٌ على نشختبهما - بعون الله تعالى» وفضله ۔. 


(۳) «الجواهر والدرر» (۲/ .)٦۸۲‏ 
)6( (٣|فق٣۳۱/٦).‏ 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


الذي اختصر فيه «تهذيب الکمال» للمزيٌ» وزاد فيه على المزي فوائد كثيرةً 


5 


3  ةمهم‎ 


وقال التقیْ المقريزي (ت۸4۵ه) في ترجمة الحافظ ابن حجر من کتابه 
ادرر العقود الفریدة» : (اختصر «تهذيب الكمال» في 5000-06 حجمه مع 
التزامه باستیفاء مقاصده 2 بالتعريف بأحوال من 2 فيه من الرجال» 

وو و 7 و 7 

وزاد فيه نحوًا من ثلث الثلث مما يلزمه ذكره» ويتعين عليه عدم إھماله)'''. 

وقال الجلال السَّيوطئٌ (ت۹۱۱ھ) في ترجمة الحافظ من كتابه «طبقات 
الحفاظ»: (وصَنّف التصانيف التي عم النفعٌ بهاء کشرح البخاري. ... 
و«تهذيب التهذيب». ل" 

وقال أيضًا في ترجمته من كتاب «نظم العقيان»: (له التصانيف التي 
ما شبهتها الا بالكنوز والمطالب..» ومن تصانيفه: «فتح الباري شرح صحيح 
البخاري» .. و«تهذیب التھذیب؛)'۶'. 
الميحث الرایع: منهج المؤنّف في الکتاب. والرموز التي استعملها فيه : 


سار الحافظ ابنُ حجر كن في کتابه هذا على منهج واضح الملامح 
والمعالی نص على آکثره في خطبة الکتاب. 


والکلامٌ عليه یتناول محورین رئیسیین» هما: طريقة ترتیبه للکتاب 
عمومّا» وطريقة سياقه للمادة العلمية تحديدًا. 


,)۱۵۹/۳( )١( 
.)۱۹۷/۱( )۲( 
.)۵۵۳ ۰۵۲ (ص‎ )۳( 
.)45- ٣٤ (ص‎ )4( 


المحور الأول: طريقة ترتيبه للكتاب» وهي کالتالي : 

)١‏ قسّم الكتاب إلى قسمين أساسيين: کتاب الرجال» وكتاب النسای 
واستهلّه بالكلام عن الرجال. 

۲) ابتدأ في كتاب الرجال: بذكر باب الأسماءء ثم باب الگنی؛ ثم باب 
من تسب لی آبیه. اوح آو ا اوغ آو نحو ذلك ثم باب من 
اشتهر بالنسبة إلى قبيلة» أو بلدة» أو صناعة. أو غير ذلك» ثم عقد فصلا في 
الألقاب ونحوهاء ثم ذكر باب المبهمات. 

۳) وبعد هذا ذكر کتاب النسای وابتداً فيهن: بذكر باب الاسمای ثم 
باب الكنى» ثم عقد فصلا فيمن عرفت كنيتها ولم تُسمء ثم في الألقابء ثم 
في المبهمات. 

)٤‏ فرع كلامّه على المبهمات في كل من كتاب الرجال وكتاب النساء 
إلى فصلين؛ أولهما: المبهمات على ترتيب من عرف باسمه من الرواة عنهم. 
وثانيهما: المبهمات على ترتيب من عرف بكنيته من الرواة عنهم . 

٥‏ رتب الرواة في كل من الأبواب والفصول على الترتيب المشرقی 
لحروف المعجم؛ مُراعيًا الحرف الأول» فما بعده. 

٦‏ استثنى من الترتيب المعجمي عر حرفي الألف والميم» حيث بدأ في 
الألف بالأحمدين» وفي الميم بالمحمدين؛ تعظيمًا لاسمي الرسول الكريم 
گا (أحمد» ومحمد). 

8 المحور الثاني: طريقة سياقه للمادة العلمية» والكلام عليها بشکل 
إجمالي » وآخر تفصیلی . 

آما الاجمالی فكالتالي : 

١‏ قدّم بمقدّمة بین من خلالها سبب تأليفه للکتاب والمنهج الذي سلکه 


٢‏ يرمز في مُستَھَل ترجمة كل راو برمز مَنْ أخرج له مِنْ أصحاب الكتب 
الستة ؛ فی شىء من الكتب الستة أو ملحقاتها. 

*) ثم يسوق اسم الراوي ونسبه وكنيته ونسبته» ولقب من غرف منهم 
بلقت . 


کے یذکر بعض شیوخ ا عتم له" وبعض تلامیذه؛ على سبیل 
التمثيل» دون استیعاب لهم . 

ه) ثم یسوق ما ذکره الحافظ المزي من آقوال لأئمة الجرح والتعدیل في 
جرح الراوی أو تعدیله مها لها ونختصر!. 

*) ثم یذکر ما قيل في وفاة الراوي ممّا ذکره الحافظ المزي - کذلك - 
تهذیب واختصار وربّما یحذف بعضه. 

۷ یفصل بين ما هذبه من کتاب الحافظ المزي وبين ما يُضيفه عليه من 
تعقبات آو استدراکات بکلمة رفا فكل ما كان بعد فلت فهو متا 
استفاده من العلامة مغلطاي في «إكماله»» أو من کلامه وزیاداته التي وقف 
علیها في المصادر المختلفة. 

۸ یسوق بعد قوله (قلت) ما فات الحافظ المزي من أقوالٍ في الراوي 
جرخا وتعدیلا» ومما يتعلّق بتعیین تاریخ وفاة المترجم. وما یظهر له من 
تب واختلافی فیها . 

۹ یذکر في بعض الأحیان بعد قوله: (قلت) فوائدً مهمة تتعلق بحال 
الراوي» کبعض ما یستتکر من حديثِه» ونحو ذلك. 

۰) أضاف تراجم ك لم یذکرها الحافظ المرئ للتمییز؛ كنا أثبت 
التراجم التي حذفها الحافظ المزيٌ من أصل «الكمال» ممّن لم یقف على 
روايته في شيءٍ من الکتب الستة؛ لأنَّ ذِكْرّها على سبیل الاحتمال أَفْيَدُ ونه 
على ذلك . 


الفصل الثاني = دراسة کتاب «تهذیب التهنیب» 


وأما التفصیلی فبیائه من خمسة جوانب : 

٭ الجانب الأول: منهجه في ذکر الرموز: 

)١‏ تابع الحافظ المزيّ على الرموز التي استعملها في الدلالة على إخراج 
أصحاب الكتب الستة للراوي في شيء من كتبهم الستة أو ملحقاتها . 

فاستعمل للستَة: (ع)» وللاربعة: (6) وللبخاري: (خ)ء ولمسلم: 
(م)» ولابي داود: (د)ء وللترمذي: (ت)ء وللنسائی: (س)» ولابن ماجه 
القزويني : (ق)» وللبخاري في التعالیق: (خت)» وفي «الأدب المفرد) : 
(بخ)ء وفي «جزء رفع الیدین»: (ي)ء وفي «خلق آفعال العباد": (عخ)ء وفي 
«جزء القراءة خلف الامام»: (ر). ولمسلم في مقدمة کتابه : (مق) ولابي 
داود في «المراسیل»: (مد) وفي «القدر»: (قد) وفي «الناسخ والمنسوخ؟: 
(خد)» وفي «کتاب التفرّد»: (ف)ء وفي «فضائل الانصار»: (صد)ء وفي 
«المسائل»: (ل)» وفي امسند مالك»: (كد). وللترمذي في «الشمائل» : 
(تم)ء وللنسائيّ في «اليوم والليلة»: (سي)ء وفي «مسند مالك»: (کن)» وفي 
«خصائص علی»: (ص)» وفي (مسند علئ»: (عس)ء ولابن ماجه في 
«التفسیر» : (فق)» ولمن ليست له عندهم روایة : (تمییز). ۱ 

۲ یضع الرموز التي تنطبق على الترجمة فوق الاسم الأول للراوي 

۳ یضع الرموز عن يمين الاسم الأول للراوي إذا كانت محل نظر؛ من 
وهم أو ترددٍ أو اختلافی» أو كانت مما آضافه على المزي أو تعقبه فيه. 

مثال ذلك : یىی جج رسو و ي = 


(۱) الترجمة رقم (۱۲۰). 
(۲) انظر: النسخة الاصل (۱/ق۱/۱۸). 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


عنه مسلمٌ ‏ فيما ذَكَرَ صاحبٌ «الكمال» -» وکأئه وَهِمء قال المزي: لم يَذكره 
أحدٌ ممّن صف في رجالٍ مسلم). 


یپ e‏ من ۳ 7 7 ۲ 
مثال ثان: في ترجمة إسماعيل بن عمرو البجلی"" = وضع الرمز (م) عن 
يمين الاسم الأول لصاحب الترجمة''ء وقال: (ذْكْرَ الصریفینیٔ أن مُسلمًا 
روى له نقلته من حط مُغلطاي» عن نقله ین خَطه . 


a 


وما أ إلا تفا مق إستاقیل و عبر الو اطع د المذكوو يه 
قبل -؛ بضم العين) . 

مثال ثالث: في ترجمة عبد الله بن موسى بن شيبة"""- وضع الرمز (ق) 
عن يمين الاسم الأول لصاحب الترجمة٭ ثم قال في ترجمته: (وذكر 
صاحب «الأطراف» في حديث ابن ماجه عن إبراهيم بن المنذر» عن عبد الله بن 
موسی» عن أسامة بن زیدء عن ابن شهاب» عن أبى سَلمة؛ عن أبيه؛ فى 

وذاك وهمٌء إنما هو عبد الله بن موسی اليم المتقدم). 

مثال رابع : في ترجمة محمد بن عَبّاد بن عبد اله“ = وضع الرمز (د) 
عن يمين الاسم الأول لصاحب اث خی ۰ 
فلیح عن محمد بن عبد الله بن عَبَّاد وصالح بن عجلان كلاهماء عن عَبّاد بن 


> وقال: (روی أبو داود حديث 


. )۵۱۲( الترجمة رقم‎ )١( 
.)ب/٥٦۷٥ق/۱( انظر: النسخة الأصل‎ )۲( 
.)۳۸۲۲( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)ب/۸٦ق/۲( انظر: النسخة الأصل‎ )٤( 
.)٦٦٦۸( الترجمة رقم‎ )٥( 
.)1/158/۳( انظر: النسخة الأصل‎ )٦( 


0 
عبد اش عن عائشة: «ما صَلَى على سهيل بن بيضاء إلا فى المسجداء 
فقيل : اه محمد بن عَبّاد بن عبد الله هذاء وهو الأشبه بالصّواب). 


مثال خامس: في ترجمة يحيى بن محمد بن يحيى الاو - وضع 
الرمز (ق) عن يمين الاسم الأول لصاحب الترجمة""" لأن المزي لم يرمز 
اوت قال في آثناء الترجمة: (قلت: رواية ابن ماجه عنه في باب ای من 
الرأس من كات الطهارت قال ابن ماجه: خذننا وم بن محمد بن یحی» 
حدّثنا عمرو بن الخصین - فذکر حديئًا ۔ وجدتٌ ذلك في نسخة صحيحة عتيقةٍ 


۳ 


جدا) . 


المواضم؛ کقوله مثلا: (سوی ت) = إذا كان الراوي آخرجه أصحاب الکتب 
الم غير التومزی: 

وغالبًا ما يفعل ذلك في التراجم المحالة إلى مواضعها الأصلیة . 

قوله في ترجمة 5 همام : (سوی تا أبو همام؛ محمد بن الرّبرقان» 


تقدم)”" , 


وقال في ترجمة أبي الحسن التيمي: (سوى ق: أبو الحسن التيمي 
الصائغ» اسمه: مهاجر)”” . 


.)۸۱۳۳( الترجمة رقم‎ )١( 

(۲) انظر: النسخة الأصل (۳/ ق ۱/۲۲۷). 
(۳) انظر: النسخة الأصل ("/ ق88١/‏ ب). 
)٤(‏ انظر: النسخة الأصل (۲۲۳3/۳/ب). 


الفصل سو سر و دی + 


٭ الجانب الثاني : منهجه في التعریف الشخصی بصاحب الترجمة: 

)١‏ يسوق اسم الراوي» واسم أبيه» وبقية نسّبه» وكنيته» ونسبته» ولقب 
من رف منهم بلقب . 

؟) يحرص كثيرًا على ضبط ما پشکل من الأسماء والآنساب؛ سواءٌ كان 
ذلك بالحروف أو بالشَّكُلء وربما نبّه على ما يحصل في ذلك من الاختلاف. 

مثال ذلك: قال في ترجمة أحمد بن إسحاق السرماري"'': (قلتٌ: 
والسُرْماري ۔ بضَمٌ السین» واشکان الرای قيّده ابن السمعانی -: نسبة إلى 
سُرماری؛ قريةٌ مِنْ بُخاری؛ وضبطه أبو علي الغسّانيَ بفتح السين» وكذا هو 
بخط:المرّي» وحکی الرشاطئ فيه کسر السین) ووضع الحافظ في نسخته 
فتحةً على السين في (سّرماری)''. 

مثالٌ ان : قال الحافظ”"': (إبراهيم بن عثمان بن ُواستي؛ أبو شیب 
العبسی مولاهم» الكوفي)؛ ووضع ضمَةً في نُسخته على الخاء في 
(ٹھواستی)''. 

مثالٌ ثالث: في ترجمة وكيع بن عُدس؛ ضَبّط الحافظ كلمة (عُدس) 
بضم العين» ووضع على الدال ضمة وفوقها فتحة وكّتَبَ فوق الضمة 
والفتحة (مَعًا)'''؛ إشارة منه إلى صِحَحَةٍ الضبطين . 

*) إذا كان اسم الراوي يدخل في ترجمتين فأكثرء فإنه يذكره في أول 


(۱) الترجمة رقم (۷). 

(۲) انظر: النسخة الأصل (1/48/۱). 
(۳) الترجمة رقم (555). 

.)أ/593/١( انظر: النسخة الأصل‎ )٤( 
.)۷۸۷١( الترجمة رقم‎ )٥( 
.)أ/5١6ق/”( انظر: النسخة الأصل‎ )٦( 


الفصل الثاني ے دراسة کتاب » اتهذیب التهذيب» 


موضع ترج له» ثم ينبّه عليه في الموضع الاخر؛ وأحيانًا عكسه؛ حيث ينبّه 
عليه في أول الترجمتين له» ثم يذكره في الترجمة الآخری. 


فمثال ما ذكره في أول موضع تَرْجِمَ للراوي» ثم نبّه عليه في الموضع 
موضعها" ‏ ثم ی وی ی( می بنت 
محمد تقدمت). 

ومثال ما نبّه عليه في الترجمة الأولىء ثم ذكره في الترجمة الأخرى: 
5 مه 7 5 4 5 ۳۳ ۰ 5 (٣(‏ + اه 
ترجمة يونس بن يوسف بن جمّاس؛ حيث ترجم له في موضع تال ونبّه 
3 ۱ 9 ۰ 1 2 5 : 
سماه ابن أبي ذئب). 


٭ الجانب الثالث: منهجه في ذكر الشیوخ والتلامیذ : 

)١‏ ذكر الحافظ منهجه فى ذلك فى مقدمة الكتاب؛ فقال: (إن كانت 
الترجمة قصيرة لم أحذف منها شيئًا في الغالب» وان كانت متوسطةً اقتصرت 
على ذكر الشيوخ والرواة الذين عليهم رقمٌ في الغالب» وان كانت طويلة 
اقتصرت على من عليه رقم الشيخين مع ذكر جماعة غیرهم)"**. 

ولعل ذلك لم يرد للحافظ في كل التراجم» فمن القصيرة: ترجمة 


.)41١54( الترجمة رقم‎ )١( 
.)41١5( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)۸٤٤١( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)۸۶۲( الترجمة رقم‎ )٤( 
)/۲/۱( انظر: النسخة الأصل‎ )٥( 


الفصل الثانى - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


آحمد بن عبد اللہ بن الحكم الات ومن المتوسطة: ترجمة أحمد و 


5 ۱ )0 .۰ 7 
كع ہےر(۳) 
الا زرفی ۰ 


: لم یِعدِل عن القاعدة السابقة الا في حالتین‎ ٢ 


أ ما اقتضته المصلحة مثل أن یکون صاحب الترجمة ممن عرف من 
حاله أنه لا يروي الا عن ثقةء فإنه یذکر جمیع شیوخه أو أكثرهم. کشعبة!* 
ومالك وغيرهما . 


ب ۔ إذا کان صاحت الترجمة مکیرّا» فانه یقتصر من شیوخه ۔ ومن الرواة 
عنه ۔ على الأشهر والأحفظ والمعروف» كما صنع في ترجمة آحمد بن 


9۳ 2 ۳ 


۳ لم یلتزم في سياقه للشیوخ والتلامیذ ترتیبهم على حروف المعجم؛ 
للا يُقدّم الصغیر على الکبیر» بل یحرص في ذلك على بَذْیهم بالاکبر 
والأسند والأحفظ ما آمکن. إلا أن یکون لصاحب الترجمة ابن أو قريبٌ» 
فانه يُقدّمه في الذکر . 


مثال ذلك : قال في ترجمة إبراهيم بن عبد الرحمن بن عوف(: (روی 


.)1۱( الترجمة رقم‎ )١( 
.)١5( الترجمة رقم‎ 69 
.)۱۱۲( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)۲۹۱۲( الترجمة رقم‎ )٤( 
.)1۸۱7( الترجمة رقم‎ )٥( 
.)0( الترجمة رقم‎ )٦( 
.)۲۱۷( الترجمة رقم‎ ۷) 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


عن : أبيه» وعمرء وعثمان» وعلی» و سعد » وطلحت وعمار بن یاس وأبى 
بكرة» وصضهيب» وجبير بن مطعم وغيرهم. 

وعنه . ابناه سعدٌ وصالحٌ» والژھری وغيرهم). 

۱ اد ست 0 5 مسي یں ,)١(‏ 

مثال آخر : قال في ترجمة یحیی بن غَرْوَة بن الزبیر بن العوَّام ‏ : (روی 
عن : أبيه» وعنه : ابنه محمد وأخوه هشام؛ والزهری» ومحمد بن عَقبَّة . . .). 

5) استثنی ممّا سبق ما إذا كان الراوي عن صاحب الترجمة من أصحاب 
الكتب الستة الذين أخرجوا له فإنه يُقدّمه فى الذكر. 

كما صنع في ترجمة الإمام أحمد بن حنبل''ء حيث قدّم في الرواة عنه 
أصحابٌ الکتب الستة على اببیّه عبد الله وصالح. 

) يُنبّهِ كثيرًا على ما إذا كان الراوي عن صاحب الترجمة أكبر سنا أو 
أحد شيوخه ‏ فیکون من رواية الأكابر عن الاصاغر ‏ أو أقرانه» ونحوه. 

ساك لب ۹ قرم موی رغ الجباعة سرف 
ابن ماج وبقيّة بن الوليد ویحیی بنُ آدم - وهما مِن شيوخه - وأحمدية 

5 00 ۶ ۰ و 

حنبل واسحاق الكوسج ومحمد بن رافع ويحيى بن معين ‏ وهؤلاء من 
آقرایه -» والذهلی» وزكريًا السجزي» وأبو العبّاس السرّاج ‏ وهو آخر مَّن 
خد 

ال خر قال ف :ترحية عند اه ي مسلمهة آلقعتی + (وحدت اة 


عبد الله بن داود الْخْرَيبينٌ - وهو أكبر منه ۔). 


.)۸۰۹۸( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۱۰۳( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)۳١۳( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)۳۷۹۵( الترجمة رقم‎ )٤( 


الفصل الثاني 2 دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


)٦‏ يعتني بختم الرواة عن صاحب الترجمة بمن وصف بكونه آخر من 
وی ج 


كما تقدّم في ترجمة إسحاق بن راهويه"''. 


۷ يفصل الحافظ أبن حجر بين من روی من أضحاب الکتب الستة عن 
صاحب الترجمة مباشرة» وبين من روى عنه بواسطة = بإحدى طریقتین : 

أ - كتابة الواو العاطفة التي تفصل بينهما في ذلك باللون الأحمرء فكل 
من كان قبل الواو الحمراء فقد روى عن صاحب الترجمة مباشرة» وكل من 
كان بعد الواو الحمراء فهو الذي يتعلق بقوله - بعد -: (بواسطة). 

مثال ذلك: قال في ترجمة أحمد بن عبد الله بن أبي شعيب مسلم 
الحرانی''': (وعنه: أبو داود» والبخاري والترمذي والنسائئٌ بواسطة). 

فكتب الواو التي بعد (أبو داود) بالخمرة"۳. 

وقال في ترجمة أحمد بن عبد الملك بن واقد الحرانت”*': (وعنه: 
البخاري» والنسائئٌ وابنٌ ماجه بواسطة). 


فكتب الواو التي بعد (البخاري) بالخمرة"". 


ب - أن يفصل بينهما في ذلك بجملةٍ جديدق فيقول مثلا: (روى عنه 
فلان وفلان» وروی فلان وفلان عنه بواسطة). أو يقول: (روى عنه فلان 
وفلانء والباقون بواسطة)» أو نحو ذلك . 


.)۳٦٣( الترجمة رقم‎ )١( 
.)1۲( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)ب/٠١ق/١( انظر: النسخة الأصل‎ )۳( 
.)۷٤( الترجمة رقم‎ )٤( 
انظر: النسخة الأصل (۱۲6/۱/ب).‎ )٥( 


مئال ذلك: قال فی ترجمة أحمد بن عبد الله بن يونس الکوف<''': 


عنه : البخاری ومسلمء وأبو داود» والباقون بواسطة). 


وربّما جمع الحافظ بین الطریقتیٌن كما صنع في ترجمة الامام أحمد بن 
محمد بن سا حيث قال : (روی عنه : البخاري. ومسلمء وأبو داود 
والباقون مع البخاري أيضًا بواسطة) وكتب الواو التي بعد (أبو داود) 
ال 


© الحانب الرابع : منهحه فی تهذيب مادة كتاب «تهذيب الكمال»: 


)١‏ حذف الفصول الثلاثة التى عقدها الحافظ المزئ فى أول كتابه. 
وهي : في شروط الأئمة الستة في كتبهم الستة وفضیلتھاء وفي الحث على 
ای الات ری ال امت لان ا مت وها 


۲ حذف ما أطال به الحافظ المزئ کتابّه من الأحاديث التى خرّجها 
بأسانيده من مروياته العالية ‏ كما في ترجمة أحمد بن بُديل الیامی"* 
وترجمة يزيد بن البراء بن عازب الأنصَاري”*؟ . ومما أورده في التراجم من 
المناقب والسَّيّر التي لا تخدم جانب الجرح والتعديل ‏ كما في ترجمة الامام 


1 0 5 وی )٦(‏ ۳ 431 5 د 
أحمد بن شعيب النسائی > وترجمة يحيى بن أكثم بن محمد المروزي سے 


. )1۸( الترجمة رقم‎ )١( 

(۲) الترجمة رقم (۱۰۳). 

(۳) انظر: النسخة الأصل /١(‏ ق5١/‏ ب). 
)٤(‏ الترجمة رقم (۱۳). 

.)۸۱۹۲( الترجمة رقم‎ )٥( 

(7) الترجمة رقم .)٦۹(‏ 

(۷) الترجمة رقم (۷۹۷۳). 


۲ لف من اقول لاد ملا نل على تر ولا جر واقتصر 
فيها على ما یفید الجرح والتعدیل خاضةً. 

کما نع في ترجمة اعد بن يمي ری حسان انض ؛ حيث 
اختصر ما نقله سعيد بن عَمرو البرذعی عن ابی زرعة ة الرازي» واقتصر منه 
على ما يفيد جرح هذا الراوي. 

وكما فعل في ترجمة الوليد بن مسلم الدمشقي'''؛ فقد اختصر حوار 
علي بن المديني» ا ال - ۸ رواية الولید واقتصر 
منه على ما يفيد تعيين منزلة الراوي 

)٤‏ حذف کثیرا من الخلاف في وفاة الراوي؛ الا لمصلحة اقتضت عدم 
الاختصار. 

كما في ترجمة أحمد بن عبد الله بن أبي شعيب مسلم الحرانت”" 
وترجمة إسماعيل بن عبد الرحمن بن أبي كريمة السدّي . 

٥‏ ريّما أورد بعض كلام الأصل بالمعنى» مع استيفائه لمقاصده. 

كما صنع في ترجمة أسماء بن الحكم الفزاري””'؛ حيث لخص كلام 
الحافظ المزي مستوفیّا لمقاصده. 

5م ا" رت ود سرت 


العامة کے 


سے سے 
> ے نف ج اهس 


؛ حيث فسر قول 


.)91( الترجمة رقم‎ )١( 
.)79١5( الترجمة رقم‎ )۲( 
الترجمة رقم (؟5).‎ )۳( 
.)۵۰۳( الترجمة رقم‎ )٤( 
. )٤٤٤( الترجمة رقم‎ )5( 
.)۳۱۱( الترجمة رقم‎ )١( 


يحيى القطان فيه: (ما كان يَمْصِل بين الحسين بن علی وعلی بن الحسين) = 
بقوله : (یعنی أنه ما كان بالحافظ)» ولم پذکر ذلك الحافظ المزي : 


٭ الحانب الخامس : منهجه فیما زاده على «تهذیب الکمال» للمزي : 


تنقسم زیادات الحافظ ابن حجر التي زادها على الحافظ المزي إلى ثلاثة 
آقسام : تعلیقات؛ وتعقبات واستدراکات وضافات. 

فأما (التعلیقات) فیّراد بها : تلك الألفاظ التي یعلّق بها الحافظ على کلام 
المزيّ ونقوله تكملةً للفائدة؛ سواء كانت من نقیه أو مما استفاده من غیره. 

ومن أمثلة ذلك: ما جاء في ترجمة إبراهيم بن بشار الزّمادی'''؛ حيث 
علق على قول الامام أحمد: (كأنَ سفیان الذي يروي عنه إبراهيم بن بشار 
ليس هو سفيان بن عیینة) = بقوله: (يعني مما یغرب عنه» وكان مُكيْرًا 
عنه)» وهذه العبارة مقتبسةً من كلام الحافظ الذَّهبي في «الميزان»”” . 


س 


مثال ثان: ما جاء في ترجمة أحمد بن عاصم اللخ ؛ حیث علق 
على ما ذكره المزي من كون أحمد بن عاصم: (روى عنه البخاري في كتاب 
«الرقاق») > بقوله : (حدیثا هو في رواية المستملي عن المَرَبْرِي عنه). 

مثال ثالث: ما جاء في ترجمة إسحاق بن أبي إسرائيل إبراهيم بن 
کامجرا المروزی"**؛ حيث عرّف عند ذكر کثیر بن عبد الله الأبلي في شيوخه 
= بکثیر هذاء فقال: (الرّاوي عن أنس» وهو أحد المتروکینَ). 


.)١١١( الترجمة رقم‎ )١( 

(۲) يعني بسبب أن إبراهيم يروي عن ابن عيينة مرويات لا يرويها غیره؛ ولهذا جعله كأنه 
سفيان آخر» وليس هو ابن عيينة. 

.)۲۳/۱( )۳( 

.)۵4( الترجمة رقم‎ )٤( 

(5) الترجمة رقم (۳۹۹). 


٠ لت‎ 


مثال رابع : ما جاء في ترجمة یحبی بن ميمون بن عطاء'''؛ حيث قال 
الحافظ : (ذكر «صاحت الكمال» أن آبا داود روى له» وأنكر ذلك المزي). 


ومذه التعلیقات قد تکون قبل قوله (قلت) - كما في الأمثلة السابقة - 
وقد تأتي بعدها . 

ومن أمثلة ما أتى منها بعد (قلت): ما جاء في ترجمة أحمد بن سنان بن 
أسد الواسطت”''؛ حيث علق على قول المزي في وفاتّه: (قیل : مات سنة 
ستٌء وقيل: سنة ثمان» وقیل : سنةً تسم وخمسين ومائتین) = بقوله : (قلتٌ : 
کذا 9 عساکر). ۱ 

مثال آخر : ما جاء في ترجمة آحمد بن عیسی بن حسان المصري”” ؛ 
حيث قال الحافظ ابنُ حجر عقب ما نقله المزيٌ من أقوال الائمة في 
تجریحه : (قلت: إنما أنكروا عليه ادّعاءَ السماع» ولم یتهم بالوضع؛ وليس 
في حديثه شيءٌ من المناکیر» والله أعلم). 

وأما (التعقّبات) فيراد بها : الأشياء التي ينتقدها الحافظ من قبّل نفسه أو 
مما استفاده من غيره = على المزی؛ مُبِيِّئًا وجة الصواب فيها؛ سوا كانت 
من مقول المزيّ أو من منقوله. 

ويأتي بها الحافظ بعد قوله: (قلتٌ). 

ومن آمثلتها: ما جاء في ترجمة أحمد بن عبد الرحمن بن عبد الله 
الدَشْتَکی */؛ حيث ذكر المزيُ أنه يُلقَّبِ حمدان» فقال الحافظ مُتعقّبًا : 
(قلتٌ: الذي ذكره ابنْ أبي حاتم» والشيرازي في «الألقاب»» والسمعانيٌ 


.)۸۱۰۸( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۶7( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)۹۳( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)۷۱( الترجمة رقم‎ )٤( 


الفصل الثاني دراسة كتاب « «تهذيب التهذيب» 


00 كلاهما في «الأنساب»» وصاحبٌ «الكمال»؛ أن لقبه «حمدون» 
تبح المزيٰ في قوله «(حمدان» صاحب حب "الشموخ النبّل»» و(احمدون) 

سو والله اعلم) . 
سعید بن فروخ القطان"''': (مات في رمضان سنة ثلاث وعشرين ومائتين» 
وفيل : مات سنة ست وعشرين ومائتين). 

قال الحافظ مُتَعَقََا: (قلت: قرأتُ بخط الذهبي: هذا وهم في تاريخ 
وفاته؛ فان RR‏ دخلا البصرة بعد موت أبي الوليد 
الطيالسي في حدود الثلائین ومائتین ¢ وقد قيل إن وفاته سنة ثلاث وثلا نين › 
فال : وهذا متخ انتهی) . 

مثال ثالث : ما جاء في ترجمة محمد بن الحسن بن هلال" ؛ حیث قال 
المزي: (روى له البخاري مَقرونًا بغیرو)؛ قال الحافظ : (ما له فيه سوی 
حدیٹ واحد ذكره عقب سنا آخر اجتمعا في شيخ شيخه؛ ولا يقال لمثل 
هذا مقرونا اصطلاحًاء والحديث المذكور في كتاب «الأحكام»» وقال فيه: 

حدثنا محبوب بن الحسن؛ لم يقل فيه محمد بن الحسن» وهو بمحبوب أشهر 

وأما (الاستدراكات والإضافات) فیْراد بها: ما أضافه الحافظ على 
المزی من الأشياء التی أهمل ذکرھاء أو فاتته. 

وهي كثيرةٌ ومتنوعة فمنها أقوال لا ئمة النقد في جرح الرواة وتعدیلهم 
ومنها أقوال أخرى في وفاة الراوي» ومنها في الرموز؛ ومنها في الشيوخ 


. )5159( الترجمة رقم‎ )١( 
.)٦٦٥٦( الترجمة رقم‎ ( 


وء و 
والتلامید » ومنها مرويات انكرت على الراوي» ومنها تنبيه على طبقة راو قد 
يشتبه بغيره» ومنها فوائد وفرائد» ومنها تراجم مستقلة» إلى غير ذلك من 
الاستدراکات والاضافات. 


ا 
ام 
ب 


فأما أقوال الدُقاد جرحًا وتعدیلا فهي أشهر من أن يُمثَّلَ لها؛ إذ هي 
المقصود الأول من الاستدراك على الحافظ المزي وتأليف «تهذيب التهذيب»» 
وقد استفاد آکثرها من «إكمال تهذيب الكمال» للعلامة مُغلطاي» قال الحافظ 
في مُقدّمة كتابه: (وقد انتفعتٌ في هذا الكتاب المختصّر بالكتاب الذي جمعه 
الامام العلامة علاء الدين مغلطاي على «تهذيب الكمال»» مع عدم تقليدي له 
في شيءٍ ممّا ینقله» وإنما استعنت به في العاجل» وکشفت الأصول التي عزا 
النقل إليها في الآجل» فما وافْق آثبّه» وما بين أهمله)”" . 

وأما الأقوال الأخرى الواردة في وفاة الراوي فمن أمثلتها: ما أضافه في 
ترجمة أحمد بن حفص بن عبد الله اك حيث قال بعد (قلت) : (وزعم 
الجيّانىٌ في «أسماء شیوخ ابن الجارود» أنه مات سنة خمس وخمسینء 
رفا گی والاول هو الح من بالاول:ما ذکره المزی غن 
أبي عمرو المستملي من وفایّه سنة ثمان وخمسین ومائتین . 

وأما الرموز فمن آمثلتها: ما جاء في ترجمة اسحاق ۔ غير منسوب - عن 
أبي هریرة۳؛ فان المزي اقتصر على رمز (سي)ء فزاد عليه الحافظ رمرّ (د). 

ومن آمثلة ما استدرکه في الشیوخ والتلامیذ: ما جاء في ترجمة أحمد بن 
علي النميري"*؟؛ حيث استدرك في شیوخه: عُبیداللہ بن مر وقال بالنسبة 


(۱) انظر: النسخة الأصل (۲3/۱/ب). 
)٢(‏ الترجمة رقم (۳۰). 
(۳) الترجمة رقم (4۳۲). 
)٤(‏ الترجمة رقم (۸۹). 


الفصل الثاني 2 دراسة كتاب «تهذيب التهذیب» 


للتلامیذ : (قلتٌّ: ذکر ابنٌ مده آنه روى عنه أيضًا يزيد بنّ عبیربه» ومحمّد بن 
أبي أسامة) . 

وكذلك ما جاء في ترجمة قُظبّة بن مالك التّعلبنَ ؛ حيث استدرك ‏ في 
تلاميذه ‏ بقوله: (قلتٌ: ذكر الدَّارقْطني» وابن السَکُن» والحاکم؛ والأزدي» 
والبّغويّ» وغيرهم؛ أنَّ زياد بن علاقة تفرد بالرٴوایة عنه» وقد أفاد المصنّفُ له 
راويًا آخر. وظفرت بثالثِ ذكره ابن المديني في «التاريخ» و«العلل»۰ وهو: 
عبد الملك بن عمير). 

رس مقلة ذکوه لن انكر على ارات جا جا دع احم ین 
عبد الرحمن بن وهب المصری"""؛ فإنه ذكر بعد (قلتٌ) خمسة أحادیث 

ومن أمثلة تنبيهه على طبقة راو قد يشتبه بغيره: ما جاء في ترجمة 
عبد الملك بن محمد بن أيمن الحجازی!''؛ یت دک الحافظ قول 
أبي الحسن ابن القطان : «حاله مجهولت وقد يغلط فيه من لا يعرف محمد بن 
عبد الملك بن أيمن الأَنْدَلْسِي4» ثم قال الحافظ : (وابن أيمن متأخر الطبقة 
عن هذاء بل لم یلحق أصحاب هذاء ولو كانت طبقتّه قريبة منه لذکرته 
للتمییز) . 

ومن أمثلة ذکره لبعض الفوائد: بیائه في ترجمة أحمد بن إسحاق بن زید 
الحضرمي "" وغيرها أن ابن منجويه في «رجال صحيح مسلم» ينقل كثيرًا عن 
«الثقات» لابن حبان. 


.)586٠0( الترجمة رقم‎ )١( 
.)۷۲( الترجمة رقم‎ )۲( 
.)4۲۷( الترجمة رقم‎ )۳( 
.)8( الترجمة رقم‎ )٤( 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 


وأما التراجم المستقلة التي زادها فقد قال في مقدمة كتابه: (فما کان من 
ترجمةٍ زائدة فٍنني أكتب اسم صاحبها واسم أبيه بالأحمر)"''؛ وذلك ليُميّر 
بينها وبين التي ذكرها المزي» حيث يكتفي في التراجم المثبتة في «تهذیب 
الكمال» بكتابة اسم صاحب الترجمة بالأحمر دون اسم أبيه. 


وهذه التراجم المزيدة على أضرب: 

۔ فمنها : تراجم حذفها المزيّ عامِدًا من «الکمال» لعبد الغني؛ لكونه 
رس ہے اسح وا تر وو ادعب لته ای سر تد 
لاط آناها ا غل ها شا من العوز تارةء وعلى من وقف على روایته 
في شيء منها تارة آخری. 

ای : ترجمة آحمد بن شیبان الرّملی"/؛ حیث قال فیها الحافظ : 

قلتٌ: ذکره في (الکمال)ء ولم یذکر مَنْ روی عنه من الستّة» فحَذفّه المزي 
لذلك) . 

ب ۔ ومنها : تراجم فات المزي ذکرها» وهي على شرطه فاستدرکها 
الحافظ . 

مثالها : ترجمة إسماعيل بن عبد الله بن أبي طلحة زید الانصاري" ؛ 
حیث نبّه الحافظ على رواية النسائی ج له في «سننه الکبری» مقرونًا بغیرہ . 

ہم سس و کس اھ او 
محمد بن نلو آبو عثمان المکی» روی عن ابن أبي م مُليكة ولم أر له 7 


(۱) انظر: اللسخة الأصل (۲6/۱/]). 
(۲) الترجمة رقم (۵۰). 

(۳) الترجمة رقم (599). 

.)1۲۷۷( الترجمة رقم‎ (٤ 


الفصل الثانى 5 دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


عن غیره» روى عنه. وکیع بن الجَرّاحء وعبد الله بن داود الخريبي » وأبو 
عاصم اي لی لم يذكره المرّئ): 

ج - ومنها: تراجم ذكرها للتمييز بينها وبين التي ذكرها المزي» وهي اما 
أن تكون من طبقة واحدة أو تكون من طبقة مختلفة» وإنما ذكرها لالتباسها 
بغيرها . 

مثالها : التراجم التي ذكرها فيمن اسمه إبراهيم بن یزید'''؛ إنما ذكرها 

7 1 كدت م‎ e 
للتمييز بينها وبين ترجمة إبراهيم بن يزيد بن مَرْدَالَبہ'' > وكلها من الطبقة‎ 

مال آخر : ترجمه إسماعيل بن حماد بن الامام ابي حنیقه الکوفی "۳ ؛ 
ذكرها للتمييز بينها وبين ترجمة إسماعيل بن حمّاد بن أبي سليمان الكوفت”*'. 
وقال الحافظ في حفيد الإمام أبي حنيفة: (لمْ يُخرجوا له شیئاء وإنّما ذكرثه 

د ومنها: تراجم ذكرها الحافظ لكون بعضهم فرق بينها وبين ترجمة 
أخرى» فبيّن أن الصواب اتحادهما. 

مثالها : ترجمة إسماعيل بن عبد الرحمن القرشيت”*'؛ ذكرها لأن الحافظ 
عبد الغني المقدسی أفردها عن ترجمة إسماعيل بن عبد الرحمن بن أبي كريمة 


ك 


السدّي» فييّن وجه الصواب فی كونهما شخصًا واحدًا. 


.)۲۹۷( وهي : الترجمة رقم (٥۲۹)ء والترجمة رقم (٦۲۹)ء والترجمة رقم‎ )١( 
.)۲۹۲( الترجمة رقم‎ )۲( 

(۳) الترجمة رقم .))۷٤(‏ 

.)٦۷٤( الترجمة رقم‎ )٤( 

.)۵۰۳( عقب الترجمة رقم‎ )٥( 

.)٦٥١٤( الترجمة رقم‎ )٦( 


ه ‏ ومنها : تراجم مختصّرة ذكرها الحافظ للإحالة إلى أصلها؛ قائلا: 
مثالها: قوله: (إبراهيم بن أبي معاوية» هو ابن محمّد بن خازم» 


ںہ“ (۱) 


وقوله: (إسحاق بن إبراهيم بن الضیف؛ يأتي في اين الضيف”'' . 
وقوله: (إسحاق بن إبراهيم بن کامُجراء هو إسحاق بن أبي إسرائيل» 
1 (۳( 
ياتي) . 


المبحث الخامس: أصول كتاب «تهذيب التهذيب»: 


أفاد الحافظ ابن حجر في كتابه هذا من جهود؛ سبقته» لثلاثةٍ من أفذاذ 
هذا الفنّ؛ هم: الحافظ عبد الغني المقدسی في كتابه «الكمال في أسماء 
الرجال»» ثم الحافظ المزي في كتابه «تهذيب الكمال»» ثم العلامة مغلطاي 
في كتابه «إكمال تھذیب الکمال» بالإضافة إلى الفوائد التي التقطها من 
اتذهيب تهذيب الکمال» للحافظ الذّهبيٌء فصار «تهذیب التهذيب» خلاصة 
أربعةٍ من المؤلّفات المهمة في هذا الفن» مع زياداتٍ وتنبيهاتٍ نفيسة من 
الحافظ أبن حجر كانه . 

ونیا بلي یا مج ٰ و 

أ «الكمال في أسماء الرجال». 


مؤلفه : الحافظ أبو محمد عبد الغني بن عبد الواحد بن علي المقدسی 


الحنبلی (ت ۱۰۰ ه) . 


(۱) انظر: النسخة الأصل (1/۳۳8/۱). 
(۲) انظر: النسخة الأصل (1/4۱8/۱). 
(۳) انظر : اللسخة الأصل (1/1۱8/۱). 


الفصل الثانى - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب (( 


موضوعه: زک من أخرج لهم أصحاب الكتب الستة في شيءٍ من كتبهم 
الستة» ومعرفة شيءٍ من أحوالهم. 

منهج مؤلّفه فيه: سلك الحافظ عبد الغني في كتابه هذا المنهج التالي : 

)١‏ قلم بمقدمة؛ بین من خلالها موضوع کتابه» والمنهج الذي سار عليه 
فيه » ثم ذكر شيئًا يسيرًا جدًّا من السيرة النبوية» وأردف ذلك بئبذة من أقوال 
الأئمة في معرفة أحوال الرواة. 

؟) ابتدأ كتابّه بالكلام عن الصحابة رجالا ونسا٤ء‏ ثم ذكر بقية الرواة. 

۳ قدّم في الصحابة الرجال على النساءء فاستفتح بالخلفاء الراشدين» 
ثم سائر العشرة المبشرين بالجنة» ثم بقية الصحابة فالصحابيات مُرتبین على 
حروف المعجم المشرقية» وبدأ في كل بالأسماء ثم الکنی . 

)٤‏ ثم شرع في ذكر سائر الرواة من الرجال؛ فبداً بالمحمدين» ثم البقية 
على حروف المعجم واستهلهم بالأسماء فالکنی. ثم النساء كذلك. 

© استفتح ترجمة الراوي بذكر اسمه» ونسبه» وكنيته» ونسبته . 

٦‏ ثم ذكر شیئگا من شيوخه وتلاميذه. 

۷ ثم ساق شيئًا من أقوال الأئمة في بیان حاله جرخا وتعدیلا» وأغفل 
كثيرًا من ذلك طلبًا للاختصار. 

۸ ثم ذكر بعض ما قيل في تاريخ وفاته. 

۹ وختم الترجمة بذكر من أخرج له من أصحاب الكتب الستة؛ 
واستعمل لمن اتفق عليه الستة عبارة: (روی له الجماعة)ء ولمن اتفق عليه 
البخاري ومسلم: (اتفقا علیه) وأما البقية فسمّاهم بأعيانهم. 

مميزاته: تمیّز كتاب الحافظ عبد الغني بعنايته بذكر من أخرج لهم 
أصحاب الكتب الستة في شيءٍ من كتبهم الستة» ومعرفة شيءٍ من آحوالهم 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


وهو بهذا فقْتَحَ با عظيمًا لمن بعده في العناية بتراجم رواة الكتب الستة» كما 
أنه ينص فيه على عدد أحاديث الصحابة فى الصحیحین» وما انفرد به كل 
واحدٍ منهما. 

الماخذ عليه: 


)١‏ عدم استقصائه للرواة الذين أخرج لهم أصحاب الكتب الستة في 
كتبهم الستة استقصاء تامّاء حيث فاته كثيرٌ منهم؛ ولعل غذره في ذلك ما ص 
عليه في مقدمة كتابه حيث قال: (غير أنه لا يمكن دعوى الإحاطة بجميع من 
فيها لاختلاف النسّخ. وقد یشذ عن الإنسان بعد إمعان النظر وكثرة التتہ 
ما لا يدخل في وسعهء والكمال لله قد ولكتابه العزیز'''. 

؟) إهماله لکثیر من أقوال الآئمة في جرح الرواة وتعديلهم؛ بسبب 
حرصه على الاختصار. 

*) إفراده الصحابة عن غيرهم من سائر الرواة» فربما ظَنَّ من لا خبرة له 
حينئذٍ أن الصحابی تابعیٌ؛ في حال ما إذا روى عن صحابی مثله» وأن 
التابعيَ صحابيٌ في حال روى عن النبي ية حديثًا مُرسَلّاء فلا يقف عليه 
الباحث فی موضعه من الکتاب . 

ب اتھذیب الكمال في أسماء الرجال». 


الشافعین (ت57/اه). 


المقدسی ؛ بإصلاح ما قد يكون وقع فيه من خطأء واستدراك ما قد يكون فاته 


(۱) انظر: مخطوط «الكمال» لعبدالغني المقدسي (۱8/۱/ ب نسخة شستربتي). 


الفصل الثاني - دواسة کتاب «تهذیب التهذيب» 


من آسماء الشیوخ أو التلامیذ» أو الأقوال فى الراوي جرخا سك 
فأضاف الحافظ المزئ من ذلك كله مادةً غزيرةً ومُفيدةً. 

منهج مؤلّفه فيه : سلك الحافظ المزيٌ في كتابه هذا المنهجّ التالي : 

)١‏ قدم بمقدمة ؛ بین من خلالها سبب تأليفه للكتاب» والمنهج الذي سار 
عليه فيه» ثم ذكر فيها فصولا في الحث على الرواية عن الثقات وفضيلة 
الكتب الستة وشروط أصحابها فيهاء وشيء من السيرة النبوية. 

٢‏ قسم کتابه إلى قسمین : الرجال اؤہ ا و ورتبهم على حروف 
المعجم المشرقية. ہے سے ضمنهم» كلا في موضعه المناسب» 
خلاقا لصاحب «الکمال»» الذي ابتدأ بذكر جميع الصحابة» ثم ذكر سائر 
الرواة. 

۳) اسنثنی n‏ اس راو ا یو ۳ 

)٤‏ بدأ في كلامه عن الرجال: بالاسماء» ثم الکنی» و ھن نس إلى 
ابی أو حلده 4 أو نحو ذلك» ثم من من اشتهر بالنسبة ال قبيلة. أو بلدة» أو 
صناعة» أو غير ذلك» ثم الألقاب» ثم المبهمات» وكذا صنع في النساء. 

٥‏ إن كان في أصحاب الگنی؛ من الرجال أو النساءء من اسمه معروف 
من غير خلافي فيه» فإنه يذكره في الأسماءء ثم ينه عليه في الکنی وان كان 
فيهم من لا یعرف اسمهء أو اخثلف فيه» فإنه يذكره في الگنیء ونه على 

٦‏ ما كان من الأسماء يدخل في ترجمتين فأكثر فإنه يذكره في ات 
التراجم له ثم ينبّه عليه في الترجمة الأخرى. 


۷ استفتح ترجمة الراوي بالرمز لمن آخرج له من أصحاب الکتب الستة 


في شيء من كتبهم الستة. أو ملحقاتهاء ونص في نهاية الترجمة أو قبلها 
بيسير على ذلك نضًا صریخا . 

۸ ثم ساق اسم الراوي؛ واسم أبيه» وبقية نسبه» وكنيته» ونسبته» 
ولقب من غرف بلقب . 

۹ ثم ذكر من وقف عليه من الشيوخ الذين روى صاحب الترجمة عنھم 
ومن التلامیذ الذین رووا عته» محاولا استیعابهم» ومرتَبًا لهم على حروف 
المعجم المشرقیة» ورمز لکثیر ممن كانت روایته - بالنسبة لصاحب الترجمة ۔ 
في شيء من الکتب السابقة؛ بالرمز الدال على ذلك . 

۰) إذا كان الراوی عن صاحب الترجمة من أصحاب الکتب الستة: 
یبتدی به في صدر التلامیذ . 

١‏ ذکر كثيرًا من آقوال الأئمة في جرح الرواة وتعدیلهم حاذفا 
لأسانيدهاء وعامتها مأخودٌ من: «الجرح والتعدیل» لابن آبي حاتم 
و«الکامل في ضعفاء الرجال» لابن عدي» و«تاريخ بغداد» للخطیب 
البغدادي» و«تاريخ دمشق» لابن عساکر . 

١‏ التزم في كل قولٍ من هذه الاقوال التي آوردها بصيغة الجزم أن 
يكون القول مما لا يعلم بإسناده إلى قائله بأسّاء وأما ما أورده بصيغة 
التمريض فربما كان في إسناده إلى قائله نظر . 

مميزاته : تميّز كتاب الحافظ المزي هذا بجملةٍ من المميزات» آهمها: 

)١‏ تقدیمه بمقدّمة نفيسة ذكر فيها فصولا ثلاثة؛ في الحث على الرواية 
عن الثقات» وفي فضيلة الكتب الستة وشروط أصحابها فيهاء وفي السيرة 
النبوية. 

۲ محاولیّه استیعاب شیوخ صاحب الترجمة وتلامذته» وهذا مفيدٌ جدًا 
في باب الاتصال والانقطاع» وتعیین الراوي؛ عند الاتفاق والافتراق. 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۳٣‏ إضافته على كتاب «الكمال» جملة وافرةً من الأقوال الواردة في جرح 
الرواة وتعديلهمء وفي سني وفاتهم . 

(٤‏ تفت سن ال 9ں "0 فما أورده بصيغة الجزم كى 
غیره مؤونة النظر فى إسناده. وما أورده بصيغة التمريض فرہما کان فی إسنادہ 
مقال . 

(o‏ اضافته تراجم ذکرها لله وکذا تراجم الرواة الذین آخرج لهم 
أصحاب الكتب الستة فى غير الكتب الستة. وهی كالتالى: «القراءة خلف 
الإمام»» و«رفع اليدين في الصلاة»» و«الأدب المفرد»» واخلق أفعال 
العباد»؛ جميعها للؤمام البخاري» و«المراسيل»» و«الرد على هل القدرا. 
و«الناسخ والمنسوخ» واالتفرد. و«فضائل الأنصارا. و«مسائل الإمام 
أحمد»؛ وامسند حدیث مالك بن آنس»؛ جميعها للإمام أبي داود. 
و«الشمائل المحمدية» للومام الترمذي» و«عمل اليوم والليلة»» و«خصائص 
علي بن أبي طالب)ء و«مسند علي بن أبي طالب" و«مسند حديث مالك بن 
آنس) ؛ جميعها للومام النّساء نی ۰ واالتفسیر) للومام ابن ماج عما دکر 
at E‏ ايفان رت كان فی مقدمة اصحیح 
الامام مسلم» . 

الماخذ علیه : 

)١‏ فانته جملة وافرةٌ من آقوال الائمة في جرح الرواة وتعدیلهم 
عددًا من الرواة لم یعرف بشيءٍ من آحوالهم ولا يزيد على قوله: (روی عن 
فلان» روی عنه فلان» آخرج له فلان). 

٢‏ إطالته للکتاب بالأحاديث التي پخرّجها بأسانیده من مرویاته العاليق 


وبما پُوردہ في التراجم من المناقب والسّيّر التي لا تخدم جانب الجرح 
والتعدیل . 


الفصل الثاني 55 دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


ج ۔ «تذهيب تهذيب الكمال». 

مؤلّفه : الحافظ أبو عبد الله محمّد بن أحمد بن عثمان الترکمانی الأصل 
ثم الذمشقی» المعروف بالذّهبِي (ت۸٣‏ ۷ھ). 

موضوعه: اختصار «تهذیب الکمال» للمزي؛ استجابة لمن طلب منه 
ذلك. 

منهج مؤلّفه فيه: اتبع الحافظ الذَّهبنُ فيه المنهج التالي : 

)١‏ قدّم بمقدّمةٍ ذكر فيها نبذةٌ مختصّرةٌ جدّا من سيرة الحافظ المزي» ثم 
ذكر سبب تأليفه للكتاب» والمنهج الذي سار عليه فيه. 

. حافظ على ترتيب أصله» ولم يحذف من رجاله أحدًا‎ ٢ 

٣‏ اختصر الفصول الثلاثة التي ذكرها المزي في أول كتابه» وهي: في 
الحث على الرواية عن الثقات» وفضيلة الكتب الستة وشروط أصحابها فيهاء 
والسيرة النبوية. 

)٤‏ بدأ الترجمة بذكر الرموز التي تدل على من أخرج للراوي من 
أصحاب الكتب الستة في الكتب الستة أو ملحقاتهاء ثم ساق اسم الراوي 
وبقية نسبه» ونسبته » وكليته . 

٥‏ ثم اقتصر على ذكر بعض شیوخ الراوي وبعض تلاميذه. 

)٦‏ ثم اختصر التُقول الواردة في جرح الراوي أو تعديله» وفي وفاته. 

۷ زاد على المزيّ ‏ في أحايين ‏ زياداتٍ قليلة؛ في سني الوفات 
والمناقب» وغير ذلك» وميّزها بقوله : (فلثٌ)ء فكل ما بعد (قلتٌ) فهو من 
زياداته . 

۸ كما زاد بعض التراجم للتمييز» وهي قليلة جدًا . 

٩‏ التزم فيما أورده من النقول بعد (قلتٌ) بصيغة الجزم أن يكون مما 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


لا يعلم بإسناده إلى قائله بأسّاء وأما ما آورده بصيغة التمريض فربما كان في 
إسناده نظرٌّ وتبع بهذا الصنيع الحافظ المزي. 

مميزاته : تميّز كتاب الحافظ الذهبی هذا ہما يلي : 

)١‏ اختصار مادة «تهذیب الكمال»» مع المحافظة على مقاصده. 

۲ إضافته بعض الفوائد فيما يتعلّق بالوفيات ونحو ذلك» مما لم يذكره 
الى 

۴) تمییژ تُقولِه التي أضافها على المزيّ من حيث الثٌبوت؛ فما أورده 


بصيغة الجزم كَفَى غيره مؤونة النظر في إسناده. وما أورده بصيغة التمريض 
فريما كان فی إسناده مقال. 


مما يؤخذ عليه: قلة إضافاته على المزي» وعدم الزيادة عليه في 
الغالب . 

د ‏ «إكمال تهذيب الكمال». 

مولفه: العلامة آبو عبد الله مُعْلّطاي بن قَلِیج بن عبد الله البَكْجَريٌ 
الحنفی (ت ٢٦۷ھ).‏ 

موضوعه: إكمال ما وقع في «تهذيب الكمال» للمزي؛ من النقص فَِْتمّہ 
أو من الخلل فيبيّن وجه الصواب فيهء أو مما يراه زائدًا لا حاجة إليه فى هذا 
الباب فيحذفه. 

منهج مژلفه فيه: سلك العلامة مُغلطاي في كتابه هذا المنهجٌ التالي : 


٢‏ بدأ الترجمة بذكر الرموز التي تدل على من أخرج للراوي من 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 


أصحاب الكتب الستة في الكتب الستة أو ملحقاتهاء ثم ساق اسم الراوي 
وبقية نسبه ونسبته وكنيته باختصار . 

*) ثم استدرك على المزي عدة آمور فاتته : 

منها : بعض شیوخ الراوي» وبعض تلامیذہ ؛ لثلا يظنّ أنه أستوعبهم . 

ومنها لو من أقوال أئمة الجرح والتعدیل في جرح الراوي أو 
تعديله . 

ومنها : بيان لبعض من أخرج للراوي في كتابه الذي اشترط فيه الصحةء 
كاين خزيمة » وابن م حبان» والحاكم. 

)٤‏ ذكر فى مُقدُمة كتابه” 6 إن إذا قال: (قال فلان) فقد نقله من كتابه. 
فان لم يقف على كتابه فإنه يذكر الواسطة خروجًا من العهدة. 

٥‏ كثيرًا ما يتعقّب المرّي بقوله عقب یراد کلامه : (فيه نظر)ء ثم يذكر 
ما يراه صوابا . 

٦‏ حذف ما آطال به المزئ كتابّه؛ من الفصول الثلائة التی ذکرها فى 
آول کتابه فی الرواية عن الثقات» وشروط الأئمة الستة والسيرة النبوية› 
ومن الا حادیث التي یخرجها بأسانيده من مرویاته العالية» ومن المناقب 

و 1 
والسير التي لا يُستفاد منها في باب الجرح والتعديل؛ إذ لكل محله الذي 
یناسبه . 

مميزاته : تميّر کتاب العلامة مغلطاي هذا ہما يلى : 

١‏ وفرة المصادر التي رجع إليها وتنوعھا. 


.)1/۱( )١( 


؟) كثرة الثقول التي استدركها على المزيٌ في جرح الرواة وتعديلهم . 

*) إضافته لکثیر من التراجم التي فاتت المزي فی باب التمییز. 

الماخذ عليه : 

۱ وقع في آوهام كثيرةٍ فیما یذکره عن الأئمة من الثقول. 

)١‏ تعقب المزي في آشیاء آصاب فیها المزی. 

۳ قسوة عباراته في نقد الحافظ المزي ومبالغته في بعض المواضع» 
عق لوف وره 
المبحث السادس: موارد المؤلّف في کتابه: 


إن أساس البناء لکتاب «تهذیب التهذیب» أقامه الحافظ على موسوعتین 
عظیمتین في علم الرجال» هُما : «تهذیب الکمال» للحافظ آبي الحجاج 
یوسف بن عبد الرحمن بن یوسف المزي (ت۷۲ه)؛ و«إكمال تهذیب 
الکمال» للعلامة آبي عبد الله مُغعْلّطاي بن قلیج بن عبد الله المصري 
(ت۳)۸۷۰۲؟ إلا أن ذلك لا يعني اقتصاره علیهما أو تقليده لمولفیهما؛ فقد 
رجع إلى کثیر من المصادر وآضاف منها جملة وافرةً من الزیادات التي لم 
تقم لهما . 

قال الحافظ في مُقدّمة كتابه: (وقد انتفع في هذا الکتاب المختصر 
بالکتاب الذي جمعه الإمام العلامة علاء الدين مُمْلّطاي على «تهذيب 
الكمال»؛ مع عدم تقليدي له في شيء ممّا ينقله» وإنما استعنت به في 
العاجل» وكشفتٌ الأصول التي عزا النقل إليها في الآجل» فما وافق آثبته. 
وما باينَ أهملته» فلو لم يكن في هذا المختصّر إلا الجمع بين هذين الکتابین 


)١(‏ يجدر التنبيه إلى أن الحافظ وقف على «إكمال تهذيب الکمال» بخط مُغلطاي نفیه 
انظر : الترجمة «(AY)‏ و(۰)۱۸۳ و(۰)۳۲۲ و(۰)1۸۲ و(۵۱۲). 


الكبيرين في حجم لطیف = لكان معني مقصودا هذا مع الزيادات التى لم 
تقع لهماء والعلمٌ مواهبٌ, والل الموقّق)”2. 


وهذه المصادر التي عاد إليها الحافظ؛ واستقى منها مادته» غير محصورة 
فيما صُئْف في علم الرجال والجرح والتعديل» بل تنوعّت فنونها وتعدّدت» 
فمنها ما كان في متون الحديث وشروحه» وأخرى في علومه» ومنها ما كان 
في التفسيرء وأخرى في الفقهء كما كان لكتب العلل والتخریج» وكتب 
التاريخ» والأنساب» والفهارس؛ نصيبٌ كبيرٌ من هذه المصادر. 


وبیان هذه الموارد كالتالى: 
© آولا: کتب التفسير وعلوم القرآن الکریم : 


١‏ أحكام القرآن: لأبي إسحاق إسماعيل بن إسحاق بن إسماعيل بن 
حماد بن زيد بن درهم البصري القاضى الأزدي (ت ۰6۲۸۲ مطبوع منه قطعة 
صغيرة» وباقيه مفقود"". 


۲ - تفسير القرآن العظيم مسندًا عن رسول ال و والصّحابة والتّابعين: 
لان محمد عبد الرحمن بن 5 حاتم محمد بن ادریس الرازي (ت ۰ ۷۱ھ) 
غالب الموجود منه مطبوع'''۔. 


(ت۲۷۳ھ) مفقود"*؟ . 


-۸/١( )۱(‏ ۹+ ط. الهندیة). 
(۲) انظر: الترجمة (۵۲۹۳). 
(۳) انظر: الترجمة (۷۳۲۱۰). 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۸۲۹۳). 


۰ !۱ الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


٤‏ ۔ التفسیر : للامام الحافظ آبي محمد سفیان بن عيينة بن آبي عمران 


(ت۱۹۸ه) مفقود؟. 


٥‏ ۔ التفسیر : للحافظ آبي بكر آحمد بن موسی الأصفهاني» ابن مردویه 


(ت ۶۱۰ه) مفقود""". 


- التفسیر : للحافظ آبي محمد عبد بن حمید بن : نصر الكشي 
(ت ۹۹٢۲۰ھ)‏ مطبوع قطعة صغيرة من وباقيه مفقود"۳. 


۷۔ التیسیر في القراءات السبع : للإمام أبي عمرو عثمان بن سعید بن 
عثمان بن عمر الدانی (ت٤٤١٤ھ)‏ مطبوع"*. 


يزيد الطبري (ت۳۱۰ه)» مطبوع "۳ . 


۹ - الکشاف عن حقائق غوامض التنزیل وعیون الأقاویل : لأبي القاسم 
محمود بن عمر الزمخشري (ت۰)۵۳۸ مطبوع". 


۰ الکشف والبيان عن نه تفسير القرآن: للومام بي اسحاق آحمد بن 
محمد بن إبراهيم يم الثعلبي > (ت٤٤٢٣٢ھ)‏ مطبوع”". 


.)۵۳۰۲( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۵۵۹6( انظر : الترجمة‎ )۲( 
.)۵۳۰۲( انظر: الترجمة‎ )۳( 
. )1۷٤٤( انظر : الترجمة‎ )٤( 
.)۵۰۳ انظر : الترجمة (۰)۲۹۸ و(ما بعد‎ )۵( 
.)8859( انظر : الترجمة‎ )٦( 
.)۸۳۳۱( انظر : الترجمة‎ )۷( 


١‏ ۔ معانى القران: لأبى جعفر النحاس أحمد بن محمد (ت۳۳۸ه)۰ 
(١)‏ 
© انیا : کتب المتون والأجزاء الحديثية : 


۱۳ الآثار: للومام أبى عبد الله محمد بن الحسن الشيبانى (ت۱۸۹ 


ھاء مطبوع"". 


۳ - ال*حاد والمثاني : لای كين ا عاصم وهو آحمد بن عمرو بن 
الضحاك بن مخلد الشيباني (ت۲۸۷ھ)ء مطبوع'''. 


٤۔‏ الآحاد: لأبى محمد عبد الله بن على بن الجارود النيسابوري 
(ت۳۰۷ء د د)ء مفقود'گ“. 

6 الأحادیث المختارة: للضياء أبى عبد الله محمد بن عبد الواحد بن 
أحمد المقدسی (ت4۳ه) مطبوع"*. 


۲ - الأحكام الشرعية الکبری: للحافظ عبد الحق بن عبد الرحمن بن 
عبد الله الأشبيلى» المعروف بابن الخراط (۵۸۱ه) مطبو ع . 


۷۔ الأحكام الوسطى: لعبد الحق بن عبد الرحمن بن عبد الله الأشبيلي 
(ت۸۲٦ھ)‏ مطبوع”" . 


.)۵۳۰۲( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۸۲۵۸( انظر : الترجمة‎ )۲( 
.)۵۱۷۳( انظر : الترجمة‎ )۳( 
.)۱۷۷۲( انظر : الترجمة‎ )4( 
.)۵۰۳ انظر : الترجمة (۸۲٦)ء و(ما بعد‎ )۵( 
.)۸۱۷۷( انظر: الترجمة‎ )٦( 
.)۳۹۵۹( انظر : الترجمة‎ )۷( 


القصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۸۔ آخبار مکة: لأبى عبد اللہ محمد بن إسحاق بن العباس المكى 
الفاكهي (ت۲۷۲ه). مطبوع'''. 


۹۔ الأدب المفرد: للإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن إبراهيم 
البخاري (ت٢٥۲ھ)ء‏ مطبوع" . 


١‏ _ الأسماء والصفات: لأبي بكر أحمد بن الحسين بن علي بن موسى 
البيهقي (ت458ه). مطبوع”". 


١۔‏ الافراد: للحافظ أبى حفص عمر بن أحمد بن شاهين البغدادي 
(ت٥۳۸۰ھ)ء‏ طبعت قطعة منه» وباقيه مفقود*. 

۲ - آمالی الرافعی» مفقود"*. 

۳ - الأمالى: لأبى عبد الله البغدادي الحسین بن إسماعيل بن محمد بن 


إسماعيل بن سعيد بن آبان الضبي المحاملی (ت۳۳۰ھ) مطبوع منه آجزاء 
وباقيه مفقود*''. 


٤۔‏ الأمالي: لأبي نعيم أحمد بن عبد الله الأصبهاني (ت۳۰ه) طبع 
VD, o,‏ 
جرع هينه ۰ 


.)5569( انظر : الترجمة‎ )١( 
.)٥١١١( انظر: الترجمة‎ )۲( 
.)0۷۸۸( انظر: الترجمة‎ )۳( 
.)0( انظر: الترجمة‎ )٤( 

(5) انظر: الترجمة (۵۳۳۹). 
)٦(‏ انظر: الترجمة (0615). 
(۷ انظر : الترجمة (۷۸۱۳). 


۵ بدء الوحي: للإمام أبي داود سليمان بن الأشعث بن إسحاق 
السُجستانی (ت٥‏ ۲۷ھ) مفقود'''. 


: 3 7 5 گ2 
٦۔‏ تأويل مختلف الحديث: لأبي محمد عبد الله بن مسلم بن قتَيبة 
الدينوري (ت٢٦۲۷ھ)‏ مطبوع''. 


۷۔ الترغيب والترهيب: لأبي القاسم إسماعيل بن محمد بن الفضل 
الجوزي الأصبهاني المعروف بقوام السنة (ت۵۳۵ه) مطبوع"۳ . 


المنذري (ت۱۵۱ه)» مطبوع"*. 


۹۔ التفرد: للإمام آبي داود سلیمان بن الأشعث بن اسحاق 
السجشتانن (۲۷۰ه) مفقود”* . 

۰ تلخيص المستدرك على الصحیحین للحاکم: للحافظ آبي عبد اللہ 
محمد بن آحمد بن عثمان الذهبي (ت۷4۸ه). مطبوعٌ. 


۱ - تهذيب الآثار: للإمام أبي جعفر محمد بن جرير بن يزيد الطبري 


(ت۳۱۰ه) طبع بعضه في آجزای وباقيه مفقود"" . 


(۱) انظر : الترجمة (1۵). 

(۲) انظر : الترجمة (۷۱۷۲). 

(۳) انظر : الترجمة (۷۱۹۱). 

.)۱۸۸( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)۵۳ ٥٤( انظر : الترجمة‎ )٥( 
.)۲۲ انظر: الترجمة (۰)۱۹۹ و(‎ )7( 
.)۲۹۸( انظر : الترجمة‎ )۷( 


الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۲ الثواب : لادم بن أبي إياس الخراساني المروذي» أبي الحسن 
العسقلاني (ت۰ ۲ ۲ه) لم نشف ی0۷۵۸ 


اب 


٣۔‏ الجامع: للومام 7 عیسی محمد بن عیسی بن سورة الترمذي 
(ت۲۷۹ھ)ء مطبوع'". 


4" - جزء ابن نجيح : لمحمد بن العبّاس بن نجيح المعروف بابن نجیح 
(ت٣٣۳ھ)ء‏ لم نقف عليه" . 


٥۔‏ جزء القراءة خلف الإمام: للإمام محمد بن إسماعيل البخاري 
(ت٢٥۲ھ)ء‏ مطبوع(*. 


٦۔‏ الجمع بين الصحيحين: للإمام أبي عبد الله محمد بن فتوح بن 
عبد الله الحميدي (ت۸۸٦ھ)ء‏ مطبوع”” . 


الضحاك بن مخلد الشيباني (ت۲۸۷ه) مطبوع"". 


۸۔ حديث أبى محمد عبد الله بن محمد بن العباس الفاكهى 


(ت٣٣٣٥۳ھ)‏ عن أبي یحیی بن آبی مسرت مطبوع"۳. 


.)4۱۷۲( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۱5۲ و(۰)۱۹۷ و(۰)۲۱۹ و(۰)۳۰۸ و(۷۷٤).‏ 
(۳) انظر : الترجمة .)57١5(‏ 

. )1۹۲۲( انظر: الترجمة‎ )٤( 

)٥(‏ انظر: الترجمة (۰)۲۷۲۰ و(4۰۱). 

(5) انظر: الترجمة (8585). 

(۷) انظر : الترجمة (۷ع۱). 


۹۔ حلية الأولياء وطبقات الأضفياء: للحافظ ابی عم امک بن 
عبد الله بن آحمد الاصبهانی رت ۳۰۱ ه) مطبو ع . 


٠٠٤‏ ۔ خصائص أمير المؤمنين علي بن أبي طالب: للإمام أبي عبد 
الرحمن أحمد بن شعیب بن علي النساتی (ت۲۰۳ه) مطبوع'''. 


۱ - خلق أفعال العباد: للإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن 
إبراهيم البخاري (ت٢٥۲ھ)ء‏ مطبوعٴ'''. 


٢۔‏ الدّعاء: للإمام 7 القاسم سلیمان بن أحمد بن أيوب | لطبرانی 
(ت ۱۰ ۳ه) مطبوع"*. 


0 1 ۰ ۶ و ۰2 . 
۳ الذكر: لابي بكر جعفر بن محمد بن الحسن بن المُسْتَفاض 
الفِيابى (ت۳۰۱ھ)ء مفقود'“'. 


٤‏ ذم الكلام وأهله: لعبد الله بن محمد الأنصاري أبي إسماعيل 
الهروي (ت۸۱١ھ)‏ مطبوع"". 


٤‏ - الھد: لأبي بكر أحمد بن عمرو بن آبي عاصم (ت ۲۸۲ ه) 


مطبوع”") ۱ 


)١(‏ انظر: الترجمة (۰)۵۲ و(۵۹)ء و(١۲٤)ء‏ و(1۷۷). 
(۲) انظر: الترجمة )٣٥٦(‏ . 

(۳) انظر : الترجمة (۸۵۵۸). 

.)8۳۲( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)۷۱۷۵( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۱۹۰۱۷( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر: الترجمة (۷۱۷۳). 


الفصل الثاني بت دراسة کتاب » نهذیب التهذيب» 


7٦‏ الزهد: للرمام آبی داود سليمان بن الأشعث بن إسحاق 
السّجسْتانيَ (ت٥۲۷ھ)ء‏ مطبوء'''. 


۷ - الزّهد: للؤمام ابی عمد الله أحمد بن محمد بن حنيل البغدادي 
(ت٢٢۲ھ)ء‏ مطبوع'''. 

۸۔ الژهد: للإمام عبد اش بن المبارك المروزي (ت۱۸۱ھ): 

(۳( 


٩‏ - السنة: للحافظ آبي الحسن علي بن غُمَر بن آحمد الدارقطني 
(ت٥۳۸۵ھ)ء‏ لم نقف عليه إن لم يكن کتاب الصفات"*. 


۰ الستن الکبری: للامام آبي عبد الرحمن أحمد بن شعیب بن علي 
اتسائ (ت۳۰۳ه) مطبوع ۳ . 


١‏ - الستن الکٹزڑی: للحافظ أبي بكر آحمد بن الخسین بن علي البیهقی 
(ت458ه)ء مطبوع ". 


(ت۳۸۵ھ) مطبوع "۳ . 


(۱) انظر: الترجمة (۵۷۷۰). 

(۲) انظر: الترجمة »)١59(‏ و(5١").‏ 

(۳) انظر: الترجمة (1۲۱۲). 

.)۳۹٣٤٣( انظر: الترجمة‎ )٤( 

)٥(‏ انظر: الترجمة (۰)67 و(٢٦۲)ء‏ و(۰)۳۰۰ و(١57).‏ و(575). و(8۹۹). 
وانظر لرواية ابن الأحمر للکتاب: (۳۱۰). 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۰)۲۱۰ و(۲۱۷)ء و(۳۵۱). 

(۷) انظر: الترجمة (۵۳۱۵). 


الفصل الثاني = دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۳ السنن : لأبى محمد عبد الله بن عبد الرّحمن بن الفضل الدّارمى 
(ت ۵۵ ۲ه) مطبوع". 


65 - السنن: للومام انين داود سليمان بن الأشعث بن اسحاق 
السچشتانی (ت ٥‏ ۲۷ه)» مطبوء”" . 


۵ السنن : للاما أن عند الله محمد ن يزيد ٠‏ ماجه ال ویر س 
سا E‏ ين بر بت یں زسي 
(ت۲۷۳ھ) مطبوع ". 


5 8 1 3 2 9 7 4 1 
5 السنن : للإمام أبي عثمان سعيد بن منصور بن شعبة الخراسانی 
(ت ۲۲۷ھ) طبعت أجزاء منه » وباقيه مفقود"*. 


الطحاوي (ت۳۲۱ھ) مطبوع””. 


۸ - شعب الایمان: للحافظ آبي بكر أحمد بن الحسین بن علي بن 
موسی الحْسْرَوّجردي الخراساني البيهقي (ت۸٥٥ھ)ء‏ مطبوع" . 


النيسابوري (ت۲۲۱ه)» مطبوع" . 


(۱) انظر: الترجمة (۷۵۹). 

(۲) انظر: الترجمة (۲۹۰)ء و(۰)۳۱ و(۰)4۳۲ و(۰)1۸ و(ما بعد ۵۰۳). 
(۳) انظر : الترجمة (۰)۱۹۹ و(۰)۳۲۹ و(۰)6۰۲ و(٤٤٤)ء‏ و(۸۵). 

.)4۸۷( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)۲۷۸۹( انظر : الترجمة‎ )٥( 

(5) انظر : الترجمة )۷ .)٥٦٦‏ 

(۷) انظر : الترجمة (۰)۱۲ و(۰)۱81 و(۰)۱8۷ و(41۲). 


۰ - الصحيح : للومام أبي بكر محمد بن إسحاق بن خزيمة النيسابوري 


(ت۳۱۱ھ)ء طبعت أجزاء منه» وباقيه مفقود"؟. 


۱ - الصحيح: للإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن إبراهيم 
البخاري (ت٢٥۲ھ)ء‏ مطبوعٴ'''. 


۲۔ الصحيح : للحافظ آبي جعفر محمد بن عَمرو بن موسى العقيلي 


(ت۳۲۲ه) مفقود”" . 


٣۔‏ الصحیح: للحافظ أبي حاتم محمد بن جِبّان بن أحمد البُسْتىّ 
(ت4هاه)ء مطبوة” . 


(ت ۲ ۳ ه) مطبوع "۳ . 


المعروف بابن السني (ت٣٣۳ھ)ء‏ مطبوع"". 


٦۔‏ عمل الیوم واللیلة: لابي عبد الرحمن آحمد بن شعیب بن علي 
النسائی (ت۳۰۳ه)» مطبوع "۳ . 


(۱) انظر: الترجمة (۵). و(۰)۳۹۷ و(۵۳۹). 

(۲) انظر: الترجمة (١٤۱)ء‏ و(۰)4۲ و(۰)۵1 و(۰)۱۳۵ و(۰)۱۸ و(۰)۱۵۸ و(۰)۱۹۷ 
و(۰)۲۲۲ و(۰)۳۱ و(۰)۳۵۱ وغیرها. 

(۳) انظر : الترجمة .)۳٥۸(‏ 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۲۵) و(4۸۲). 

.)۸۷۹۲( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۷۱۱( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۸۷۱۸). 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذیب التهذیب» 


۷ را هة لأبي عبد الله محمد بن إسحاق بن مَنْدہ 


(ت٥۳۹ھ)ء‏ مفقود""؟. 


۸ - غرائب مالك : للومام أبي الحسن علي بن عمر بن أحمد الذارقطنی 
(ت۳۸۵ه) مفقوڈ'''. 


: الغیلانیات (الفوائد المنتخبة العوالي عن الشیوخ الثقات)‎ ٩ 
. " لمحمد بن عبد الله بن ابراهیم الشافعي(ت۳۵4ه). مطبوع”‎ 


۰ - فضائل الأوقات: لأبي بكر أحمد بن الخسین بن علي البيهقي 
(رت0۸ه) مطبوع"*. 


۱ - فضائل الصحابة: لأبي الحسن خیئمة بن سلیمان بن حيدرة الشامي 
الأطرابلسي (ت۳۶۳ه). مفقود» طبع المنتخب منه"*. 


۲ الفوائد: لأبي القاسم تمّام بن محمد بن عبد الله الرازي 
(ت ۶ ۱ ه) مطبوع". 


(ت ۷٢٦۲ھ)‏ مطبوع . 


.)۱۷۹۹( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۵۳( انظر: الترجمة‎ )۲( 

(۳) انظر : الترجمة (۳۱۳۷). 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۷۵۸۹). 
)٥(‏ انظر : الترجمة (۹ ۹۲۰). 
)٦(‏ انظر: الترجمة (۳۷). 

(۷) انظر : الترجمة (۱۷۹۳). 


الفصل الثانى 55 دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۶ الفوائد: لأبى جعفر محمد بن عبد الملك بن مروان الواسطی 
4 


الدَفیٔقی (ت٢٦۲ھ)ء‏ مفقود”" . 
٥۔‏ الفوائد: لأبى جعفر محمد بن عمرو بن البختري (ت۳۳۹ھ) 
۱ ۲ .0( 
مطبوع ضمن مجموع فيه مصنفات أبي جعفر ابن البختري 3 


5 الفوائد: لعبدالعزيز المشرقي» لم نقف على معلوماتٍ عن الكتاب 
ولا عن ات 


۷ء الفوائد : للحافظ آپی عبد الله محمد بن (سحاق بن منده الأصبهانی 
(ت۳۹۵ه)» طبعت قطعة منه» وباقیه مفقود(*؟ . 


۸ - القبور : لأبي بكر عبد الله بن محمد بن عبید البغدادي المعروف 
بابن أبي الدنیا (ت۲۸۱ھ)ء مطبوع"*. 


(1) 


(ت ۱ ۲۷ھ) مفقود 


۰۔ قیام اللیل : لأبي عبد الله محمد بن نصر بن الحجاج المَرُوَزِي 
(ت ٢۲۹ھ)ء‏ لم يعثر عليه» وطبع مُختصره" . 


(۱) انظر : الترجمة (9/56). 

(۲) انظر : الترجمة (۷۲۹۳). 

(۳) انظر : الترجمة (۹۱۹۹). 

.)۸۶۲۷( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)۸۸۸۱( انظر : الترجمة‎ )٥( 

(5) انظر : الترجمة .)٩۸(‏ 

(۷) انظر: ترجمة «آبو قدامة السرخسي» قبل الترجمة (۸۸۵۵). 


۱۔ كتاب التوحيد وإثبات صفات الرب كلك : للحافظ أبى بكر محمد بن 
إسحاق بن خزيمة النيسابوري رت ۱ ۱ه) مطبوع"". 


۲۔ كتاب الوتر: لأبي عبد الله محمد بن نصر بن الحجاج المَرُوَزِي 
(ت ۲۹۶ه). مفقرد. وطبع 7 59 


۳ الکنجرودیات : تخریج اب سعیلد ؟ علي بن موسی النيسابوري 
الکتجرودي » مفقود"۳. 


٤۔‏ المجتبی : للامام أبي عبد الرحمن آحمد بن شعیب بن علي السائن 
(ت ٠"‏ لاه)ء مطبوع"*. 


6 مختصر سنن آبي داود: للحافظ عبد العظيم بن عبد القوي بن 
عبد الله المنذري (ت٦٦٥ھ)ء‏ مطبوع!“'. 


_ المخلّصیات : لا طاهر ا بن 
العباس البغدادي (ت۳۹۳ھ) مطبوع. 


۷ ۔ المراسیل : للإمام أبي داود سليمان بن الأشعث بن إسحاق 
السجستانی (ت۲۷۵ھ)ء مطبوع”". 


)١(‏ انظر: ترجمة «عمر بن إسحاق بن عبد الله بن أبي طلحة عن أمه»؛ في باب المبهمات 
في الرجال . 

(۲) انظر: الترجمة (۸۸۸۵). 

(۳) انظر: الترجمة (6595). 

.)05( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)٦١۸۹(و‎ )٦٥٤٥٤( انظر: الترجمة‎ )٥( 

.)۱٦۹( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۸۵۰۷). 


۸ - المستخرج على صحيح مسلم: للحافظ أبي عَوانة يعقوب بن 
إسحاق بن إبراهيم الإسْفْرَايِين (ت٣۳۱ھ)‏ طبع أكثره» وباقيه يطبع قريبًا إن 
کا اك فا ۱ 


۹ ۔ المستدرّك على الصحيحين: للإمام أبي ذر عبيد بن أحمد بن 


محمد بن عبد الله الهروي (ت۳4ه) مفقودڈ*''. 


۰۔ المستدرّك على الصحيحين: للحاكم أبي عبد الله محمّد بن 
عبد الله بن محمّد النيسابوري (ت٤٤٥ھ)ء‏ مطبوع”". 


الطبرانن (ت٣٣۳ھ)ء‏ مطبوع”*'. 


۲۔ المسند المستخرج على صحيح الإمام مسلم : لأبي نعيم أحمد بن 
عبد الله بن أحمد الأصبهاني (ت٠۳٤٠)ء‏ مطبوع . 


۳ - مسند الموطا: لأبي القاسم عبد الرحمن بن عبد الله بن محمد 
الجوهري (ت ۲۸۱ ه) مطبوع "۳ . 

5 المسشتئل: لأبى بكر محمد بن هارون ال تاو (ت 0-2۳۰۷ 

(۷) 


.)۳٥۸(و انظر : الترجمة (۰)۵7 و(١٦۱)ء و(۱۹۹)ء‎ )١( 

(؟) انظر: الترجمة (۸۳۱۵). 

(۳) انظر : الترجمة (۲۲)ء و(۱۹۹)ء رو(۸٣٤۳)ء‏ و(۸٦٦)ء‏ و(٤۸)).‏ 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۲۲). 

.)۷۳۵( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۳۹۹۵( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر: الترجمة (۳۹۱۲)ء (۳۹۸). 


٥ء‏ المسند: لأبى خیئمة ژغیر بن حرب بن شداد النسائی (ت٣٢۲۳ھ)؛‏ 
لم نقف عليه" . 


5 المسند: لأبى داود سليمان بن داود بن الجارود الطيالسى 
(ت ۰ ۲ه) مطبوء'''. 


۷ المسند: لا وی ال تی قى فلا یح بريد الاتذلسى 
القرطبی (ت۲۷۱ه)» مفقود!*''. 


۸ المسند: لأبي یعقوب إسحاق بن ابراهیم بن مخلد الحنظلي 


المروزي المعروف ب ابن راهويه (ت۲۳۸ھ) طبعت أجزاء مه 4 وباقيه 
و 


٩‏ المسند: لأبي يعلى أحمد بن علي بن المثنى الموصلي 
(ت۳۰۱۷ه) مطبوع "۳ . 


6ڑ ے الہ E‏ للامام أبي الحسن مسدد بن مسرهد بن مسربل الااسدي 
البصري (ت۲۲۸ه) مفقود"؟. 


۱ - المسند: للامام أبي بكر عبد الله بن محمد بن أبي شيبة الکوفی 
(ت۲۳۵ه) مطبوع "۳ . 


(۱) انظر: الترجمة .)4١95(‏ 
(۲) انظر: الترجمة .)٩۲۱۵(‏ 
(۳) انظر: الترجمة .)٩۰۵۰(‏ 
)٤(‏ انظر : الترجمة .)۹۰٦۱(‏ 
)٥(‏ انظر : الترجمة (۷۸۷۷). 
)٦(‏ انظر: الترجمة (۵۵۹۸). 
(۷) انظر : الترجمة .)٩۰۸(‏ 


الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۲ - المستد: للإمام أبي عبد الله أحمد بن محمد بن حنبل البغدادي 
(ت٢٤۲ھ)‏ مطبوع". 


۳ 7 المسند: للإمام أبي يوسف يعقوب بن شيبة بن الصَّلْت بن 
عُضْفور السدوسی بالولاء» البصري (ت٢٦۲ھ)ء‏ طبعت قطعة منە'''. 

٤۔‏ المستد : للحافظ آبي بكر أحمد بن عَمرو بن عبد الخالق البرّار 
(ت۲۹۲ھ)ء طبع المخطوط منه» وباقيه مفقود'''. 
داهر التميمي البغدادي (ت۲۸۲ھ)ء مطبوع"*. 

٦‏ ۔ المسند: للحافظ الحسن بن سفيان بن عامر بن عبد العزيز 
الشیبانی » النسوي (ت*٠"اه)ء‏ مفقود(*؟. 


۷ المسند : للحافظ یحیی بن عبد الحمید بن عبد الرحمن الحمانی 
(ت۲۲۸ھ) مفقود"؟. 

۸ - المصتّف : للامام آبي بكر عبد الله بن محمد بن آبي شيبة الکوفی 
(ت۲۳۹ه)» مطبوع"۳. 


)١(‏ انظر : الترجمة (۰)۱۷۳ و(۰)۱۷۵ و(۰)۱۸۵ و(۰)۲۳۹ و(۰)۲۸۱ و(۲۹۱)ء و(۰)۳۲۰ 
و(۰)۳۳۰ و(8۳۲) و(۸۲). 
وانظر لزیادات ابه عبد الله في «المستده: الترجمة (۰)۱۳ و(۰)۱۷۰ و(۳۱۹). 

(۲) انظر : الترجمة (0۸۱۵). 

(۳) انظر: الترجمة »)٤٤٤(‏ و(١55).‏ 

.)۲۰ انظر : الترجمة (٦۳۹۰)ء و(‎ )٤( 

.)۹۰۸۲( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)٩۰۱۹۲( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۰)۳۲۳ و(۳۸۸). 


8 المصنّف: للحافظ أبي بكر عبد الرزاق بن همّام بن نافع 
الصنعانيٌ (ت۲۱۱ھ) و 


۰٠۔‏ معجمالإسماعيلي: للحافظ أبي بكر أحمد بن إبراهيم بن 
إسماعيل الإسماعيلي الجرجاني (ت۳۷۱ھ)ء مطبوع"". 


١1١١‏ ۔ المعجم الأوسط: للومام اف القاسم سلیمان بن آحمد بن آیوب 
الطبرانی (ت٣٣۳ھ)ء‏ مطبوغ”" . 


۲ - المعجم الصغير: للإمام أبي القاسم سليمان بن أحمد بن أيوب 
الطبرانی (ت٣٣۳ھ)ء‏ مطبوع"*. 


۱۱۳ ۔ المعجم الكبير : للإمام أبي القاسم سلیمان بن آحمد بن آیوب 
الطبرانی (ت۳۱۰ه)» مطبوع . 


- ۔ معجم شیوخ ابن الأعرابي : للحافظ آبی سعید أحمد بن محمد بن 
زياد البصري المعروف بابن الأعرابي (ت٣٣٤۳ھ))‏ مطبوع. 


۵ - معرفة السنن والآثار: للحافظ أبي بكر أحمد بن الحسين بن 
على بن موسى البيهقي ( ت۸٥٤‏ ه)» مطبوع'''. 


.)۱۱۵( انظر : الترجمة‎ )١( 
.)1۲۱۲( انظر : الترجمة‎ )۲( 
.)۳۳۰( انظر: الترجمة‎ )۳( 
.)۵1۳۷( انظر: الترجمة‎ )٤( 
انظر : الترجمة (۰)۲۲۵ و(۳۱۱).‎ )٥( 
.)۵۲۲( انظر : الترجمة‎ )7( 
.)۵۳۱۵( انظر : الترجمة‎ )۷( 


٦۔‏ المعرفة: للحافظ أبي محمد الحسن بن علي الحلواني 


(ت ۲ ۲ه) مفقود"". 


۷ - مکارم الأخلاق: لأبي بكر محمد بن جعفر بن سهل الخرائطي 
(ت۳۲۷ھ)) مطبوع”" . 


۸ المنتخب من مسند عبد بن حميد: لأبى محمد عبد بن حميد بن 


نصر الکشي (ت۲8۹ه) مطبوع”” . 


۹ - المنتقی من السنن المسندة عن رسول الله يي لأبي محمد 
عبد الله بن علي بن الجارود التَيُسابوري (ت۳۰۷ھ)ء مطبوع*. 


۰ - الموطّاً: للإمام مالك بن أنس بن مالك الأصبحی المدنی 
(ت۱۷۹ھ) مطبوع”” . 


١‏ الناسخ والمنسوخ: للإمام أبي داود سليمان بن الأشعث بن 
إسحاق السجستانئ (ته/ااه)ء مفقود“''. 


۲ - نوادر الأصول فى أحاديث الرسول ع: لا عبد الله محمد ں٠‏ 
۶ صول في سوب و من ج بن 


علي بن الحسن بن بشرء الحكيم الترمذي (ت نحو ٣٣۳ھ)ء‏ مطبوءع“. 


.)۵۲۵۳( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)5١565( انظر: الترجمة‎ )۲( 
.)815( انظر: الترجمة‎ )۳( 
.)۷۲۰۰( انظر: الترجمة‎ ):( 
.)4۳۱( انظر: الترجمة‎ )٥( 
.)۲۲( وانظر لرواية یحبی بن یحیی الليثن : الترجمة‎ 

.)۵۳۰۲( انظر: الترجمة‎ )٦( 
.)۸۱۶۵( انظر: الترجمة‎ )۷( 


الفصل الثاني - دراسه کتاب «تهذیب التهذيب» 


۳ - ذيل تاريخ البخاري للحافظ أبي الحسن علي بن عمر الدارقطني 
(ت٥۳۸ھا'''.‏ 


8 انا : كتب الرجال: 


6 ۔ أحوال الرجال : للإمام أبي إسحاق إبراهيم بن یعقوب بن إسحاق 
السّعدي الجوزجاني (ت۹٥۲ھ)ء‏ مطبوع”" . 


أخبار البصرة: لان زيد عمر بن سبه کا شبة النميري البصري (ت ۲۲۲ 
ھا ل" 


٦۔‏ الاخوة والأخوات : للإمام آبي الحسن علي بن مر بن أحمد 
الذَّار قطنت (ت۰)۵۳۸۰ طبعت فطحة متها وباقیه مفقوة” 1 . 

۷۔ الارشاد فى معرفة علماء الحدیث : للحافظ أبى يعلى الخليل بن 
عبد الله بن أحمد الخلیلی القزويني (ت٤٤٢ھ)ء‏ أصله مفقوڈء والمطبوع 
بانتخاب | a‏ 
و ان × (ت٣۳‏ 020 یع برواية أبن ہشام وأما 097 
الکنانی ففي عداد المفقود ۲ قال الحافظ ابن حجر في الترجمة (۹۷): 
(وكذا رأيته في أسامي شیوخ الا ٤؛‏ رواية حمزة الكناني عنه). 


. للحافظ ابن حجر‎ )5 ١ 5 /۷( انظر: الترجمة (1۵۵۸)؛ ومعه: «لسان المیزان»‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (۵۰۳). 

(۳) انظر : الترجمة (۸۲۷۸). 

)٤(‏ انظر : الترجمة (هلالالا). 

)٥(‏ انظر : الترجمة (۰)۱۲۱ و(۰)۱۲۲ و(۱۳۸). 

)٦(‏ انظره دون تقییلٍ برواية معيّنة في : الترجمة (۹۲)ء و(۰)۱۳۸ و(۰)۳۰۷ و(۳۹۱). 
وانظر لرواية حمزة: (۰)۲ و(۹۷). 


۹ ۔ آسامي مشايخ الإمام البخاري: للحافظ أبي عبد الله محمد بن 
إسحاق بن منده الأصبهانی (ت۳۹۵ه) مطبو ع . 


٣۰‏ ۔ الأسامى والكنى : للحاكم أبى أحمد محمد بن محمد بن أ 
النيسابوريّ (ت۳۷۸ھ)ء طبع بعضّهء ومنه قطعةً مخطوطة» والباقي مفقوڈ'''. 


١‏ - الاستغناء في معرفة المشهورين من حملة العلم بالكنى: لأبي 
۳( ۳ 


عمر یوسف بن عبد الله بن عبد البّر القرطبي (ت0۳؟ ھ)ء مطبوع 


۱۳۳ ۔ الاستیعاب في معرفة الأصحاب: لأبي عمر يوسف بن عبد الله بن 


عبد البّر القرطبي (ت٤٤٦ھ)‏ مطبوع"". 


۳ ۔ أسد الغابة في معرفة الصحابة: لان الحسن علي محمد بن 
محمد بن عبد الكريم المعروف بابن الأثير الشيباني الجزري(ت٥٦٦٣١ھ)؛‏ 
(ہ) 


64 آسماء الرجال: لأبى الفضل یقت بن على بن عمرو السليمانى 
4 


البخاري (ت٤٤٥ھ)ء‏ مفقود"". 
٥‏ ۔ آسماء الشیوخ : للحافظ أبي يحيى زکریا بن يحيى بن عبد الرحمن 
الساجی البصري (ت۳۰۷ھ)ء مفقود"". 


)١(‏ انظر : الترجمة (۰)۱۳۵ و(۳۷۲). 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۱۱۲ و(۰)۱۸۵ و(۰)۲۳۹ و(۲۸۹). 
(۳) انظر: الترجمة (۷۹۵۵). 

(6) انظر : الترجمة (۸۲۳۳). 

.)۷۷۲۰( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۸۰۷۹( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة .)٦٦(‏ 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۲ _ آسماء 1 للحسین بن علي بن یزید الكرابيسي (ت ۵ ۲ 


آو ۲۸ه) مفقود"". 


۷۔ آسماء شيوخ ابن الحارود: للحافظ أبى على الحسین بن محمد بن 
( 


آحمد الغسانیٔ الجیانی (ت۹۸ه) مفقودٌ”” ۱ 
۸ - آسماء شیوخ مالك بن آنس الأصبحي: للحافظ أبي عبد الله 
(ت٦٣٣ھ)ء‏ مطبوع"۳ . 


۵۹ - أسماء من روى عن النبي وله : لابي جعفر محمد بن جریر بن 
يزيد بن كثير الطبري (ت۳۱۰ھ): قو 


٠۔‏ الإصابة فى تمييز الصحابة: للحافظ أبى الفضل أحمد بن على بن 
حجر ا لعسقلاني (ت ۲ ۸۵) مطبوع "۳ . 


۱ - الاکمال في رفع الارتياب عن المؤتلف والمختلف في الأسماء 
والکنی والأنساب: للأمير الحافظ أبى نصر على بن هبة الله بن على العجلى 
المعروف بابن ما کو لا (رت ۵ ۶۷ ه)» مطبوع". 


۲ 0الألقاب: للحافظ آبي بكر أحمد بن عبد الرحمن بن أحمد 


.)۸۱۰۲( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۳۰ و(۰)4۲ و(۲۵۹). 

(۳) انظر : الترجمة (۵۲۳). 

.)۸۸۹۷( انظر : الترجمة‎ )٤( 

(0) انظر: الترجمة (۰)۱۲۲۳ و(۰)۳۱۹۳ و(۰)۳۲۱ و(۰)۳۳۹۵ و(۰)8۱۰۷ و(5955). 
و(۵۸1۵). 

.)1٩۳( انظر: الترجمة‎ )٦( 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


( 


الشيرازي (ت۷٤۷٤١ھ)‏ مفقود' ف ومختصره للحافظ محمد بن طاهر 


۱:۳ أولاد المحدثين: لأبي بكر أحمد بن موسى ابن مردويه 


(ت۱۰ه) مفقود'''. 


٤‏ - ایضاح الاشکال : للحافظ أبي محمد عبد الغني بن سعيد بن بشیر 
الازدي المصري (ت4۰۹ه). منه قطعةً مخطوطة وباقیه مفقود”” . 

۰ - بغیة الطلب فی تاريخ حلب: لابن العدیم عمر بن أحمد بن هبة 
الله بن أبي جرادة العقيلي (ت٦٦٥ھ)ء‏ مطبوع"*. 


5 - تاریخ ابن آبي عاصم: لاحمد بن عمرو بن الضحاك الشيباني 
(ت۲۸۷ھ)ء لم نقف عليه . 


۷ - تاريخ الامام أبي زکریا یحیی بن معين بن عون البفدادي 
(ت۲۳۳ھ) - رواية آبي الفضل عباس بن محمد بن حاتم الدوري 
(ت۲۷۱ھ)ء مطبوع"". 


۸ - تاريخ آسماء الثقات: للحافظ أبي حفص مر بن آحمد بن 
شاهین البغدادي (ت۳۸۵ه) مطبوع ۲ . 


.)۷۱( انظر : الترجمة‎ )١( 

( انظر : الترجمة (۸۵۱۱). 

(۳) انظر : الترجمة (۲۵۲). 

.)۷۳۰۷( انظر: الترجمة‎ )٤( 

.)۳۱۱۲( انظر : الترجمة‎ )٥( 

() انظر : الترجمة (۰)۲۹۱ و(۳۷). 
(۷) انظر : الترجمة (۲۱۵). 


الفصل الثاني - ت دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


۹۔ تاريخ أسماء الضُعفاء والكذابين: للحافظ أبي حفص مر بن 
أحمد بن شاهين البغداديّ (ت٥۳۸۵ھ)ء‏ مطبوغ'''. 


- تاريخ أصبهان أو دک أخبار أصبهان: للحافظ أبي تُعیم آحمد بن 
عبد الله بن أحمد الاصبهانی (ت۳۰ه) مطبوع”" . 


۔ تاریخ أصبهان: للحافظ أبي عبد الله محمد بن يحيى بن مندہ 
العبديّ (ت۳۰۱ھ)'"' مفقود"*. 


7 تاريخ الإمام أبي زكريا يحيى بن معين بن عون البغدادي 
(ت ۲۳۲ ه) - رواية عثمان بن سعيد الدارمي (ت ۲۸۰ھ) مطبوع 7 


إبراهيم البخاري (ت۲۵ه) 91 2 


2 
يما 


6 - تاريخ الرّقة: لأبي علي محمد بن سعيد القشيري الحراني 


۵ - تاريخ السٌرّاج : للؤمام محمد بن إسحاق بن إبراهيم يم الثقفي 
مولاهم (ت۳۱۳ھ) مفقود"". 
(۱) انظر: الترجمة »)5١5(‏ و(۸٦٦).‏ 
(۲) انظر : الترجمة (۹۰)ء و(۵۱۲). 
(۳) ممّن نَسَّبّهِ له: ابن خلکان في «وفیات الاعیان» (۲۸۹/4). 
)٤(‏ انظر: الترجمة (۹۵). 
(۵) انظر : الترجمة (۵۲۳). 
)٦(‏ انظر : الترجمة (۱۸۱)ء و(۰)۲۱۵ و(۲۹۲)ء و(41۸). 
(۷) انظر : الترجمة )1٤۸٤(‏ . 
(۸) انظر : الترجمة (۷۹۹). 


A‏ 2 ۱ الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 
57 - تاريخ الصحابة الذين نزلوا حمص: لأبي القاسم عبد الصمد بن 
سعيد بن عبد الله بن سعيد الکِنّديٌ القاضي الحمصی (ت٣۳۲ھ)ء‏ مفقود"". 


۷۔ التاریخ الصغير: للإمام آبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن 
إبراهيم البخاري (ت٢٥۲ھ)ء‏ مفقوڈ'''. 
۸ء۔ تاريخ الفرّباء (للواردين على مصر من غير أهلها): للحافظ 


أبى سعید عبد الرحمن بن أخمد بن يوسس الصدفي المصري رت ۶۷ ۳ھ): 
مفقوذ۳. 


١8‏ - تاريح القرّاب الخ شمائل الأتقياء ووفیات العلماء : لا نون 


يعقوب إسحاق بن إبراهيم بن محمد بن عبد الله السرخسي» المعروف بابن 
القراب (ت579ه).ء مفقود''“. 


٠١‏ - تاريخ القيروان (رياض النفوس في طبقات علماء القيروان 
وإفريقية): لأبى بكر عبد الله بن أبى عبد الله محمد المالكى (توفى بعد سنة 


۰ ص) مطبوع"۳. 


۱ - التاریخ الکبیر : للامام آبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن ابراهیم 
البخاري (ت۲۵۲ه) مطبوع". 


)١(‏ انظر : الترجمة (٦٦۳۹)ء‏ و(۵1۱۵۸). 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۱۲۸ و(۰)۲۱۵ و(554). 

(۳) انظر : الترجمة (۰)۱۱ و(ما بعد ۱۰۲). 

(6) انظر : الترجمة (۵۲۷). 

.)۳۸۸۹( انظر الترجمة‎ )٥( 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۸۲)ء و(۰)۱۱۲ و(۰)۱۳۲ و(۰)۱1۰۰ و(۰)۱۷۳ و(۰)۲۸۹ و(۰)۳۸۸ 
و(٤٤٤)ء‏ و(507). و(۹۹٦)ء‏ وغيرها. 


۲ - التاريخ الکبیر : للحافظ أبي بكر أحمد بن أبي خيثمة زهير بن 
حرب البخدادی (ت77/9ه): طبعت قطعة من وباقيه مفقوً!''. 


۹۳ ۔ تاريخ الموصل: للحافظ أبى زكريا يزيد بن محمد الأزدي 
( ت٤‏ ۳۳ه) مطبوع جزء منه وباقيه E‏ 


٦٤‏ ۔ تاریخ بخاری : للحافظ محمد بن أحمد بن محمد بن سليمان 
البخاري المعروف 091-03 (ت ۱۲ ٤ه)»‏ مفقود”"'. 


۵ - تاريخ بغداد: للحافظ أبي بكر أحمد بن علي بن ثابت الخطيب 
البغداديّ (ت٤٤٦ھ)ء‏ مطبوغ"*. 


۱۹۹1 ۔ تاریخ حمص : لاحمد بن محمد بن عیسی البغدادي» لم نقف 
فا 


۷۔ تاریخ دمشق: للحافظ أبي القاسم علي بن الحسن بن هبة الله 
المعروف بابن عساكر (ت۷۱٦ھ)‏ مطبوع"". 


۸۔ تاریخ مرو: لا العباس آحمد بن سعید بن آحمد المعدانی 


(ت ۵ ۲۷ه) مفت د ۱ 


(۱) انظر : الترجمة (۰)۱۰۸ و(۰)۱۵ و(۰)۳۱۲ و(۳). و(۵۰۰). 

(۲) انظر : الترجمة )¥ ۵). 

(۳) انظر : الترجمة (۵۸۲۱). 

)٤(‏ انظر: الترجمة (۰)۱۰ و(۰)۳۸ و(58). و(۰)۱۰۳ و(۰)۱۰۸ و(۰)8۵۳ و(۰)۵۱۲ 
و(۵۲۲). 

.)۳۷۰۸( انظر : الترجمة‎ )٥( 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۰)۲۳۵ و(۰)۲۹4 و(1۳۸). 

(۷) انظر : الترجمة (۱۰۸). 


۱:۰ 0 ھ2 الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


٥۹‏ - تاريخ مرو آو : آخبار مرو: لأبي الحسن أحمد بن سيار بن 
مر 


أيوب المروزي (ت۸٦۲ھ)‏ مفقود 
۰ ۔ تاريخ مصر: للحافظ أبى سعيد عبد الرحمن بن أحمد بن يونس 
الصّدفى المصري (ت۷٤۳ه)»‏ مفقود"". 


۱ - تاريخ مولد العلماء ووفياتهم: لأبي سليمان محمد بن عبد الله بن 
أحمد بن زیر الرّبعي (ت۳۷۹ھ)ء مطبوعء'''. 


۲ - تاريخ نيسابور: للحاكم أبي عبد الله محمّد بن عبد الله بن محمد 
التيسابوري (ت4۰۵ه) مفقود *" وله مختصر مطبوعٌ للخليفة النيسابوري. 


۳ - تاريخ واسط: لأبي الحسن آسلم بن سهل بن الواسطي بحسل 
(ت۲۹۲ه) مطبوع"۳. 


٤‏ التاریخ : ا إسحاق ابراهیم بن یعقوب الجوزجاني 
(ت۹٥۲ھ)ء‏ لم نقف عليه" . 


٥‏ التاريخ: لأبي العباس أحمد بن محمد بن سعيدء الملقب بابن 
غقُدة الكوفى (ت۳۳۰ھ) مفقود“''. 


(۱) انظر: الترجمة (1۷۰۱). 
(۲) انظر: الترجمة (۵۳) و(45). 
(۳) انظر : الترجمة (۳۷۳۲). 
)٤(‏ انظر: الترجمة (۳۱۹). 
)٥(‏ انظر : الترجمة (۷۹۳۰). 
)٦(‏ انظر : الترجمة (40۸). 
(۷ انظر : الترجمة (1۱6۱۸). 


٦۔‏ التاريخ: لأبي عبد الله عبد الله بن المبارك بن واضح المرزوي 


(ت١5١‏ ه) مفقود"". 


۷ - التاریخ: لأبي موسی محمد بن المثنی العنزي المعروف بالزمن 
(ت۲۵۲ه) لم نقف عليه" . 


۸ - التاریخ : لقطب الدّين أبي على عبد الكريم بن عبد الور بن مُثير 
الحلبی ثمّ المصريّ (ت٥۷۳ھ)ء‏ مفقود" قال الحافظ ابن حجر في 
الترجمة (۱۲۳): (نقلل من حط القظب الحَلَبيٌ من «تاریخه»). 


۹۔ التاریخ : للحافظ أبى الحسين أحمد بن جعفر بن محمد بن 
المنادي (ت٣٦۳۳ھ)‏ 0ئ0 


۰ - التاریخ : للحافظ أبى الحسين عبد الباقي بن قانع بن مرزوق 
البغدادی (ت۳۵۱ه) مفقود"*". 

۱ التاريخ : لمطین؛ أبي جعفر محمد بن عبد الله الحضرمی الكوفي 
(ت۲۹۷ھ)ء لم نقف عليه" . 


۱۸۲ ۔ تجريد أسماء الصحابة : للحافظ آبی عبد الله محمد بن أحمد بن 
و 
عثمان الذهبي (ت8: لاه)ء مطبو ع . 


.)۸۲۲۰٣( انظر : الترجمة‎ )١( 
.)۳۷۹۵( انظر: الترجمة‎ )۲( 

(۳) انظر : الترجمة (۰)۱۳۳ و(۸۸). 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۲۱۰). 

. )۷۰۷۵( انظر : الترجمة‎ )٥( 

() انظر : الترجمة (۳۷۹۵). 

(۷) انظر : الترجمة .)٩۳۲۵۶(‏ 


الفصل الثاني ت دراسة کتاب رر تهذيب التهذيب» 


عبد الكريم الرافعي القزويني (۱۲۳ه مطبوع". 


٤۔‏ التذكرة بمعرفة رجال الكتب العشرة: لأبى المحاسن محمد بن 


علي بن الحسن الحسینی (ت٢٦۷ھ)ء‏ مطبوع" . 


6 تذهيب تهذيب الكمال: للحافظ أبي عبد الله محمد بن أحمد بن 
عثمان الذّهبِي (ت۸٤۷ه)ء‏ مطبومٌ ۳ قال الحافظ ابنُ حجر في مُقدّمة كتابه 
«تهذيب التهذيب»: (وقد ألحقتٌ في هذا المختصّر ما التقطته من «تذهيب 
التهذيب» للحافظ الذّبي ؛ فإنه زاد قلیلاء فرأيتٌ أن ع زیاداته لتكمل 
الفائدة)7*' . 


5 - تسمية أمراء دمشق: لمحمد بن عبد الله بن جعفر بن عبد الله بن 
الجنيد أبي الحسين الرازي (ت۷٣۳ھ)ء‏ لم نقف عليه . 


۷۔ تسمية شيوح أبى داود: للحافظ أبي علي الحسين بن محمد بن 
أحمد الغسانی الجیانی (ت4۹۸ه) مطبوع'''. 


۸ _ تعحیل المنفعة بزوائد رجال الائمة الاربعة: للحافظ آبی الفضل 
أحمد بن علي بن حجر العسقلانین (ت۸۵۲ه)» مطبوع "۳ . 


. )۱۷۹۷( انظر : الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (۲۱۹). 

(۳) انظر : الترجمة (۰)۱۰ و(٤٥)»‏ و(۰)۵۵ و(۰)1۸ و(۰)۱۱۱ و(۱۱۲). 
)٤(‏ (۸/۱ ۔ ط.الهندیة). 

.)۳۸86( انظر: الترجمة‎ )٥( 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۱۹)ء و(۰)4۲ و(۲٩)۰‏ و(٤٤٠)ء‏ و(۵۲۳). 

(۷) انظر : الترجمة .)۸٦٤۷(‏ 


۹۔ التعديل والتجريح لمن خرّج عنه البخاري في الجامع الصحیح : 
للحافظ أبي الوليد سليمان بن خلف بن سعد الباجي (ت474ه)ء مطبوع"". 


كي اس یت سر دعر کی الوا الکساه والرخال: لاحائظ 
ای ع أله معمد ين یعیی الس المغروف اين الخذاك ( كاه 
)۳۲( 


بوخ 


۱۔ تعليقاتٌ للإمام أبي الحسن علي بن غُمر بن أحمد الذارقطنی 
(ت۳۸۵ھ) على «المحروحین» لابن حبان» مطبوع” ". 


۲ - تقييد المهمل وتمییز المشکل (في شیوخ البخاري): لأبي علي 
الحسین بن محمد الغساني الجياني (ت4۹۸ه)» مطبوع"" . 


۳۔ النَعُمیل في الجَرّح والتَّعْدِيل ومَعُرفة الثَّقَات والضعفاء 
والمخاهیل : لا الفداء إسماعيل بن عمر بن كثير (ت: ۷۷ه) مطبوع”* . 


61 التمییز : للإمام أبي عبد الرحمن أحمد بن ۰ تعیب یئ على السا 
(ت۳۰۳ه) مفقوڈ'''. 


۵ - تهذیب الأسماء واللغات : للحافظ أبي زکریا محیی الدین 


يحيى بن شرف النووی (ت۱ ۱۷ ه) مطبوع"" . 


.)۳۱۸( انظر : الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر : الترجمة (١١٤۱)ء‏ و(۰)۳۰۸ و(۳۹۹). 

(۳) انظر : الترجمة (۲۹۳). 

. انظر : الترجمة (/51491) و(۷۰۱)‎ )٤( 

.)٩۹۳۲۰۰( انظر : الترجمة‎ )٥( 

)٦(‏ انظر : الترجمة (۰)۳۱۳ و(۰)۲۱۳ و(555), و(۰)4۲۲ و(۰)870۸ و(۵۲۸). 
(۷) انظر : الترجمة (۲۱۲۱). 


الفصل الثاني = دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


5 الثقات : للحافظ أبى بكر محمد بن إسماعيل بن خلفون الاندلسی 


(ت٦٦٣٦ھ)ء‏ مفقود""؟. 


۷۔ الثقات: للحافظ أبي حاتم محمد بن حِبَّانَ بن أحمد البَسْتيّ 
(ت٣٥٣۴ھ)ء‏ مطبوعٌ'''؛ قال الحافظ اب حجر في الترجمة (۵۳0): (لم أَرَ 
في النسخة التّى بحَظٌ الحافظ أبي علی البكري من «ثقاتِ ابن حبّان» قولّه 
مُخط). ۱ ۲ 


۱۹۸ ۔ الجرح والتعدیل : للإمام أبي عبد الرحمن أحمد بن شعيب بن 
علی التسائیم (ت ۳۰۲ ه) مفقود""". 


۹ - الجرح والتعدیل: للحافظ أبي محمد عبد الرحمن بن أبي حاتم 
محمد بن إدریس الرازي (ت۳۲۷ه) مطبوع"*. 


۰ الحافل (ذيلٌ لکامل ابن عَدِي): للحافظ آبی العباس أحمد بن 
محمّد بن مفرج الاشبیلی الظاهري النباتين (ت۲۳۷ه). مفقود . 

۱ - حواش للحافظ آبي الفتح محمد بن محمد بن محمد اليعمري 
المعروف بابن سيد الناس (ت "لاه) على «الکمال» للحافظ عبد الغنی 


المقدسی. لم نقف علیها"؛ قال الحافظ ابنُ حجر في الترجمة (00): (وین 


.)٦٦۸(و‎ ء)۲۱٢( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (۰)۱ و(۰)۲ و(۳٤)›‏ و(٤٤)»‏ و(۰۵۷ و(۰)۵۸ و(54). ر(٥۹)؛‏ 
و(۰)۱۰ و(۰)۲۹۸ وغيرها. 

(۳) انظر : الترجمة (۱۹۷۱). 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۰)۵ و(٤٤)ء‏ و(۵۳) و(٥٥٢)ء‏ و(۰)۷۱ و(۰)۱۰۱ و(۰)۱۰۳ و(۰)۱۱۲ 
و(۰)۱۲۲ و(۰)1۳۱ وغیرها. 

)٥(‏ انظر : الترجمة (4۱) و(۲۱۵) و(۰)۳۷۳ و(40۸) و(4۸۲). 

.)٥٥٤( انظر: الترجمة‎ )٦( 


خط الذهبئ : مات بعد الأربعین ومائتین» وكذا كُتَبَ ابن سیّدِ الاس على 
حاشية «الكمالٍ»). 


۲ - حواش للحافظ أبي زرعة أحمد بن عبد الرحيم بن الحسين 
العراقی (ت٦۸۲ھ)‏ على «تهذيب الکمال» للحافظ المزي. لم نقف 
علیها ۰ قال الحافظ ابنُ حجر في الترجمة (۱۸۸): (واألْمَيْتُ بط الحافظ 
أبي زُرعة في حاشية الأصل ان الذي في «وفياتٍ ابن قانع» ذكر وفاته في سن 
سبع وأربعين ‏ بتقديم السین -؛ قال: وکنا تَقَلّه عنه الخطيبٌ والذھبٔ: 
ا ۱ 


۳ - حواش للحافظ أبي عبد الله محمد بن أحمد بن عبد الهادي 
المقدسی GS)‏ على «تهذيب الكمال» للحافظ المزي. لم نقف 
علیها !۳ قال الحافظ ابنُ حجر في الترجمة (۱۰۸: (وقد قَلَّدَه فيه ال 
فجَرّمَ آن وفاءً هذا بعد الأربعين ومائتین» وکذا ابِنْ عبد الهادي في حواشیه) 
كَتَبَ اب حسّان في حاشية نسخته المحفوظة بالمكتبة المحمودية بترکیا 
ما نصّه: (أي على "التهذیب»)"۳. 

4 - حواش للحافظ آبي عبد الله محمد بن أحمد بن عثمان الهبي 
(ت۸٣۷ھ)‏ على «تهذيب الکمال» للحافظ المزي. لم نقف عليها“ ٠‏ قال 
الحافظ ابنُ حجر في الترجمة (۲۰۱): (وقال الذهبئ: السَامٍّي - بفتح 
المیم وتخفيفي الراء - قاله ابن ماكولا. وكَتَبَ في حاشية «التهذيب» آتها 
نسبةٌ إلى محلَة ببخداد؛ يقال لها : السامریة). 


(۱) انظر: الترجمة (۱۸۸). 

(۲) انظر : الترجمة (۱۰۸). 

.)1/۳۷۵/۱( )۳( 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۰)۱۸۵ و(۰)۲۰۱ و(۲۹۹). 


الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


65 ذيل الاستيعاب: لمحمد بن خلف الأندلسي المعروف بابن 


فتحون (ت519ه)ء مفقود'''. 


٦-۔‏ ذیل على «معرفة الصحابة» لأبى عبد الله بن منده (ت۳۹۵ه): 
(ت١81ده)‏ مفقود”"': ذكره الحافظ ابن حجر فى مقدّمة «الاصابة»(۸/۱). 

۷۔ ذيل على تاريخ بغداد: للحافظ أبى عبد الله محمد بن محمود بن 
الحسده البغدادي المعروف بابن النجار («ت5147ه). طبعت فلع منه» وباقيه 


ہس ۶ (۳) 
مففود 


۸ فیل ميزان الاعتدال: للحافظ عبد الرحيم بن الحسّين بن 
عبد الرحمن العراقي (ت٦٠۸ه)»‏ مطبو ع“ . 

4 الرسالة القشيرية (في سِيّر بعض الصٌّوفية وعقائدهم): لأبي القاسم 
عبد الكريم بن هوازن بن عبد الملك القُشيري (ت٤٤٦ھ)ء‏ مطبوعة” . 

۰ الرواة عن مالك: للإمام أبي الحسن علي بن غُمر بن أحمد 
الذّارقطنی (ت٥۳۸ھ)ء‏ مفقوڈ'''. 

۱ الرواة عن مالك: للحافظ أبي بكر أحمد بن علي بن ثابت 
الخطيب البغدادي (ت41۳ه). مفقود”"'» ومختصَره للرشيد العظار مطبوع. 


)١(‏ انظر: الترجمة (۳۸۱۰) و(5071). 
(۲) انظر: الترجمة (۲۲۵). 

(۳) انظر: الترجمة (۵). 

.)۳٦٣٣( انظر: الترجمة‎ )٤( 

.)09( انظر: الترجمة‎ )٥( 

.)٤٤٥( انظر: الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر: الترجمة (550). 


الفصل الثاني ۳ دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


75 زهرة المتعلمین فى اما مشاهير المحدئین : مؤلفه مجھول؛: 

5 قال الحافظ ابن حجر في الترجمة :)۳٥۸(‏ (لم يخرج عنه أحدٌّ من 
الأئمّةٍ السَتّف الا أنّي رأيئه في كتاب «الزَّهْروَه بط الحافظ أبي العبّاس یك 
الظاهري» ول مك وقال: روى عنه «م) خمسة أحاديث» ارم وفائه 
كما تقدم الہ وكَتَب ابن الظامري في الهامش : (هذا وهی إِنما روی مسلم 
عن ابن راهويه»» انتهى) . 

ویحتمل أن يكون الكتاب لأبي محمّد عبد الله بن سليمان بن داود بن 
حوط الله الأنصاري الأَنّدِي الأندلسي؛ فقد جاء في ترجمته: «وكان إمامًا في 
هذا لمان" ما اص عور نا تا سا تعاطا ا ال 
آلّت كتابًا في تسميةٍ شیوخ البّخاري ومسلم وأبي داود والنّسائي والتّرمذي. 
نرَعَّ فيه منزع أبي نصر الکَلَابَاذيء لم يكمله»”" . اه. سيما اغالا 
ابن حجر كتابَ «الزّهرة» يِن تألیف بعض المغاربة کی ترجال کن 
وأبي داود والترمذي» در عِدَةَ ما لكل منهم عِنْدَ مَن أخرج له. ویْنْ أنه 
اقتصر فيه على شيوخههم”*'. والله أعلم. 

۳ - الات آی اماق ابراهیم بن عبد اف بن الجنید الحتلی 
(ت ۲٦٢‏ ھ تقريبًا) لأبي زکریا یحبی بن معین (ت۰)۲۳۳ مطبوع "۳ . 

مو شوں' کو عدر بن وی پت یم السَهمی (ت٤٢٦ھ)‏ 
للإمام أبي الحسن علي بن مر بن أحمد الذارقطنی (ت٥۳۸۵ھ)ء‏ مطبوع . 


(۱) انظر: الترجمة (۴): و(٤٦)ء‏ و(۳۵۸). 

(۲) كذا في المطبوع من المصدر المنقول منه ولعل الصّواب : (في هذا الشأن) والله أعلم. 
(۳) «المُسْتمْلح ین کتاب التَّكْولّة؛ للذقيي (ص ۲۰۳) التّرجمة .)٦۷٤(‏ 

.)۲۲ - ۲۶۱/۱( انظر: «تعجیل المَنفعة بزوائد رجال الآئمّة الأربعة»‎ )٤( 

(5) انظر: الترجمة (١)ء‏ و(4۲۵). 

.)555( انظر: الترجمة‎ )٦( 


اذا :0[ الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذيب التهذیب» 
۰۵ - سؤالات أبى جعفر محمد بن عثمان بن أبى شيبة الکوفی 

(ت ۲۹۷ھ) لأبى الحسن على بن عبد الله بن جعفر المدینین (ت؟۲۳ه) 
ری( 

مطبوع”" . 


٦۔‏ سؤالات أبي عبد الرحمن محمد بن الخسین بن محمد السلمی 
(ت ۶۱۲ه) لا الحسن علي بن حمر بن أحميد الدّارقطنيّ (ت۳۸۵ھ) 
مطبوع'''. 

۷۔ سؤالات أبي عبيد الآجري أبا داود السجستاني في الجرح 
والتعدیل مطبوع(۳. 

۸ - سوالات الحافظ آبي بكر أحمد بن محمد بن آحمد بن غالب 
البرقانی (ت۲5؛ه) للإمام آبي الحسن علي بن غُمر بن أحمد الدّارقطنی 
(ت ۳۸۵ ه) مطبوع "۳ . 

۹ - سژالات الحافظ أبي بكر آحمد بن محمد بن هانئ الاثرم 
(ت۲۷۳ھ) للإمام آبي عبد الله آحمد بن محمد بن حنبل البغدادي 
(ت۱؛ ۲ه) طبعت قطعة منه» وبافیه مفقود؟. 


۰ - سوالات الحافظ أبي عبد الله الحاکم محمد بن عبد الله بن محمد 
النيسابوري (ت4۰۵ه) للامام أبي الحسن علي بن غمر بن آحمد الدّارقطنی 
(ت۳۸۵ه). مطبوع". 


(۱) انظر : الترجمة (۲۵۲). 

(۲) انظر: الترجمة (۱۸). 

(۳) انظر : الترجمة (۵۲۵۹). 

.)۲۰۰۸( انظر: الترجمة (۰)6۲۸ وقد يرد باسم: «الجرح والتعدیل»؛ كما في الترجمة‎ )٤( 
.)١55( انظر : الترجمة‎ )٥( 

(5) انظر : الترجمة (۸٥۳)ء‏ و(6۱۸). 


الفصل الثاني ۳ دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۱ - سؤالات مسعودبن على السجزي (ت۳۸) ه) ۳۰ عبل الله 
الحاکم محمد بن عبد الله بن محمد النيسابوري (ت٤٤٥ھ)‏ مطبوغ. 


۲ - شيوخ الأئمة السّنّة: للحافظ أبي عبد الله محمد بن أحمد بن 


عثمان الذهبى (ت۸) ۷ھ) مفقوڈ'''. 


۳٣۔‏ شیوخ البخاري: لأبي أحمد عبد الله بن عدي بن عبد الله 
الجرجانی (ت٣٦۳ھ):‏ مطبوع ". 

۶ - شیوخ البخاري: لابي اسحاق ابراهیم بن سعيد الحَبّال 
(ت ۸۲ )7 . 

6 الصحابة (طبع باسم تسمية أصحاب رسول الله بي : للامام 
محمد بن عيسى الترمذي (۲۷۹ه) مطبوع””'. 

5 الصحابة: لأبي بكر محمد بن عمر الجعابي (ت٥٥۳ھ)‏ لم 


مه 2030 


۷ - الصحابة: لاآبي جعفر محمد بن عبد الله بن سلیمان المعروف 
بمطين (ت ۲۹۷ھ): مفقود”"' . 


6 الصحابة: لأبي جعفر محمد بن عمرو بن موسى العقيلي 
(ت۳۲۲ھ) لم نقف عليه" . 


.)۷۹۱( انظر : الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (555)» و(۰)8۷۰ و(ما بعد 4۲۷). 
(۳) انظر : الترجمة (۳۱۲۸). 

.)۷۳۹( انظر: الترجمة‎ )٤( 

)٥(‏ انظر : الترجمة (۳۹۸۰) و(۰4۹۷). 

.)۰۳۱( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۳۹۸۷) و(۱5۰۷). 

(۸) انظر : الترجمة (۳۹۲6) و(۳۷۷۷). 


3 4 الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 
۰۹ - الصحابة: لأبى سلیمان محمد بن عبد اھ بن أحمد پن زیر 
الرَبْعى (ت۳۷۹ھ)ء لم نقف علیە'''. 


(ت٣۳٣٣۳ھ)‏ مفقود'''. 


۱ الصحابة: للحافظ أبي إسحاق إبراهيم بن يحيى بن إبراهيم 
الطليطلي المعروف بابن الأمين (ت٤٤٠ه)ء‏ مطبوع . 

۲ الصحابة: للحافظ أبي حاتم محمد بن حِبَّان بن أحمد البستی 
(ت٣٣۳ھ))‏ مطبو ع“ . 


٣۳‏ ۔ الصحابة : للحافظ ابی حفص عم بن مد بن شاهين البغدادي 


(ت ٥‏ ۳۸ھ) مفقوڈٌ*“'. 


۶ الصّلة: لأبي القاسم مسلمة بن القاسم بن إبراهيم القرطبی 
(ت۳۵۳ه) مفقودٌ”''. وهو ذيل على تاريخ له مفقود كذلك. 

٥۔‏ الضّعَفاء الصغير: للإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن 
إبراهيم البخاري (ت٢٥۲ھ)ء‏ مطبوع”" . 

٦۔‏ الضعفاء الکبیر : للإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل بن 
إبراهيم البخاري (ت٢٥۲ھ)‏ و 
(۱) انظر : الترجمة (۲۱۱؟). 
(۲) انظر : الترجمة (۸4۵۷). 
(۳) انظر : الترجمة (۲۱6). 
)٤(‏ انظر: الترجمة (۷۸۵۱). 
)٥(‏ انظر : الترجمة (۸۲۱۳). 
() انظر : الترجمة (۹۷)ء و(ما بعد ۱۰۲) و(۰)۲۱۵ و(۰)۳۰۸ و(81۸). 
(۷) انظر : الترجمة (۷۷۷۵). 
(۸) انظر: الترجمة (88157). 


۷ _ الضعفاء والمتروكين: دين الفرج عبد الرحمن بن على بن محمد 
الجوزي (ت۵۹۷ه)» مطبوع". 
الدّارقطن (ت۳۸۵ه)» مطبوع "۳ . 

۹۔ الضعفاء والمتروکین: للامام أبي عبد الرحمن آحمد بن شعیب بن 
على النّسائ (ت۳۰۳ه) مطبوع"۳ . 

۰ ۲ _ الضعفاء: لأبى محمد عبد الله بن على بن الجارود النیسابوری 
(ت۳۰۷ھ)ء لم نقف عليه“ . 


الموصلی (ت٤‏ ۳۷ه)ء مفقود*. 


۲ الضّعفاء: للحافظ أبي جعفر محمد بن مرو بن موسى العُقيلي 
(ت۳۲۲ه) مطبوع”" . 


الساجى البصري (ت۳۰۷ھ) مفقود ۷ ولابن شاقلا ل من هذا الکتاب؛ 
مطبوعةٌ مع تعليقات الدارقطني على كتاب المجروحين لابن حبان. 


.)١54( انظر : الترجمة‎ )١( 

(؟) انظر: الترجمة (۰)۹8 و(٣۳۲):‏ و(۸٦٦)ء‏ و(۵۱۲). 

(۳) انظر: الترجمة (5517). 

.)5١5٠0( انظر: الترجمة‎ )٤( 

(5) انظر: الترجمة (۸۹)ء و(۰)۱۵۳ و(۰)۲۳۱ و(۰)۲۳ و(550). و(559). و(۰)۲۸۸ 
و(۰)۳۳۶ و(۰)۳۷۹ و(٤٤٥)ء‏ وغيرها. 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۰)۰۰ و(۰)۱۵۲ و(١٥۱)ء‏ و(۲۳٢۲)ء‏ و(۲۳۹)ء و(۲۵۲) و(۳۳۷) 
و(۰)۳۳۹ و(٣٦۳)ء‏ و(٤٤٤)ء‏ وغيرها. 

(۷) انظر : الترجمة (۰)۲۵۳ و(۷۳). 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


٤‏ ۔ الضّعفاء : للعلامة أ لحري مسح رن یت ھا یہ 
الافریقی (ت ٣۴ء‏ مفقودٌ"؟؛ قال الحافظ ابن حجر في الترجمة (۵۳): 
(وقرأتٌ في کتاب «الضعفا فاء) لأبي العرب ما نضّه: . ۰۰). 


٥۔‏ طبقات افريقية : لئ العرب محمد بن أحمد بن تميم القيرواني 
(ت۳۳۳ھ) مطبوع"۳. 


٦‏ ۔ طبقات الفقهاء: لأبي إسحاق إبراهيم بن علي بن يوسف 
الشيرازي (ت۰ ۷ ه) مطبوع” ۳ . 


۷ - طبقات القرَاء: لابي عَمرو عثمان بن سعيد بن عشمان الداني 
(ت؟ 4 ه) مفقود"*. 


البصري (ت۲۳۰ه)» مطبوع ۳ . 


۹ ۔ طبقات المحدئین بأصبهان والواردین علیها : للحافظ آبی محمد 
2 


)١(‏ انظر: الترجمة (0۳)» و(۷٤۱)›‏ و(۰)۲۵۲ و(۰)۲۹۱ و(۰)۲۹۳ و(۰)۳:۰ و(۳۹۸)» 
و(۸٦٦)ء‏ و(5١0).‏ 

(۲) انظر: الترجمة .)۳٦١۹۸(‏ 

(۳) انظر : الترجمة (7565). 

.)۱۱۳( انظر: الترجمة‎ )٤( 

)٥(‏ انظر: الترجمة (۰)۱۱۷ و(۳۱۲). 

(0) انظر : الترجمه (۹۵)ء و(۵۱۲). 


٠۔‏ الطبقات : لأبى عمرو خليفة بن خياط بن خليفة الشيبانى 
العصفري البصري (ت۲۰ه) مطبوع'''. 


١۔‏ الطبقات : لعبد الرحمن بن عمرو بن عبد الله أبى زرعة الدمشقى 
(ت۲۸۱ھ)ء لم نقف عليه" . 


٢‏ ۔ الطبقات : للإمام أبي الحسن علي بن عبد الله بن جعفر المديني 
(ت٤‏ ٣۲۳ھ"‏ مفقودًا''. 


۳ الطبقات : للإمام أبي الخسین مسلم بن الحجّاج بن مسلم 
النیسابوری (ت ٢٦۲ھ)‏ مطبو ع . 


2565 الطبقات : للومام اجك بن شعیب بن علی النسائی (ت ۳٣٣۳ھ)‏ 
1( 


٥۔‏ فتح الباب في الكنى والألقاب: للحافظ آبی عبد الله محمد بن 
إسحاق بن منده الأصبھانن (ت۳۹۵ھ) مطبو ع" . 


٦۔‏ الكاشف فی معرفة من له رواية فى الكتب السّتة: للحافظ 
آبي عبد الله محمد بن أحمد بن عثمان الذهبي (ت۸٤۷ه)ء‏ مطبوغٌ". 


.)۵۵۱۷( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (8۱۰۵). 

(۳) ممّن نََبّه له: أبو عبد الله الحاكم في «معرفة علوم الحديث» (ص۷۱). 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۰)۳۷ و(٤٤٥)ء‏ و(؟55). 

.)٥٤٥٤٥ انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)4۰۳۸( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۸۵۲۷). 

(۸) انظر : الترجمة (۲۸). 


۷۔ الکامل فى ضعفاء الرجال: للحافظ أبى أحمد عبد الله بن 
عدي بن عبد الله الجرجانی (ت٣٦۳ھ)‏ ہو 


۸۔ کتات فى معرفة أسماء من فى الصحيحين: للإمام أبي القاسم 
هبة الله بن الحسن بن منصور الطبريّ اللّالَكَائَيَ (ت4۱۸ه)» مفقود”” . 
البصري» آبو زید (ت ٢٢٦٦ھ)‏ مفقود" . 

۰ الکمال فی آسماء الرجال : للحافظ آبی محمد عبد الغنی بن 
عبد الواحد بن سرور المقدسین (رت ۰ 7۲۰ ه) مطبوع"*. 

۶ ع 
۱ - الکنی والاسماء: لأبى بشر محمد بن أحمد بن حماد الدولابی 


E)‏ نط و 


۲ - الکنی والاسماء: للومام 72 الحسين مسلم بن الحجاج بن مسلم 
النيسابوري (ت٢٦۲ھ)ء‏ مطبوع". 


۳ الکنی: لأبى محمد عبد الله بن على بن الجارود (ت۳۰۱۷ه) 


فد (۷) 
معقود . 


)١(‏ انظر: الترجمة (۱۰)ء و(۷۲)ء و(٤۸)ء‏ و(١٤۹)ء‏ و(۰)۲۱۵ و(۲۵۲), و(۲۸۵)ء و(۰)۳۵۸ 
و(۰)۳۱۵ و(٣٦۳)ء‏ وغيرها. 

(۲) انظر: الترجمة .)٦٦(‏ 

(۳) انظر: الترجمة .)۸۵۰٦(‏ 

)٤(‏ انظر: الترجمة (٥٠٤)ء‏ و(۷۱)ء و(۰)۱۱۳ و(۰)۲۱۰ و(۲۳۹)ء و(۰)۲۹۲ و(۰)۳۲ 
و(۳٩۰)8‏ و(ما بعد ۵۰۳). 

.)۳٦٣( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)٤٤٤( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (48445). 


الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


64 الكنى : لأبى محمد يحيى بن محمد بن صاعد بن كاتب البغدادي 


(ت۳۱۸ھ) 0-۳ 0 


۵ الكنى : للإمام أبي عبد الرحمن أحمد بن شعیب بن علي النَسائیٌ 
(ت ٠‏ ه)ء مطبوع'''. 

5ب لستاق الميزان: لأبى الفضل أحمد بن على بن حجر العسقلانی 
(ت ۸۵۲ ه)» مطبوع” . 


۷ - المتفق والمفترق: للحافظ آبي بكر آحمد بن علي بن ثابت 
الخطیب البغدادي (ت477ه)ء مطبوء“ . 


۸ - المجروحین من المحدئین والضعفاء والمتروکین: للحافظ 
أبي حاتم محمد بن چبّان بن أحمد البَسْتََ (ت۳۵4ه) مطبوع”” . 

۹۔ المخزون (في الوخدان من الصحابة): للحافظ أبي الفتح 
محمد بن الخسین بن أحمد الأزدي الموصلی (ت٣۳۷ھ))ء‏ مطبوع . 


۰ المدخل إلى الصحيح: للحافظ آبي بكر أحمد بن إبراهيم بن 
إسماعيل الاسماعیلی الجرجانی (ت۳۷۱ھ)ء مفقوڈ'“'. 


.)۸۹۳۷ انظر: الترجمة (رقم‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (۷۹۰۹). 

(۳) انظر: الترجمة (۷۹۳۹). 

)٤(‏ انظر: الترجمة (۰)۲۷ و(۰)۱۰4 و(۰)۱۱۳ و(۷٦۲)؛‏ و(۰)۲۷۷ و(۲۸۵). و(۰)1۷۸ 
و(٥۸٦)ء‏ و(۸۸٦)ء‏ و(۰)۵۱7 وغیرها. 

)٥(‏ انظر: الترجمة (۰)۰۲ و(۰)۹۶ و(۰)۱۰۲ و(۰)۱۵4 و(۰)۲۳۹ و(۰)۲۰۲ و(۰)۲۹۳ 
و(۰)۳۳۶4 و(۰)۳۹۳ و(۰)41۸ وغیرها. 

)٦(‏ انظر: الترجمة (۰)۳۰۷ و(۰)۳۳ و(۳۸). 

(۷) انظر : الترجمة (۵۰۰). 


089111 الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


۱ - مشيخة ابن الجارود: للحافظ أبى جعفر أحمد بن على بن 
الجارود الاصبهانن (ت۲۹۹ھ)''ء مفقوڈ'''. 


۲۔ معجم الصحابة: لأبي الحسين عبد الباقي بن قانع بن مرزوق بن 
واثق البغدادي (ت٣٥۳ھ)ء‏ مطبوع” ۳ . 


عبد العزيز البغوي (ت۳۱۷ھم)ء مطبوع“ . 


۶ - المعجم المشتمل على ذكر أسماء شيوخ الأئمة التَبّل: للحافظ 
أبي القاسم علي بن الحسن بن هبة الله المعروف بابن عساكر (ت١ل/اده)ء‏ 
مطبوع" ۳ . 

۵ معرفة الثقات : للامام آبي الحسن آحمد بن عبد الله بن صالح 
العجلي الکوفی (ت٢٦۲ھ)ء‏ أصله مفقودء والمطبوعٌ منه ترتيه" . 

۲ - معرفة الصحابة: لأبي أحمد الحسن بن عبد الله بن سعید 
العسکري (ت۳۸۲ھ) مفقود"". 


۷۔ معرفة الصحابة: لأبى منصور محمل بن سعد الباوردي 


رت ٣٣۳ھ)‏ نت ٣‏ 


(۱) من تَمَبَه له: أبو الشیخ الأصبهانئ في «طبقات المحدثین بأصبهان» (۳/ .)٦۷۷‏ 
(۲) انظر : الترجمة (۳). 

(۳) انظر: الترجمة (۵1۱۶۱). 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۰)۳۳۰ و(4۳۸). 

)٥(‏ انظر: الترجمة (٤٦)ء‏ و(۰)۷۱ و(۰)۳۰۲ و(ما بعد ۲۷؟). 

() انظر: الترجمة (۰)۲۱۵ و(۰)۲۳۸ و(۰)۳۱ و(٤٤٤)ء‏ و(41۸). 

(۷) انظر : الترجمة (۵۳۲۵). 

(۸) انظر : الترجمة (۸۸۲۱). 


الفصل الثاني 5 دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۸۔ معرفة الصحابة: للحافظ أبي عبد الله محمد بن إسحاق بن منده 
الأصبهانت (ت٥۳۹۵ھ)ء‏ طبعت قطعة منه» وباقيه مفقو؟. 


الأصبهاني (ت ٤۳۰‏ ه)» مطبوع''. 


۰ المعرفة والتاريخ: لأبي يوسف يعقوب بن سفيان بن جوان 
الفارسی الفسوي (ت ۲۷۱۷ھ) مطبوع'''. 


1١‏ المغنی في ضعفاء الرجال: لابي عبد الله محمد بن آحمد بن 
عثمان الذهبي (ت۷۲۸ھ) مطبوع”*' . 


۲ - المقتى الکبیر : لتقي الدین ای العباس آحمد بن علي بن 
عبد القادر المقريزي (ت۸4۵ه) طبع كثيرٌ منه» وباقیه مفقوذ"". 


۳ - من روی عن آبیه من الصحابة والتابعین : للحافظ آبي حفص 


غُمر بن الخد بن شاهين البغدادي (ت۳۸۵ھ) 7ئ0 


٤۔‏ مناقب الإمام أحمد: لأبي الفرج عبد الرحمن بن علي بن محمد 
بزوی 


الجوزي (ت۵۹۷ھ): بوع 


.)1۲( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۳۰۸( انظر: الترجمة‎ )۲( 
.)۷۲٢٢( انظر: الترجمة‎ )۳( 
.)۷۱۸٦( انظر: الترجمة‎ )٤( 
.)۳۷۸( انظر: الترجمة‎ )٥( 
.)001١5( انظر: الترجمة‎ )٦( 
.)۱۰۳( انظر: الترجمة‎ )۷( 


٥‏ _ مناقب الإمام أحمد: للحافظ أبی إسماعيل عبد الله بن محمد بن 
على الأنصاريّ الهروي (ت۸۱٦ھ)ء‏ مفقوڈ'''. 


5 المنفردات والوحدان: للإمام مسلم بن الحجاج أبي الحسين 
القشيري النيسابوري (ت۲۱۱ه) مطبوع''. 


۷۔ الموالي : للحافظ آبي عَمر محمد بن يوسف بن يعقوب الكندي 
المصري (ت بعد ۵ص مفقود"۳. 
۸ الموتلف والمختلف فی آسماء الرجال : لأبى الولید عبد الله بن 
محمد الأزدي» المعروف بابن الفرضي (ت1۰۳ه) مطبوع"*". 
8 الموتلف والمختلف في آسماء نقلة الحدیث وأسماء آبائ 
و في يو با نهم 
وأجدادهم : للحافظ عبد الغنى بن سعيد الأزدي (ت٩1۰ه)»‏ مطبوع "۳ . 


۰ المؤتلف والمختلف: للحافظ أبي بكر أحمد بن علي بن ثابت 
الخطيب البغدادي (ت٤٤٦ھ)''.‏ 


۱ المؤتلف والمختلف : للحافظ أبى الحسن على بن عمر بن أحمد 
الدارقطني (ت۳۸۵ھ) مطبوع”” . 


۲۳ - ميزان الاعتدال فى نقد الرجال: للحافظ أن عبد الله محمد بن 


(۱) انظر: الترجمة (۱۰۳). 

(۲) انظر : الترجمة (۵۵۷). 
(۳) انظر : الترجمة (۵۰۷). 

. )1۵۸۸( انظر : الترجمة‎ )٤( 
.)0551( انظر : الترجمة‎ )٥( 
. )1۷۷۵( انظر : الترجمة‎ )٦( 
.)۵۸۲۵( انظر : الترجمة‎ ( 


الفصل الثاني - دراسة کتاب J‏ تھذیب التهذیب» 


آحمد بن عثمان الع (ت۸٣۷ھ)؛‏ مطبوعٌ””'"؛ قال الحافظ ابنْ حجر فی 
الترجمة (۵۳۸): (وقرأت ب بح اه في «المیزان»: فيه جَهَالةً). 


۳ - الهداية والارشاد في معرفة آهل الثقة والسّداد الذین آخرج لهم 
البخاري في جامعه : للحافظ ا نصر أحمد بن محمد بن الحسين الگلاباذی 
(ت۳۹۸ھ) مطبوغ'''. 


4 الوشي المعلم فيمن روى عن أبيه عن جده عن النبي بلا : 
للحافظ صلاح الدين آبي سعيد خليل بن كيكلدي بن عبد الله الدمشقي 
العلائی (ت۷۰۱ھ): طبع منه ع 


۰ الوفيات: للحافظ أبي الحسين عبد الباقي بن قانع بن مرزوق 


البغدادی (ت۳۵۱ه) مفقودّ'''. 


© رابعًا: کنب علوم الحدیث والنقد والعلل والتخریج والأطراف: 


٦۔‏ الاشراف على معرفة الأطراف: للحافظ آبي القاسم علي بن 
الحسن» المعروف بابن عساکر الدمشقی (ت۵۷۱ه۰)۵ مخطوط"*. 


۷ ۔ آطراف الصحیحین : لأبى محمد خلف بن محمد الواسطی 
(ت ۲:۰ ه)» مخطوط'''. 


)١(‏ انظر: الترجمة (۰)۱۸ و(۰0۸۰ و(۰6۸6 و(۰)۱8۷ و(۰)۱۹۰ و(۰)۲۵۳ و(۰)۳۳ 
و(٤١٦)ء‏ و(۰)۵۳ و(۰)۶10۰ وغیرها. 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۱6 و(۰)۲۵ ر(٤٤)‏ و(٥٤)ء‏ و(۰)1۲ و(۰)۷4 و(۰)۸۲ و(ما بعد 
۱ء و(۰)۱۳۵ و(۰)۱۹۲ وغیرها. 

(۳) انظر : الترجمة (0551). 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۹۱)ء و(۰)۱۰۷ و(۱۱۱). 

.)۸٦۹٤( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۸۷۳( انظر : الترجمة‎ )٦( 


الفصل الثاني ۳ دراسة کتاب «تهذیب التهذيب» 


۸۔ الا طراف: لأبي العباس آحمد بن طاهر الداني (ت۵۳۲ه-) 
مطبوع". 


(ت۰۱ه) بعضه مخطوط وباقیه مفقود'''. 


"٠‏ الالزامات والتتبع : للحافظ آبي الحسن علي بن عمر بن أحمد 
الدارقطني (ت۳۸۵ھ)ء مطبوء'''. 

"0١‏ بیان الوهم والإيهام الواقعین في كتاب الأحكام: للحافظ 
آبي الحسن علي بن محمد بن عبد الملك المعروف بابن القطان الفاسی 
(ت۱۲۸ه) مطبوع"*. 

۲ تحفة الأشراف بمعرفة الأطراف: للحافظ أبي الحجاج یوسف بن 
عبد الرحمن بن یوسف المزي (ت47/اه)ء مطبوغٌ " قال الحافظ ابن حجر 
في الترجمة (۱۳۳): (ثمٌ وجدث في لَحَقِ «الأطراف» للمزي ۔ بخظه - حديتٌ 
لعن المتنمٌصات)ء وقال في الترجمة (۳۱۰): (قلتٌ: لم یذکر المزي أن 
النْسائی روی لهء وأحادیقه فی «الْسْتَن الکبری» - رواية ابن الأحمرء وقد 
ألحقّه فی «الأطرافي»» وین حه نقلث). 


۳ تغلیق التعلیق: للحافظ آبي الفضل آحمد بن علي بن حجر 
العسقلانی (ت۸۵۲ه) مطبوع"". 


(۱) انظر : الترجمة (۳۹۹6). 

(۲) انظر : الترجمة (۰)۲۵۰۵ و(۲۷۳۱). 

(۳) انظر : الترجمة (۵۳۷). 

.)۵۰ انظر : الترجمة (۰)۲۰6 و(۰)۲۱۰ و(۰)۲۱ و(۰)۲۳ و(۰)۳۸۵ و(‎ )٤( 
انظر: الترجمة (۰۱۳۳ و(۰)۳۲۱۱ و(۰)۲۱۵ و(۰)۲۱۹ و(۳۱۰).‎ )٥( 

)٦(‏ انظر : الترجمة (۰)۳۱۲ و(۳۹۱). 


ات ۱۱۱ 


۶ التقبيد والایضاح لما أطلى وأغلق من کتاب ابن الصّلاح: 
للحافظ آبي الفضل عبد الرحیم بن الخسین بن عبد الرحمن العراقی 
(ت٦۸۰ھ)ء‏ مطبوع"". 


(ت٢٦۲ھ)ء‏ مطبوع تلخيصه”” . 


۲ - جامع التحصیل في أحكام المراسیل : للحافظ أبي سعید خلیل بن 
كيكلا ی بن عبد اش العلائى الذمشقی (رت ۱۱ ۷ه) مطبوع" ۳ . 


۷۔ علل أحاديث صحيح مسلم بن الحجاج: للحافظ أبي الفضل 
محمد بن أن الحسین ابن عمار الشهید (ت۳۱۷ه) مطبوع * . 
۸ علل الحديث: للحافظ أبي محمد عبد الرحمن بن أبي حاتم 


محمد بن إدريس الرازي (ت ۳۲۷ھ) مطبوع "۳ . 


۹۔ العلل الكبير: للإمام أبي عيسى محمد بن عيسى بن سورة 
الترمذي (ت۲۷۹ھ)ء الأصل مفقود» وهو مطبوع بترتيب آبي طالب 


۰ العلل المتناهية في الأحاديث الواهية: لجمال الدين أبي الفرج 
عبد الرحمن بن علي بن الجوزي (ت0917ه)ء مطبوع”" . 


.)۳۲۹( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) وينسب تلخيصه لابن عبد البر. انظر : الترجمة (1۵۳۸) . 
(۳) انظر : الترجمة (۰)۲۲ و(۰)۲۹۰ و(۲۹۱). 

.)۲۵۵۰( انظر : الترجمة‎ )٤( 

.)۱۳۹( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۲۸۱( انظر: الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر: الترجمة (۷۹۹۵). 


الفصل الثاني ۳ دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۱ العلل الواردة في الأحاديث النبوية: لأبي الحسن علي بن عمر بن 
أخمد الذارقطنی (ت۳۸۵ھ) مطبوع''. 


و 2 
( 


(ت۲۵۸ه) مفقود'' 
۳ العلل والتاریخ: للامام آبي اسحاق ابراهیم بن إسحاق بن إبراهيم 
الحربی البغدادي (ت۲۸۵ه). مفقود"۳. 


٤۔‏ العلل ومعرفة الرجال: للامام آحمد بن محمد بن حنبل 


(ت۲۱ه) رواية ابنه عبد الله عنه» مطبوع""". 


6 العلل : للامام أبي الحسن علي بن عبد الله بن جعفر المدینی 
(ت٤‏ ۲۳ھ) مطبوع "۳ . 


5” المحدث الفاصل بين الراوي والواعي : لائی محمد الحسن بن 
عبد الرحمن بن خلاد الرامهرمزي الفارسي (ت٣٣٦۳ھ)ء‏ مطبوع''. 


۷۔ المدخل إلى الصحيح: لأبي عبد الله الحاكم محمد بن عبد الله بن 
محمد المعروف بابن البيّع (ت ٤٤٥ھ)ء‏ مطبوع”" . 


.)۷۹۹۸( انظر : الترجمة‎ )١( 
.)۳٦۹۸( انظر: الترجمة‎ )۲( 
.)۲٥٢( انظر : الترجمة‎ )۳( 
انظر : الترجمة (۰)۲۲۳ و(۰)۲۲۷ و(۲۳۰۱).‎ )٤( 
.)۳٤٣٤( انظر: الترجمة‎ )٥( 
.)۸۱۳( انظر: ترجمة «أبو الزعراء» بعد الترجمة‎ )٦( 
.)۸۸۱۱( انظر : الترجمة‎ )۷( 


۷۸ المراسيل: لأبى بكر أحمد بن هارون البرديجى البغدادي 
000 
(ت۳۰۱ھ)ٴ . 


۹ المراسيل: للحافظ أبي محمد عبد الرحمن بن أبي حاتم محمد بن 
إدريس الرازي (ت۳۲۷ھ) 0000 


۰ مشكل الحدیث : لأبي محمد عبد الله بن مسلم بن قتيبة الدينوري 


(ت1 ۲۷ )۰ مفقو و(۳) : 


۱ - معرفة التذکرة في الأحاديث الموضوعة: لأبي الفضل محمد بن 
طاهر بن علي المقدسی المعروف باین القيسراني (ت ۱۷ ۵ه) مطبو ع“ . 
۲ - معرفة آنواع علم الحدیث: للحافظ آبي عَمرو عشمان بن 
عبد الرحمن بن عثمان الشَّهْرُرُوريَ المعروف بابن السّلاح (ت11۳ه) 
بوع "۳ . 
۳ - معرفة علوم الحدیث : للحافظ آبي عبد الله محمد بن عبد الله 
الحاکم التيسابوري (ت٤٤٥ھ)ء‏ مطبوع'''. 


٤۔‏ الموضح لأوهام الجمع والتفریق: للحافظ آبي بكر أحمد بن 
على بن ثابت الخطيب البغدادي (ت ٦"‏ ٤ه)»‏ مطبو ع . 


. )۷۱۰٦( انظر: الترجمة‎ )١( 

(۲) انظر: الترجمة (۰)۲۵۰ و(۳۱۸)ء و(١٤۴).‏ 
(۳) انظر: الترجمة (۵۵۰۳). 

.)5( انظر: الترجمة‎ )٤( 

.)۴٥۸( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۲۰۰۹( انظر : الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۰)۲۱۶ و(۰)۲۷۹ و(1۰۹). 


الفصل الثاني - دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


٥۔‏ نتائج الأفكار في تخریج أحاديث الأذكار: للحافظ أبي الفضل 
أحمد بن علي بن حجر العسقلانی (ت۸۵۲ه) مطبوغ""". 

5 النکت الظراف على الأطراف: لأبي الفضل أحمد بن علي بن 
محمد بن أحمد بن حجر العسقلاني (ت۸۵۲ھ) مطبوع'''. 

۷۔ هدی الساري مقدمة شرح البخاري: للحافظ أبي الفضل أحمد بن 
علي بن حجر العسقلانيَ (ت807ه). مطبوعٌ'''. 

8 خامسًا: كتب الفقه وأصوله وشروح الحديث وغريبه : 


۸۔ إعلام الموقعين عن رب العالمين: للإمام محمد بن أبي بكر بن 
أيوب ابن فیم الجوزية (ت۷۰۱ ه)» مطبوع”*. 

۹۔ إكمال المعلم في شرح مسلم: للقاضي أبي الفضل عياض 
اليحصبي السبتی (ت٥٥٥ھ)‏ مطبوع”* . 

۰ الإيصال إلى فهم كتاب الخصال: للعلامة أبي محمد علي بن 


أ بن حزم الآندلسیٔ (ات1 ۵ ه) و جد منه کتاب الجامع مخطوط ‏ 
وباقيه مفقود'''. 
۱۔ تكملة شرح الترمذي: للحافظ عبد الرحيم بن الخسین بن 


عبد الرحمن العراقى (ت٦۸۰ھ)ء‏ حُقّق فى رسائل علمية" . 


. )۷۱۱۷( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۹۰۸٦( انظر: الترجمة‎ )٢( 
. )1۹۷٠(و‎ ۰)1۸۱۳( انظر: الترجمة‎ )۳( 
.)۷۹۰۸( انظر : الترجمة‎ )٤( 
. )1۹۳١( انظر: الترجمة‎ )٥( 
.)٦٥٦۸۸( انظر : الترجمة‎ )٦( 
.)۳۱۹۰( انظر : الترجمة‎ )۷( 


۲ التمهيد لما في الموطّأ من المعاني والأسانيد: للحافظ أبي غمر 
يوسف بن عبد الله بن عبد البَرّ اللمري القرطبی (ت٤٤٢ھ)ء‏ مطبوع”'" . 


٣۔‏ حواشي البخاري: للدمیاطي'''؛ له ذكر كثير في «فتح الباري» 
آبی الحسن الدمياطي (ت۷۰۵ه)» ترجم له الذهبي؛ وذكر أنه طلب 
الحديث» وأن الحافظ المزي قال فيه: ما رأيت أحفظ منه”" . 


۶ - غريب الحديث: لأبي إسحاق إبراهيم بن إسحاق الحربي 
(ت ۲۸۵ ه)» مطبوع"*. 


۵ . فتح الباري شرح صحیح البخاري: للحافظ أحمد بن علي بن 
حجر آبي الفضل العسقلاني (ت۳۹۵ه) مطبوع"*". 


٦۔‏ المجموع شرح المهذب: للحافظ آبي زکریا یحیی بن شرف 
النووي (ت٦۷٦ھ)‏ مطبوع". 


۷۔ المحلی : للعلامة آبي محمد علي بن أحمد بن حزم الأندلسی 
(ت45ه). مطبوع "۲ . 


(۱) انظر : الترجمة (۸٦)ء‏ و(۳۲۹). 

(۲) انظر: الترجمة (1۸۹۲) . 

(۳) انظر : «تذکرة الحفاظ» (4/ ۱۷۹-۱۷۷ . 
)٤(‏ انظر : الترجمة .)۷٦۲۷(‏ 

.]۱۷۱۷( انظر: الترجمة‎ )٥( 

. )٥٥٥٦( انظر: الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر : الترجمة (۰)1۲ و(۸۸). 


الفصل الثاني - دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 
۸۔ المنهاج شرح صحیح مسلم بن الحجاج : لا بي زکریا محيي الدین 
يحيى بن شرف النووي (ت ٦‏ ۷٦ھ)‏ مطبوغ'''. 


۹۔ المهمّات في شرح الروضة والرافعي: لأبي محمد عبد الرّحيم بن 
ا تس ین علي الإسنوي المصري (ت ۷۷۷۲ھ) مطبوع'''. 


© سادسًا: كتب السير والتاریخ والأنساب والفھارس : 


_-٠‏ أخبار قبائل الخزرج أخي الأوس : للحافظ شرف الدين أبي محمد 
عبد المؤمن بن خلف الدمياطى (ت٥۷۰ھ)ء‏ طبعت قطعة منهء وباقیه 


ہے (TI)‏ 
مففود : 


0١‏ اقتباس الأنوار والتماس الأزهار في أنساب الصحابة ورواة 
الآثار: للحافظ أبي محمد عبد الله بن علي بن عبد اللہ الرشاطي (ت ۲ ؟ ۵ه)» 
طبع جزء صغير منه» وأكثره مفقود”*'» وله عددٌ من المختصّرات» منها: 
مختصّرٌ لعبدالحق الاشبیلی؛ مخطوط بالمكتبة الأزهرية. 

۲۔ الأنساب : للحافظ آبي سعد عبد الكريم بن محمد بن منصور 
السمعاني المروزي (ت517ه).؛ مطبوع”” . 


۳ - التاريخ (تاريخ الفقهاء والقضاة): لأبي عبد الملك أحمد بن 
محمد بن عبد البر القرطبي (ت۳۳۸ھ)ء لم نقف عليه . 


(۱) انظر: الترجمة ( ۸۲۲). 

(۲) انظر : الترجمة (۷۳۸۵). 

(۳) انظر : الترجمة (۰)۳۰۹۷ و(۸۰۳۵). 

)٤(‏ انظر : الترجمة (۷)ء و(۷۱). 

(۵) انظر : الترجمة (۱ ۰6۷ و(۰)۱۱۲ و(۲۹۸). 
)٦(‏ انظر: الترجمة .)5١56(‏ 


الفصل الثانى 0 دراسة کتاب » تهذيب التهذيب» 


14 التاريخ (وقد طبع باسم الولاة والقضاة): لأبي عمر محمد بن 


یوسف الكندي» مات بعد سنة (۳۵۵ه) مطبوع". 


۰۵ تاريخ الخلفاء : لابی بشر محمد بن أحمد بن حماد الدولابی 
٤‏ 


(ت ۳۱۰ھ) مفقود”" ۱ 
٦۔‏ تاريخ الرسل والملوك: للإمام أبي جعفر محمد بن جرير بن يزيد 
الطبري (ت۳۱۰ھ)ء مطبوع'''. 


۷۔ تاريخ المسَبّحي؛ وھو: أخبار مصر ومن حلها من الولاة 
والأمراء والأئمة والخلفاء؛ للأمير محمد بن عبید الله بن أحمد المسبحی 
الجندي (ت١5:7ه).‏ ممخطوط”*'. 


4 التاريخ المظفري: للقاضي شهاب الدين إبراهيم بن عبد الله بن 
أبي الدم الحموي (ت157ه).؛ مطبوع”” . 


84 التاریخ : لأبى محمد عبد الله بن محمد بن جعفر بن الأصبھانی؛ 
المعروف بأبي الشیخ (۳۱۹ه). مفقود"؟. 


عثمان بن أبى شيبة (ت۲۳۰ه)۲. 


(۱) انظر : الترجمة (۳۱۲۳). 

(۲) انظر : الترجمة (رقم ۸۸۱۰). 
(۳) انظر : الترجمة (۰)۲۹۸ و(4۹4). 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۷۰۰۲). 

.)۵۳۳( انظر : الترجمة‎ )٥( 

.)۸۱٦۰( انظر: الترجمة‎ )٦( 

(۷) انظر: الترجمة (1۵۳۱) . 


"0١‏ التذکرة الحمدونیة: لابن حمدون أبى المعالى محمد بن 
الحسن بن محمد بن علي البغدادي (ت۵1۲ه) مطبوء'''. 


الكلبى (ت۲۰ه)» طبعت قطعة منهء وباقيه مفقود<۳؟. 


٣۔‏ جمهرة نسب قريش وأخبارها : لأبي عبد الله الزبير بن بكار بن 
0 2 
عبد الله القر شئ (ت ٣٣‏ ۲ه)» طبعت قطعة منەء وباقيه مفقوڈ'''. 


٤‏ ۔ الروض الأئف في شرح السيرة النبوية لابن هشام : لئ القاسم 
عبد الرحمن بن عبد الله بن أ حمد السهيلى (ت۱۸۱ھ) مطبو ع“ . 


6 السيرة النبوية: لمحمد بن إسحاق بن يسار المطلبي بالولاء 
المدني (ت١٥۱ھ)ء‏ مطبوع جزء منهء وباقيه مفقودا”'. 
Ch‏ شمائل النبى 2چ لارمام محمد بن عيسى الترمذي (ت۲۷۹ھ): 


مطبوع". 


۷ - فتوح مصر وأخبارها: لعبد الرحمن بن عبد الله بن عبد الحکم 
(ت ۵۷ 1ه)ء مطبوع”" . 


.)إ/٠١5( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۲۶۵( انظر : الترجمة‎ )۲( 

(۳) انظر : الترجمه .)4٦٢٤(‏ 

.)4۲0( انظر : الترجمة‎ )٤( 
.)0٤٦۷( انظر : الترجمة‎ )٥( 
.)۳۸۲۸( انظر : الترجمة‎ )٦( 
.)4۰۲۷( انظر : الترجمة‎ )۷( 


۸ الفهرست: لأبي الفرج محمد بن إسحاق بن محمد الورّاق 
البخدادي المعروف باللّدیم (ت۳۸٤ه)ء‏ مطبوع”" . 


(تهلاده)ء مطبوغ'''. 


۰ - الكامل في التاريخ : لعز الدين علي بن أبي الكرم محمد بن 
محمد الشيباني الشهير بابن الأثير (ت۱۳۰ه) 0 


۱ المغازي: لأبي عبد الله محمد بن عمر بن واقد المعروف 
بالواقدي (ت۲۰۷ه). مطٻو ع“ . 


۲ المغازي: لمحمد بن إسحاق بن يسار المطلبى بالولاء المدنی 
(ت١٥۱ھ)ء‏ طبعت منه قطعة يسيرة» وباقيه مفقود”*'. 

۳ المنتظم في تاريخ الملوك والأمم: لأبي الفرج عبد الرحمن بن 
على بن محمد الجوزي (ت ٩4۷‏ ۵ه) و 


8 سابعًا: كتب في فنون أخرى: 
٤۔‏ آخبار النحاة: لأبي القاسم عبد الواحد بن علي بن برهان 


العكبري النحوي (ت٤٥٥ھ)ء‏ مطبوع . 


(۱) انظر: الترجمة (٤۸)ء‏ و( .)۲٤٢‏ 
(۲) انظر: الترجمة (5614). 
(۳) انظر : الترجمة (۳۸۹۰). 
)٤(‏ انظر: الترجمة (۸۸۱۲). 
)٥(‏ انظر: الترجمة (۸۷۹۲). 
)٦(‏ انظر : الترجمة (۱۵۰). 
(۷) انظر : الترجمة (۸۵۷۰). 


EE‏ الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


٥‏ الأذكار: للحافظ أبى زكريا يحيى بن شرف النووي (ت5175ه) 


مطبوع!'''. 


5 الأغاني: لأبي الفرج علي بن حسین بن محمد الأصبهاني 
(ت۳۵۷ه)» مطبوع'''. 


۷۔ البیان والتبین : لأبی عثمان عمرو بن بحر الجاحظ (ت٢٥۲۰ھ):‏ 
(۳( 


۸ التنبیهات على أغاليط الرواة: لأبي القاسم علي بن حمزة 
البصري (ت۳۷۵ھ) مطبوع"*. 


(ت۳۷۰ھ) مطبوع"۳.. 


۰ - جلاء الأفهام في فضل الصلاة والسلام على خير الأنام مَك : 
للإمام محمد بن أبي بکر بن أيوب ابن قیم الجوزية (ت ۵۱ ۷ه) مطبوع"". 


۱ - روصه العقلاء ونزهة الفضلاء : للومام الحافظ أبي حاتم محمد بن 
حبان البستي (ت۳۵4ه) مطبوع'" . 


(۱) انظر : الترجمة (۷۱۱۷) . 
(۲) انظر : الترجمة (۵۳۷) و(۰۰۲). 
(۳) انظر : الترجمة .)۲۸٦٦(‏ 
)٤(‏ انظر : الترجمة (۸۱۳۹). 
)٥(‏ انظر : الترجمة (۵۷۵۹). 
)٦(‏ انظر : الترجمة (۱۰۱). 
(۷) انظر : الترجمة (۲۷۲۰). 


0 الشعر والشعراء: لأبي محمد عبد الله بن مسلم بن قُتَيبة الدينوري 
(ت۲۷۱ه). مطبوع". 

۳ _ طبقات فحول الشعراء: لأبي عبد الله محمد بن سلام بن عبيد الله 
الجمّحي بالولاء» أبو عبد الله (ت۲۳۲ھ) مطبوع'''. 

6 الفرج بعد الشدة: لأبي علي المحسن بن علي بن محمد بن 
أبي الفهم داود التنوخي البصري (ت784ه)» مطبوع"۳. 

٥۔‏ الفصل في الملل والأهواء والتححل: لأبي محمد علي بن أحمد بن 
سعيد بن حزم الأندلسي القرطبي (ت407ه)» مطبوع"*. 

٦۔‏ الكامل في اللغة والأدب: لأبي العباس محمد بن يزيد المبرد 
(ت۲۸۵ھ) مطبوع*“. 

۶۷ء الممارف: لأبي محمد عبد ال بن مسلم بن فة الدينوري 
(ت٦۲۷ھ)‏ مطبوع". 

۸ - معجم الشعراء: لمحمد بن عمران بن موسی المرزباني 
(ت۳۸۲ھ) مطبوع "۲ . 

© ثامنا : ما كان مُحتملا» ولم يتبيّن لنا من موارد الحافظ : 


۰۹ قال الحافظ ابن حجر في غير موضع: (قال اذهب في 


.)۷٦۳۱( انظر: الترجمة‎ )١( 
.)۷٦۳۱( انظر : الترجمة‎ )۲( 
.)۵۸۰۵( انظر : الترجمة‎ )۳( 
.)6559( انظر : الترجمة‎ )٤( 
.)۵۳۷( انظر : الترجمة‎ )۵( 
.)۷۳۲۱۷( انظر : الترجمة‎ )٦( 
.)۳۹۳۸( انظر : الترجمة‎ )۷( 


الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


۰ 20010 3 س ۰ * کو 
مختصره) ۰ ولم یتبین لنا اي کتبه یقصد. فیحتمل أنه يريد «تذهیب تهذیب 
الکمال»» أو «الکاشف». أو غير ذلك» وال تعالی آعلم. 


۰ - قال الحافظ ابن حجر فى الترجمة (۱۳۳): (وقال الذهبیْ فی 
(الطبقات؟ : أحمد و سی بن محمّد؛ لا يعرف)» ولم یتبین لنا مراده بکتاب 
«الطبقات». فقد يراد بذلك «تذكرة حتاف آو «تاريخ الا سلام» آو 
«المعين فى طبقات المحدثین٤؛‏ أو غير ذلك» والله تعالى أعلم. 


"١‏ قال الحافظ ابنُ حجر في الترجمة :)۷٥(‏ (وقال العُقيلىٌ وابنُ 
آبي عاصم وغیرهما: ثقة)» ولم يتبيّن لنا مصدره في ذلك» فيحتمل أن 
یکون: في «الجرح والتعدیل» للعقيلي""" و«التاریخ» لابن ابي عاصہ 
وکلاهما مفقودان» والله تعالی أعلم. 


۲ قال الحافظ ابن حجر في الترجمة (۱۰۲): (وقال الإدريسيئٌ : 
كان حافظا. فاضلاء ثبْتَّاء مُتَقَئًا في الحدیثِ) والإدریسی هذا هو الحافظ 
آبو سعد عبد الرحمن بن محمد بن محمد الاستراباذي (ت٤٤٦٠ھ)ء‏ له «تاریخ 
إستراباذ» و«تاريخ سمرقند» ‏ كما في «أنساب السمعاني»"*۲ ے کلاهما 
مفقوڈء ولم يتبين لنا هل كلام الادریسی هذا نقله الحافظ من أحد هذين 
الكتابين أم من غيرهما؟ والعلم عند الله وك . 


۴> فلا تفه ار خی :فقن الترفية (131): قلت ترف دة 
إحدی وس ومائتین» أو فى حدودها مه EF‏ ۱ الحافظ 


.)٠١5(و انظر: الترجمة (4۹))ء و(۰)۱۷ و(۸۱)ء‎ )١( 

(۲) نسب هذا الكتاب إلى العقيلي: مغلطاي في «إكمال تهذيب الكمال» .)۱٥۸/۱(‏ 
(۳) ذكر هذا الكتاب: مغلطاي أيضًا في «إكماله» (۳۰۵/۹). 

6۱۱۱ 


الفصل الثاني - دراسة کتاب «تهذیب التهذيب» 


آبي الفضل)» يعني شيخه الحافظ عبد الرحیم بن الحسین بن عبد الرحمن 
العراقی ا تو 

۵4 - قال الحافظ ابن حجر في الترجمة (۲۲۰): (وقال الحافظ 
أبو أحمد اللمیاطی: لا نعرف له سماعًا من ابن غُمر)ء وآبو آحمد الدمیاطی 
- هذا هو عبد المومن بن خلف بن آبي الحسن بن شرف الذمیاطی 
(ت٥۷۰ھ)ء‏ يكنى آبا محمد كذلك» له ترجمةٌ في «الذرر الکامنة ۰۲ وقد 
نقل مقولته هذه أبو زرعة بن العراقي في «تحفة التحصيل في ذكر رواة 
المراسیل»"۰"۳ فقال: (ووجدث عن الحافظ أبي محمد عبد المؤمن بن خلف 
الذمیاطی أنه قال: لا نعرف له سماعًا منه). 
المبحث السابع: أهم الدراسات السابقة حول الكتاب: 


وقفنا على عدو من الدراسات التي كتبت حول كتاب تهذيب التهذیب» وهي : 

١‏ - (تقريب التهذيب). 

ا خی لين 

وقد قام فيه الحافظ بتقريب كتابه «تهذيب التهذيب»؛ فترجم لرواة 
«التهذيب» بترجمةٍ مختصرق في حدود سطر أو سطريّن» تضمّنت : التعريف 
الشخصي بالراوي» والحكم عليه من حيث الجرح والتعدیل» وذکر طبقته 
وسنة وفاته» ومَنْ أخرج له من أصحاب الكتب الستة. 

۲۔ (نهاية التقريب وتكميل التهذيب بالتذهیب) . 


(ت ۸۷۱ھ). 


۔)٦١١۸ ۔‎ ٦١۷٤ /٢۲( )۱( 
(ص۱۷).‎ (۲( 


۱۷ ۱ م الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


وقد جمع فيه بين «تهذیب الکمال» ومَحتَصَرَ 
وغیرھما'''. 

۳ - إفراد زوائد «تهذيب التهذیب» على أصله «تهذيب الكمال». 

من صنع عبد القادر بن آبي القاسم و - العياس الأنصاري العبادي 
المكي المالکي(ت۸۸۰)؛ وذلك بإرشادٍ من شيخه آبي شعرة الحنبلي 
عبد الرحمن بن سلیمان""". 

٤‏ - (تصویب التقلیب الواقع في «تهذیب التهذیب؟). 

للحکیم الشیخ محمد أيوب المظاهری السهارنفوري (ت۷١١٤٠١ه)»‏ وهي 
زسنالة طيحت فداه وين ذكر نیا الشیخ بعض الأوهام والتحریفات 
والتصحيفات التي وقعت في طبعة دائرة المعارف النظامية بالهند المشهورة 
بالطبعة الهندية. 

وبلغت تصويبات المؤلف نحو ألف ومائةء وغالبها يتعلق بتصحيح أسماء 
الرواة والضمائرء واستدراك السقط للكلمات والحروف» وتصحيح بعض 
التواریخ. 

وبمقارنة تصویبایّه مع نسخة الحافظ (الاصل) التي وقفنا علیها وجد أن 
آغلب التصویبات كانت لأخطاء وقعت في الطبعة الهندية. 

. ۔ (آلفاظ الجرح والتعدیل» جمع ودراسة من کتاب «تهذیب التهذیب!)‎ ٥ 

للباحتین : عادل حسن أمين اليماني الندوي» وسلمان بن طاهر الحسيني 
الندوي . 

طبع في آربع مجلدات بمكتبة نظام يعقوبي الخاصة بالبحرین عام ١٤٢۱ھ‏ 


. )۲۸۱/۹( انظر: «لحظ الألحاظ» (۸۷۲/۲) لابن فهد. والضوء اللامع‎ )١( 
. )۲۸۳/4( انظر: الجواهر والدرر (۰)۳۰۱/۱ و«الضوء اللامع»‎ )۲( 


الفصل الثاني ۳ دراسة كتاب «تهديب التهذيب» 


وأصل الکتاب رسالتان لمرحلة الماجستیر بجامعة الإمام محمد بن سعود 
الإسلامية بالریاض؛ كلية أصول الدين» قسم السنة وعلومهاء عام ۱۰۱ه. 

5 (زوائد رجال «التاريخ الکبیر» للبخاري على «تهذيب التهذيب» لابن 
حجر العسقلانی - دراسة تحلیلیة) . 

لمجموعة من الباحثات في الرئاسة العامة لتعلیم البنات بالریاض قسم 
الدراسات الاسلامیة . 

وهي مجموعة رسائل علمیة ماجستیر ودکتوراه. 

٠‏ (التذييل على «تهذيب التهذيب»). 

لمحمد طلعت . 

طبع عام ١٤٢۱ھ‏ بمکتبة أضواء السلف» واستدرك فيه بعض الأقوال 
المتعلقة بالجرح والتعديل على ما في «تهذيب التهذيب». 

وهذه الأقوال ریما تركها الحافظ عمدًا لسبب ما أو لم يقف عليهاء وقد 
ذكر مؤلفه في مقدمة كتابه أنه لم يلتزم یراد كل قول فات الحافظ ذكره» بل 
أورد الأقوال التي رأى أن لها نفعًا في تحديد درجة الراوي» وقد خرص على 
إيراد الأقوال الزائدة في تراجم أصحاب المرتبة الخامسة عند ابن حجر في 

و تب تی جيم عن ی ہس فمنهم من يموي 
حديثهم ومنهم مَن يضَعُفه . 

۸۔ (منهج الحافظ ابن حجر في الجرح بالبدعة من خلال کتاب 
«التقریب"؛ دراسة مقارنة بتهذیب التهذیب والکاشف للذهبي) . 

للباحثة : كريمة سوداني. 

وهي رسالة دکتوراه ؛ بجامعة الحاج لخضر بالجزاثر كلية العلوم الا جتماعية 
والعلوم الإسلامية» قسم أصول الدین» تخصّص الکتاب والسنت ۱۶۳۰ه. 


۹ - (تعقبات الحافظ ابن حجر على غيره من العلماء من خلال كتابه 
«تهذيب التهذیب»؛ من بداية حرف الألف إلى نهاية حرف الزاي). 

للباحث منصور سلمان نصر ناصر. 

وهي رسالة ماجستير؛ بالجامعة الأردنية» كلية الدراسات العلياء 
ص۰ 

٠‏ (تعقبات الحافظ ابن حجر على غيره من العلماء من خلال کتابه 
«تهذيب التهذيب»؛ من بداية حرف السين إلى نهاية حرف العین). 

للباحث مناف توفيق سليمان مريان. 

وهي رسالة ماجستیر؛ بالجامعة الأردنية» كلية الدراسات العلياء 
م 

١‏ - (تعقبات الحافظ ابن ححر على غيره من العلماء من خلال كتابه 
«تهذیب التهذيب»؛ من بداية حرف الغين إلى نهاية الكتاب). 

للباحث عطا الله بن خليف بن غياض الكويكبي . 

وهي رسالة ماجستير؛ بالجامعة الأردنية» كلية الدراسات العلياء 
مل 
المبحث الثامن: وصف النسخ الخطية المعتمدة في تحقيق الكتاب» 
ونماذج مَصوّرة منها: 

اعتمدنا في تحقيق هذا الكتاب على ثماني تسخ خّیةء وبيانُ هذه الشسخ 
كالتالي : 

8 الأولى: التسخة المحفوظة بمكتبة ولي الدین بتركيا. 

١‏ - ورمزنا لها ب: (الأصل)ء وتتكوّن من: ثلاثة مجلدات. 

۲ - ناسشُها : هو المولف نفسّه؛ الحافظ ابنْ حجر كه 


سنہ 


۱۷۷ 


۳ - تاريخ النسخ: أما المجلد الأول ففرغ منه الحافظ في الثالث عشرء 
من جمادی الاولی» سنة سبع وثمانمائة (۰۸۰۷ وأما المجلد الثاني ففرغ 
منه في یوم عرفة من السنة نفسهاء وآما المجلد الثالث ففرغ منه في التاسع» 
من جمادی الاخرق سنة ثمان وثمانمائة (۸۰۸ھ). 

ولیس خط الحافظ رديئًا ‏ كما اشتهر بين طلبة العلم في هذا العصر -؛ 
َو 

أولا: وَصَفَه تلميذه السخاوي بجودة الخط والبهای فقال في الجواهر 
والدرر (۹۰/۱): «هذا وقد وَصف بخظه ذي الجودة والبهاء جماعةً من 
الآخذين عنه بها جریا على سنن الشيوخ في تنشيط طلبتهم». 

وقال أيضًا (): «والخامس: في سرد تصانيفه مع الترتيب المعتبرء 
وبيان مَنْ علمته مِمّن رغِبَ في تحصيلها مِنْ أئمة النقل والنظرء والتنبيه على 
شهرتها في قديم الأزمان» وتهادي الملوك بها من أقاصي البلدان» وألحقتٌ 
به فصلا فيما وقفت عليه من تصانيف غيره بخطه الفائق في إتقانه وضبطه» . 

وقال أيضًا (۱/ :)۱٦۷‏ «وسمعته یقول: كنت أكتبٌ في «تلخيصي 
لتهذيب المِرّي» إلى الزوال كراسًا في الکامل . 

وهو كسلاسل الذهب» غاية في النْسْبةء يكون بخط غيره نحو كراسين 
فأكثر) . 

ثانيًا: قال الحافظ في المجمع المؤسس (۱۸۵/۳) في ترجمة شيخه 
علي بن عبد الرحمن البَدْمّاصي : «كان ماهرًا في صناعة الخطء تعلمتٌ منه 
بمكّة المشرفة في سنة ستٌّ وثمانين» وعاش بعد ذلك وكان یجلس ببعض 
الحوانيت ظاهر القاهرة» ويعلم الناس المنسوب». 

الا : ذكر السخاوي في الجواهر والدرر (۱/ )۱٦۷‏ أنَّ الحافظ ابنّ حجر 


جوّد الكتابة على شيخه الإمام المفید المجيد شيخ الگتّاب أبي علي محمد بن 
أحمد بن علي الرفتاوي ثم المصري؛ صاحب المصنف الجليل الذي سماه: 
(منهاج الاصابة في معرفة الخطوط والإذن في الکتابة)» وعلى الرّین 
عبد الرحمن بن الصائغ الذي أذنَ له في أن يكتب على طريقة الکتّاب. 


رابعا : أنه کتب بخطه کثیرا من مولفاته ومولفات غیره؛ وهو مما يساعد 


خامسًا: الکتب التي وقفنا علیها بخطه كنه؛ فإِنَّ كثيرًا منها في غاية 
الوضوح والاتقان والجمال. الا أنه قد يسرع في الكتابة حرصًا على الوقت؛ 
فتکون صعبةً ومغلقة» لا يستطيع قراءتها إلا المتمزس والمتمکن؛ ولهذا قال 
الحافظ في وصف نسخته التي بخظّه من سنن أبي داود ۔ كما في الجواهر 
والدرر (۱۰۱۹/۳) -: «أرسل إليّ القاضي بدر الدین بن التنسي المالكي 
يطلب «السنن» لابي داود 9 7 ا التي عندي بخظي› 
وتعسر القراءة منه غالبا على من لم يكن من آهل الحدیث». 

وقد وقفنا على نسخته هذه؛ فوجدناها بخظ جمیل جڈاء وأما قول 
الحافظ : «وتعسر القراءة منه غاليًا وين ايكون ئل اعت وف 
به: أن لأهل الحديث مصطلحات خاصة بهم لا يعرفها لا من درسها 
وتعلّمها؛ مثل: التضبيب» والتصحيح» والضرب» واللحق» وغير ذلك من 
المصطلحات التي يعسر معرفتها إلا على من مارسهاء وا تعالى أعلم. 


وقال ابن تغري بردي في النجوم الزاهرة (۱۳/ ۲۹۰): ہوقد وقفت على 
هذه المقالة في حياته على خطهء ولم أعلم أن الخط خطه؛ فإنه كان [يعني : 
الحافظ ابنَ حجر] يد يكتب ألوانا». 


ونقل الطناحى فى مقالاته (۷۲/۱) عن فؤاد سیّد أنه قال: «إن خط 
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الصفدي لا تخطته العين؛ فهو خط مسق جمیل؛ ومن خصائصه کیت وکیت› 
و قلم ابن حجر لا يتوقف» فتكاد كلماته تتشابك؛ وكذلك كان». 


ه ‏ عدد أوراقها وأسطرها: أما المجلد الأول فيتكون من (۲۹۹) ورقة 
ونحو (۲۵) سطرا فى الصفحةء وأما المجلد الثانى فيتكون من (۲۹۳) ورقت 
ونحو (۲۵) سطرًا فى الصفحة. وأما المجلد الثالث فيتكون من (۳۱) 
ورقة» ونحو (757) سطرا في الصفحة. 

5 محتواها: آما المجلد الأول فمن بداية الکتاب إلى آخر حرف 
الشين » وأما المجلد الثانى فمن أول حرف الصاد المهملة إلى آخر حرف 
الفاءء وأما المجلد الثالث فمن أول حرف القاف إلى آخر الكتاب. 

ےھ او نلیا اس قله اال اتا لاق كت ہب 1 
0 3 1 

أن الورقة الأولى من کل مجلدٍ من المجلدات الثلائة ليست بخطه» وإنما 
جلدت بخط مغایر . 

ا ا وى مه اکتا تر اھ الاب وال حا ذلك 
اُمور: 

أ أوّلها: ما كتبه الحافظ بخطّه فى آخر هذه النسخة» و (وقد 
یت من هذا الكتاب غيرٌ نسخةء ثم إنني في زمن الاشتغال ألحقتٌ فيه أشياء 
یرگ وظهر من هوامش هذه ال أن هي نسخة الاصل؛ فمن تد بها 
ممّن له سخة من هذا المختصّر فَلْيْلْحِفُهاء فإنّی ألحقتٌ فيها تراجم كثيرةً جدًا 
في سنة ست وسبع وآأربعین...)'''. 


ب ‏ وثانبها: أنه آلحق فى هذه النسخة ره تیت أريعة أسطر من 


.)1/۳۱۶6/۳( )١( 
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۰ ۰ 7 ا غر مر 7 4 
إضافاته في ترجمة إبراهيم بن يزيد النخعي" "۰ وکتَب في آخرها: (آلحق سنة 
۲ اي فی الستَة التى توفی فیھا: 


جو ای د۱ ہر ۲ کان نے 5 
سے ح2 
کا ا 


ج - وثالثها: السّماع المثبّت بخط الحافظ السخاوي - تلميذ المؤلّف ‏ 
في آخر المجلد الأول من هذه النلسخة. ونصّه: (الحمدٌ له وسلامٌ على 
عباده الذین اصطفى» وبعد: فقد سمع جميعَ هذا المجلد على مولّفه؛ سیدنا 
ومولانا وشيخناء شيخ الإسلام والحفاظ ملك العلماء الاعلام؛ أمير 
المؤمنين في الحدیث؛ آبي الفضل» شهاب الملة والدین» أحمد العسقلانيّ» 
الشهير بابن حجر أدام الله النفعَ به للمسلمین» بقراءة الشيخ الإمام العلامة 
0 ۰ "ا" "وت 
العبيد أبو الخير محمد بن عبد الرحمن بن محمد بن أبي بكر بن عثمان 
السخاوي الشافعي ‏ غفر ال ذنوبه -» خلا فواتات فقرأتّها فکمل؛ والشيحٌ 
المحدّثٌ المفيد شمس الدين محمد بن علي بن قمر الحسینی سکن بفواتات 
مضبوطة عنده» وجماعة آخرون مفوتونء وأجاز شيخ الاسلام المذكور لمن 
قرأه أو سمعه أو شيئًا منه أن يروي عنه جميع الكتاب» وجميع ما يجوز له 
وعنه روایته. وصح وثبت في مجالس آخرها في شهر جمادی الأولى سنة 
خمسين وثمانمائةء حسبنا الله ونعم الوكيل» وصلی الله على سيدنا محمد 


.)۲۹۱( الترجمة رقم‎ (١) 

.)1/۳۰/۱( )۲( 

(۳) الترجمة رقم (۳۷۳۲). 

(:) (۷۷۵/۲/ب). 

(۵) مُتعلَقَةُ ب: (سَمعٌ جميعَ هذا المجلد على مولفه). 


۳ 1 1 یا ا ۱ 0[ 
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وسلم)ء ثم نبّه السخاويٌ: (فيه مكتوبٌ على كشط «غفر الله ذنوبه»» وهو 
٣7 ۰ 2‏ سک 
صحیح معتد به كتبه محمد بن السخاوي غفر الله .ع0 
3 5 ا 3 

د - ورایعها: ما اثست بخط الحافظ السخاوي ‏ ایضا ‏ فى اخر هذه 

e ۱ 37‏ سے 2017 5 
النسخة» ونصه : (الحيد له » فرغ جميع هذا الکتاب نسحا داعيًا لمؤلفه ‏ 
تغمّده الله برحمته -؛ محمد بنُ عبد الرحمن السخاوي تلمیذه» فی سنه 


تر 


5 کل م ۳7 ۳7 
۶ أي بعد وفاة المؤلف بسنتين» فان الحافظ السَخاوي بض من هذا 


الکتاب نسختین» إحداهما في خمسة مجلدات» وأخرى في ستة" 


هم وخامسها: ما يوجد في هذه النسخة من توقيعاتٍ للمؤلّف بقراءة 
شهاب الدین آحمد بن عثمان بن محمّد الكلوتاتي (ت٥۸۳ھ)‏ عليه في هذا 
الکتاب» ومن ذلك: قوله في حذاء ترجمة آبان بن اسحاق الأسدي: (بلغ 
الامام شهاب الدین الكلوتاتي قراءةٌ على كتبه مُلَحْصُه)*. 


و وسادسها: ما یوجد في هذه النسخة من علامات تدل على مراجعة 
المؤلّف لها وأنها مُبيَضة الکتاب؛ کالصّرّب على بعض الکلمات"* وکثرة 
الدواثر المنقوطة التي تدل على المقابلة "۰ وکتابة (صح) في آخر ما یلحقه 
من ای 


.)1/۲۹۹6/۱( )١( 

.)أ/#١؟قر"‎ (¥) 

(۳) «الجواهر والدرر» (۲/ .)٦۸۲‏ 

(؛) (١/ق۰٢٠/۱).‏ 

)٥(‏ وقد تكون هذه الكلمات المضروب عليها مُثبتةً في النسخة المحمودية» ممّا يدل 
على مراجعة الحافظ لها بعد أن نسخها بعض تلامذته. انظر مثلا: (۲/ق۸۳/ب) 
و(۲/ق٥۱/۸).‏ 

.)1/1۲8/۱( انظر مثلّا:‎ )٦( 

(۷) انظر مثلا: (1۲/۱/ب). 


© الثانية : الشّسخة المحفوظة بالمكتبة المحمودية بتركيا. 

١‏ ورمزنا لها ب: (م)ء وتتكوّن من: خمسة مجلدات. 

۲ - ناسخها: هو العلامة محمّد بن محمّد بن علي بن محمّد بن حسّان 
المقدسی (ت٥۸۵۵ھ)‏ کا ؛ اي ال لف 

٣۔‏ تاریخ النسخ: لم يتبين لناء إلا أنه بعد (۸۳0)؛ لأن هذا هو 
تاريخ نسخ العلامة ابن قمر لنسخته - كما سيأتي بمشيئة الله تعالى -» ويوجد 
في النسخة المحمودية من الزيادات التي أضافها المؤلّف ما لا يوجد في 
نسخة ابن قمرهء انظر مثلا: ترجمة إسحاق بن عبد الله بن آبي طلحة 
الانصاري"۰ حيث أضاف المؤلّفٌ في آخرها : (وقیل: كنيته أبو نجيح)”", 
وهذه الزيادة مثبتةٌ في متن النسخة المحمودية”" دون نسخة ابن قمر . 

4 - خظھا: نسخي . 

٥‏ ۔ عدد أوراقها وأسطرها: أما المجلد الأول فيتكون من (40۰) ورقت 
ونحو (۲۱) سطرًا في الصفحة. وأما المجلد الثاني فيتكون من )۳٥۸(‏ ورقة 
ونحو (۲۲) سطرا في الصفحة وأما المجلد الثالث فيتكون من )٦۷۷(‏ 
ورقة» ونحو (۲۳) سطرًا في الصفحةء وأما المجلد الرابع فيتكون من )4١9(‏ 
ورقة» ونحو (۲۵) سطرًا في الصفحة» وأما المجلد الخامس فیتکون من 
(۳۷۹) ورقة» ونحو (۲۰) سطرًا في الصفحة . 

5 محتواها: آما المجلد الأول فمن بداية الکتاب إلى آخر حرف 
الحاءء وأما المجلد الثاني فمن أول حرف الخاء إلى آخر ترجمة عبد الله بن 


.)۳۹۹( الترجمة رقم‎ )١( 
.)أ/4هق/١٠(‎ )۲( 
.)ب/٠١:ق/١(‎ )۳( 
(ق۳۰/ب).‎ )( 
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غنام الأنصاري» وأما المجلد الثالث فمن أول ترجمة عبد الله بن فروخ 
القرشي إلى آخر ترجمة عيسى بن يونس بن أبي إسحاق السّبيعي» وقد وقع 
فيه سقط من أثناء ترجمة عبد الرحمن بن مطعم البناني إلى ترجمة 
عبد الرحمن بن معاوية بن الحَوَيّرث» وأما المجلد الرابع فمن أول حرف 
الغين المعجمة إلى آخر حرف المیم؛ وأما المجلد الخامس فمن أول حرف 
النون إلى ما يقرب من آخر الکتاب؛ حيث يُقدّر النقص بثلاث ورقات تقريبًا . 

۷ میزتها ووصفها : امتازت فد ال بأنها بخظ تلمیذ المولف» 
باستثناء المجلد الخامس وبعض المجلد الرابع (من بداية ترجمة محمد بن 
عبد الرحمن بن حکیم الأنطاكيّ إلى آخره)» فبخط مُغاير لم نقف على 
ناسخه . 

0 شمان ات را الات هلي الوا تب فا ی 
السخاوي في «الجواهر والفرو اده وفي آخر المجلد الأول من هذه اة 
توقيعٌ بخظ الحافظ ابن حجرء ونضّه: (الحمد للء وسلامٌ على عباده الذين 
اصطفى» أما بعد: فقد قرأ هذا السّفْرَ من «تهذيب التهذيب» صاحبه وکاتبٔہ 
الشيحُ الإمامُ العلامة» فخرٌ المدرّسين» مُفيد الطالبين» جمالٌ المحڈثین ؛ 
شمسٌ الدين الشهير بابن حسّان أحسن ال له العاقبة = على مُلحُصه في مد 
آخرها في الرابع من شهر رجب. عام تسعةٍ وأربعين وثمانمائة» وعارض معي 
بالأصلء وأفادَ كما استفاد أو زاد» قاله وكتبه أحمد بن علي بن حجر 
العسقلانی » حامدًا لله تعالى» ومُصليًا على محمّدِ وآله وصحبه ومُسَلمًا). 


وال ای ان ھی الس این دمو هذه ال ائبانکات 
محمد بن حسان قراءةً على مؤلفه). 


.)٦٦٦١ /۳( )١( 


وقال فی المجلد الثالث عند قول ابن يونس في ترجمة عبد الرحمن بن 
جبیر المصري : (بخط شيخنا : صوابه باقر اض )' وهذه الجملة بعينها مشبتة 
في النسخة الأاصل''؛ مما ید على اطلاع ابن حسان على نسخة المؤلّف . 

ت2ا گائی کو اد زا زک نا ل لله رت 
العالمین» وصلائّه وسلامه على ۰.۰ ألهاة كاه وق علی جامعه محمد بن 

وقال في المجلد الرابع في الورقة (1/۲۹6): (إلى هنا انتهت قراءة کاتبه 
محمد بن حسان على شیخنا مصنفه تغمده الله برحمته) . 

وممّا يدل على عناية ابن حسان بنسخته وتقانه لها زیادةٌ على ما تقذم: 

)١‏ كثرة تعلیقات ابن حسان في حواشي هذه النسخة؛ وهذه التعلیقات 
قد تكون في ذكر تتمّة طرف حديث» أو حكم إمام على حديثء أو تفسير 
غريب» أو إضافة بعض الشيوخ والتلاميذ» أو تراجم مُحالةء وغير ذلك. 

وك من هذه التعلیقات ماخر د من «تهذیب الکمال» للحافظ المزي. 

۲ عنایته بضبط الکلمات المشکلة؛ فیضبطها بالحرکات غالبّا» وقد 
یضبطها بالحروف آحیانا کضبطه (کردید) في ترجمة عبد الحمید بن دینار"". 

۳ وجود التصحیح والتضبیب» وتمییزه ما هو من کلام الحافظ ابن حجر 
عما لیس منه . 

وغالبًا ما یکتب ابنْ حسان سنی الوفیات ‏ با لاعداد. 
)١(‏ (1/۷6/۳). 


(0) (۱۰۳۵/۲/ب). 
(۳) (۰۸8/۳/ب). 
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والذي يعيب هذه النسخة هو: وقوع كثير من الاسوداد والرطوبة فيها. 
مما سَبِّبَ صعوبة في قراءتها . 

8 الال اعد المحفوظة بمکتبة جامعة برنستون بالولایات المتحدة 
الأمريكية. 

۱ - ورمزنا لها ب: (ب). 

؟ ‏ ناسخُھا: هو العلامة محمّد بن علي بن جعفر بن مختار الشهير بابن 
قمر الحسینی سکتا (ت٦۸۷ھ)‏ رنه ۽ لبد ال ام 

۳ تاريخ النسخ: فرغ من نسخها في یوم الأربعاء» آخر شعبان من 
عام خمسةٍ وثلاثين وثمانمائة (۸۳۵ه). 

؛ - خظها: نسحي . 

ه ‏ عددٌ أوراقها وأسطرها: تتكون من (۳۲۷) ورقة في مجلَّدٍ واحلٍء 
ونحو (۲۹) سطرا في الصفحة. 

5 محتواها: هذه اليخة غ كاملة؛ حيث ينقص منها الورقات الثلاث 
الأولى: ومن وسطها ما يقارب ثلاثين ورقة ‏ من بداية ترجمة شِبل بن حامد 
المزني إلى آخر ترجمة صالح بن أبي الأخضر اليمامي ۔. 

۷۔ ميزتها ووصفها: امتازت هذه النسخة بأنها بخطّ تلميذ المؤلف». 
وأنها مسموعةٌ على المؤلّف. وعليها توقيع بخطه يفيد ذلك . 

وقد كتب ابنٌ قمر ناسخها - في صفحة العنوان: (الحمد لل؛ وسلامٌ 
على عباده الذين اصطفی ؛ الكتاب الجليل «تهذيب التهذیب» لسيدنا ومولانا 
وشيخنا حافظ العصر شيخ الاسلام» قاضي القضاة بقية المجتهدين الأعلام؛ 
أبي الفضل أحمد شهاب الملة والدین» ابن الشيخ الامام العلامة والبحر 
الفهامة مفتي المسلمين أبي الحسن علي العسقلاني الشهير بابن حجر» فسح 
الله في أجلهء وأعاد علينا وعلى المسلمين من برکاته؛ بقراءة الشيخ الامام 


٦‏ 3 الفصل الثاني دراسة كتاب «تهذيب التهذيب» 


العلامة مفتي المسلمين شمس الدين محمد بن الشيخ الإمام شمس الدين 
محمد المعروف بابن حسان أدام الله النفع بذاته» ورحم سلفه الكريم = على 
مولّفه حافظ العصر المشار إليه أعلاه» فسح الله في أجله» وأعاد علينا وعلى 
المسلمين من برکاته» كاتبٌ هذه الأحرف محمد بن علي بن جعفر بن مختار 
الشهير بابن قمر الخسینی مولدًاء وقاه الله شر نفسه وشر خلقه» وجعل يومه 
خيرًا من آمسه والمحدث البارع الكبير شمس الدين محمد بن الشيخ زین 
الدين عبد الرحمن السخاويء نفع الله به» وفاته بقراءة القارئ المشار إليه 
مجالس أعادّها لنفسه سوى مجلس واحد؛ وكانت قراءة ذلك في مجالس 
آخرها في ثالث عشر من رمضان سنة اثنتين وخمسین وثمانمائةء وأجاز مولفه 
سيدنا ومولانا وشيخنا حافظ العصر المشار إليه لمن قرأه أو سمعه أو حضره 
أو شيئًا منه رواية ذلك وجميع ما يجوز له روایته» وسمع منه آخرونء ول 
الحمد وألمية): 

ثم وَقَمَ الحافظ ابنُ حجر بخمّله تحت هذا الكلام قائلا : (صحيحٌ ذلك» 
كتبه أحمد بن علي بن حجر الشافعی عفا الله تعالى عنه). 

© الرابعة: النسخة المحفوظة بمکتبة شستربتي بإيرلندا . 


١‏ - ورمزنا لها ت (ش). 


١‏ ناسخها: هو علي بن محمد بن يوسف بن يعقوب بن زيد المنوفی» 


. خطها: نسخی‎ - ٤ 


ف رطدة از رافا اط ها تسكن مد 0 و این بپظوراعت 
ونحو (۲۷) سطرًا في | لصفحة . 


٦‏ - محتواها: هه ا قير كاطلة اع توا مه اول الکنات؛ 
وتنتهي باخر حرف الزاي. 

لے مھا کات ماس مت سے عیام فا با 
المؤلت؟ ان یه پوت عن فاه الگ کی ۸۷۹۹ی اها رتا 
بعضّها عليه» وقد جاء في هذه النُسخة بخظ الحافظ ابن حجر بلاغ بقراءة 
سبطه المذكور عليه في هذا الکتاب» ونصّه : (بلغ صاحبه الولد يوسف ‏ سبط 
كاتبه ‏ قراءةٌ علتَء كتبه مولفْه)۲. 

كما امتازت هذه النسخة باثباتها لكثير من الزيادات التى كان المولّف 
پزیدها» والحاقها فی الحاشية. 

الا أن الذي عابها كثرةٌ التصحیفات الواقعة فيهاء ویبدو أن ابن شاهین 
لم يقرأها کاملةً على جذه والله تعالی أعلم. 

@ الخامسة : النسخة المحفوظة بمکتبة فيض الله آفندي بتر کیا . 

۱ - ورمزنا لها ب: (ف)» ووقفنا منها على مجلد واحد. 

۲ - ناسخها: الحافظ شمس الدین محمد بن عبد الرحمن السخاوي» 
وثمّة آوراق بخط ناسخ آخر لم نعرفه. 

۳ - تاريخ النسخ: سنة خمسین وثمانمائة (۸۵۰ھ)؛ حيث کتب 
السخاوي على صفحة عنوان النسخة ما نضّه : (الحمد لله وحده» فرَّعَه نسحا 
من اصله والحاقا للزیادات هنا. .۲۳.۰ على مولفه : مالك النسخة ۔ آبقاه ال 
تعالی - محمد بن عبد الرحمن السخاوي» فى سنة خمسین وثمانمائة). 


(۱) (قه/أ). 
(۲) موضعها بیاض في النسخة. 


وقد ذكر السخاوي في «الجواهر والدرر» (۱۸۲/۲) أنه بَيَض من 
«تهذيب التهذیب» نسخة فی خمس مجلدات» وأخرى في ست. 

. خطها: نسخي‎ - ٤ 

٥‏ ۔ عدد آوراقها وأسطرها: تتکون من )۳۱٣(‏ ورقة» ونحو (۲۵) سطرا 

٦‏ محتواها : من بداية من اسمه الحسن : ترجمة الحسن بن أحمد بن 
حبیب الكرماني إلى آخر حرف الشین : ترجمة شیم بن بَيتان القتباني. 

۷- ميزتها ووصفها: تميّرت هذه النسخة: 

أ بأنها نيخت من أصل المولف مع إلحاقه حواشي نسخة الأصل 
عليهاء فقد جاء في آخر هذا المجلد: (آخر المجلدة الأولى من خط مؤلفه. 
قال مولفه - ومن خطه نقلت ۔: فرغتٌ من تلخيصه في ثالث عشرء جمادى 
الاولی سنة سبع وثمانمائة). 

ب ۔ وأنها فرئت على الحافظ ابن حجر وعلیها (ضافات کثيرة في 
حواشیها بخط الحافظ ومن هذه الحواشي ما هو مثبت في نسخة الحافظ 
(الأصل)ء ومنها ما نقله ابن حسّان وابن قمر في حواشي نسختیهما وصححا 
علیها . 

70 7 إلا فالات د هة اا 2 اغ ادات 
کتاب تهذيب الكمال للمزي؛ حيث كُيِبَ بخ حديثِ في صفحة عنوان هذا 
المجلّد: (تهذیب الکمال في آسماء الرعال«لابى الحجاج یوسف بن الزكي 
المزي)ء كما كُيِبَ بخظ حديثٍ أيضًا على حواف الاوراق في کعب المجلد 
العلوي أو السفلي: (الجزء الثالث من تهذیب الکمال لابي الحجاج یوسف 
المزی) . 

والصواب أنه لکتاب تهذیب التهذیب للحافظ ابن حجر. 


الفصل الثاني - دراسة کتاب « تهذیب التهذیب» 


8 السادسة: النسخة المحفوظة بمكتبة جامعة الامام محمد بن سعود 
لاسلامية بالریاض . 

.)( : ۔ ورمزنا لها ب‎ ١ 

۲ ناسخها : لم يتبين لا . 

۳ تاریخ النسخ: لم يتبين لنا . 

٤‏ - خطها : نسخي واضح. 

)۲۷( د عدد أوراقها وأسطرها: مجلد» یتکون من (۷۹) ورقه» ونحو‎ ٥ 
سطرًا في الصفحة ونحو (۱۲) كلمة في كل سطر.‎ 

5 محتواها: من أول حرف العين» إلى آخر ترجمة (عبد الله بن عون). 

ويجدر التنبيه إلى أنه بعد ترجمة ابن عون يوجد جزء من «تهذيب 
الکمال» للحافظ المزي» وبعده «نهاية التقريب» للحافظ ابن فهد المکی . 

۷- ميزتها ووصفها : يبدو أنها قديمة» فقد أثبتتٌ فيها کلمات ضرب 

ومن أوصافها ایشا : فصل التراجم بدواثر منقوطت ووفوع التصحيف » 
وكثرة البیاض؛ وسقوط بعض التراجم المحالةء واختصار ناسخها آحیانا 
لمتن الحديث الذي يسوقه الحافظ للمترجم له. 

© السابعة: النسخة المحفوظة بالرّاوية النّاصرية بالمغرب. 


| - ورمزنا لها : (ص). 


۳ تاریخ النسخ: كُتب في صفحة العنوان نها من القرن التاسع ظنًا . 


. خطها : نسحي‎ - ٤ 


ت الفصل الثاني دراسة کتاب «تهذيب التهذيب» 


ه ‏ عددٌ أوراقها وأسطرها: تتكوّن من (۲۳۷) ورقة في مجلَّدٍ واحد» 
ونحو (۲۵) سطرا في الصفحة. 

و ها هذه النسكة غير كاملةة وفها سقط مر یت اشعيلت 
على جزء من حرف المیم فقط وتبدأ من بداية ترجمة محمد بن عبد الله بن 
إنسان الثّقفي الطاثفي إلى آخر ترجمة مینا بن أبي مینا الخراز. 

۷- میزتها ووصفها : توجد بعض التعلیقات على حواشي هذه النسخة 
نص في بعضها على السقط والاوراق الأخيرة منها بقلم نسخي مغایر لما 

8 الثامنة: النسخة المحفوظة بدار الکتب الوطنية بتونس. 

۱ - ورمزنا لها ب: (ت) وتتکون من : مجلد واحد. 

۲ - ناسخها : لم یتبین لنا . 

۳ - تاریخ النسخ: لم يتبين لنا. 

. خطها: نسخي‎ ٤ 

٥‏ ۔ عدد أوراقها وأسطرها: تتكون من )۲۷٦(‏ ورقة» ونحو (۲۵) سطرا 

٦‏ محتواها: من (ذكر من اسمه عمار)» إلى آخر ترجمة (محمد بن 
عبد الله بق أ الأسود). 


۷ - ميزتها ووصفها: واضحة الخط وتقل فيها التصحيفات . 
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الورقة الأخيرة من القدر الذي وقفنا عليه من نسخة دار الكتب الوطنية بتونس 


جوجو 


تمه : ومِمَنْ نسم کتاب «تهذيب التهذیب» با لاضافة إلى من تقدّم : 

۱ - المحدث حمید الدین حماد بن عبد الرحیم التركماني الحتفي؛ کتب 
کییرا من قرقات الحافظ؛ ومنها: «تهذیب التهذیب»(۳؟. 

۲ والامام البدر محمد بن إبراهيم البشتكي ؛ کتب قطعة من «تهذیب 
التهذیب»(. 


.)۱۲ /۳( انظر : الجواهر والدرر (۰)۷۰۰/۲ والضوء اللامع‎ )١( 
.)۷۰۱/۲( انظر : الجواهر والدرر‎ )۲( 


افتتاحية مقدمة التحقيق A A OOS‏ و ام ا ىہ 

8 قصور طبعات (تهذيب التهذيب) السابقة A PO OOTY‏ 

8 عملنا في کتاب (تهذيب التهذيب) ا سس تا SDE‏ 

بت 
ترجمة موجزة للحافظ ابن حجر ينه 

الت الأول: اسمه ونسبه نٌے وکیته وله Oceana‏ 
المبحث الثاني : مولده 1 ااه و ل انا ف عر تتا تی کس E‏ ۲ 
المبحث الثالث : نشاته العلمية ورحلاته 2770 00 
المبحث الرابع : آشهر شيوخه مک میس PELE‏ 
المبحث الخامس : أشهر تلامیذہ وق مامت دفو سو لیک ونج ع لو و سور ٣‏ 
المبحث السادس : وظائفه مج ی ی مه مق ERASERS‏ 
المبحث السابع : مكانته العلمیةء وثناء العلماء عليه 0 0 ... 
ات القائن عو لان صسصس شش مسسفسس ٢‏ 
السحث التاسع وفاته E‏ شض وی می وت چا یہ تا 5 


دراسة كتاب «تهديب التهديب» 
المبحث الأول: تحقيق اسم الكتاب» وتوثيق نسبته إلى المولف OV...‏ 


۲۲۲ ٹھرس الموضوعات 
المبحث الثاني : موضوع الکتاب؛ والغرض من تأليفه کے متس دمح ۲ ۱۱ 
المبحث الثالث : آهمية الکتاب وممیزاته» وثناء العلماء عليه a‏ ۱ 
اولا: غزارة مادته العلمية فيما يتعلّق بأقوال الأئمة في الرواة جرا 
وتعدیلا ۳ 088 080838 009808888 E‏ 
ثانيًا : کون هذا الکتاب يخدم أصول دواوين السَنّة eat‏ 
الا : عناية الحافظ بتحرير هذا الکتاب ومراجعته ۱ 
رابعًا : إفادة الحافظ في کتابه هذا من سعة الاطلاع التي حباه الله تعالی 
اکاها 11 ESS‏ 
خامسًا: حرص الحافظ على عدم خُلُوٌ هذا الکتاب من الأسانيد شور 1۷ 
سادسّا : كثرة الفوائد التي أودعها الحافظ كتابّه هذاء وتنوُعھا سس اڈ 
[عنايته ببيان كيفية رواية الأئمة لصاحب الترجمة] 0 I‏ 
[تنبیهه علی اختلاف روایات الکتب الحديئية ونسخها] Ass‏ 
[اعتذاره لبعض الرواة» وانتقاد من تکلّم فيهم] 01 
[تعريفه ببعض المذاهب العقّدیة المنحرفة] از[ هی کات 
[بيانه لبعض الرواة المهمّلين في الأسانيد] ا 
[تنبیهه على الأوهام الواقعة في جمع الرواة أو تفريقهم] ی ۲2 ۷ 
[تنبیهه على الأوهام الواقعة في سني الولادة والوفاة] وس 1 
[تنبيهه على الأوهام التي وقعت لبعض الأئمة في عدّ من لیس صحابيًا 
في جملة الصحابة] طم هو alse‏ 
[تعقٌباتہ الدقيقة في باب الجرح والتعديل] E‏ 
[إضافاته المهمة في باب الجرح والتعديل] O‏ ۱ 
[إضافاته المهمة في باب التخريج والعلل] o‏ 
[بيانه لمناهج بعض الأئمة في مُصَنّفاتهم] 20 1 


[دفاعه عن أئمة الحديث] ہہ ھا ی NRE‏ 


[توجيهة لبعض الإشكالات العلمية] E OL‏ 
2 عناية العلماء بهذا الكتاب» وثناؤهم عليه چو و ا تھی 
المبحث الرابع : منهج المؤلّف في الكتاب» والرموز التي استعملها فيه .... ۸۵ 
المبحث الخامس : أصول كتاب «تهذيب التهذيب» a‏ کا 
المبحث السادس : موارد المؤلّف في کتابه 0000۶ ۱۱ 
المبحث السابع : آهم الدراسات السابقة حول الکتاب ۱۷۲۵ 
المبحث الثامن : وصف النسخ الخطية المعتمدة في تحقیق الکتاب» ونماذج 
مصوّرة منها سو وس تخيلا اھ کت امام سا الو اا 
نماذج مُصوّرة من النسخ الخطية بمم بت مس ا OE‏ 
فهرس الموضوعات ام ی هو اس مر ۱۲۲ 


